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Osmanl kiiltiir cografyasinda Islami ilimlerin anlasiimasi ve yorumlanmasi igin Arapga
gramerine dair birgok eser telif edilmistir. Ayn1 zamanda Arapcanin daha iyi anlasiimasi ve Islami
ilimlerdeki edebi sanatlarin ortaya ¢ikarilmasi amaciyla birgok beldgat eserleri de yazilmistir. Bu
caligmalar arasinda 6ne ¢ikan eserlerden biri de XVIII. yiizyilin Osmanli alimlerinden Mahmud b.
Abdullah el-Antdki tarafindan telif edilen “el-‘Aladka” adli metindir. S6z konusu eser, Osmanli
medreselerinde uzun yillar boyunca okutulmus ve birgok serh, hasiye ve terciime tiiriindeki
caligmalarin konusu olmustur.

Mahmud el-Antaki’nin bu eseri iizerine talebesi Bekir b. Ahmed Musannifek tarafindan
yazilan “Serhu’l-‘alaka” adli eser, gerek Musannifek’in el-Antaki’nin talebesi olmasi1 gerekse el-
‘Alaka’nm ilk serhlerinden biri olmas: itibari ile dikkat ¢ekmektedir. Bu sebeple el-‘Aldka’nin daha
iyi anlagilmasi1 ve hoca-talebe arasinda tevariis eden kiiltiirel birikimin ortaya ¢ikarilmasi agisindan bu
eserin incelenmesi 6nem arz etmektedir.

Bu ¢alisma, giris ve li¢ bolimden olusmaktadir. Giris kisminda, belagat ilminin tanimi ve
tarihcesi hakkinda 6zet bir bilgi sunulmustur. Birinci boliimde, el-* Aldka’nm miiellifi olan Mahmud b.
Abdullah el-Antaki’nin hayati, miiderrisligi, ilm1 kisiligi ve el-‘Alaka’nm telif tarihi ve sebebi ile
muhtevast tahlil edildikten sonra eser iizerine yapilan serh, hasiye ve terciime c¢aligmalari
incelenmistir. Tkinci boliimde, el-‘Alika’nin sarihi olan Bekir b. Ahmed’in yasadig1 donemin siyasi ve
ilmi durumu ile Bekir b. Ahmed Musannifek’in hayati hakkinda malumatlar verildikten sonra eserin;
miiellife aidiyeti, telif tarihi ve yeri, telif sebebi ile ilgili detayli bilgiler sunulmustur. Ugiincii boliimde
ise eserin muhtevasi, eserde takip edilen yontem ve eserin istishad sistemi ile diger el-*Aldka serhleri
arasindaki konumu detayli olarak ele alinmustir.
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TRANSKRIPSiYON SiSTEMi

Bu ¢aligmada asagidaki transkripsiyon alfabesi kullanilmistir.
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Yukarida verilen transkripsiyon alfabesi, kimi zaman sahis adlari, eser isimleri ve kiinyeler
ile kimi zamanda baz1 kelimelerin telaffuzunu gdstermek amaciyla kullanilmistir. Tiirkgede yaygin
olarak kullanilan 6zel isimlerde transkripsiyon uygulanmamis, bu isimler Tiirk¢e yazim kurallarina

uygun olarak "Ahmed, Bekir, Mahmud... vb." seklinde yazilmistir.



ON SOZ

Belagat arastirmalari, Kur'an-1 Kerim'in inmesiyle baglamis olan bir ilim dal
olarak kabul edilebilir. Zira Kur'an, beyan ilmindeki hakikatleri, mecazi, kindyeyi,
istidreyi, tesbihi ve me’ani ile bedi’ ilmindeki edebi sanatlar1 iginde barindiran
benzersiz bir metindir. Dolayisiyla, Kur'an-1 Kerim’in ve diger Arapca metinlerin
anlasilmasi ve yorumlanmasi, belagat ilminin prensiplerini ve yontemlerini bilmeyi
gerektirmektedir. Bu ilim, ilk donemlerde nahiv, edebiyat, liigat ve tefsir bilimleri
igerisinde ele alinirken, daha sonra miistakil bir ilim haline gelmis ve bir¢ok otorite
tarafindan sistemlestirilmistir. Giinlimiize degin, belagat ilmi ile ilgili bir¢ok degerli

eser yazilmig ve bunlarin iizerlerine serh ve hasiye ¢alismalari yapilmistir.

XVIIL. yiizyil Osmanli alimlerinden olan Mahmud el-Antaki'nin (81
1161/1748) beyan ilmine dair telif etmis oldugu “el- ‘4/dka” adl eseri bu sahada
temayiiz etmistir. Eser uzun yillar boyunca Osmanli medreselerinde okutulmus ve
bliylik bir ilgi gormiistiir. Bu ragbetin sonucu, eser iizerine birgok serh ve hasiye
calismasi yapilmistir. Bekir b. Ahmed Musannifek’in (61. 1149/1737) bu eser lizerine

telif ettigi Serhu'l- ‘Aldka’s1 alanin 6nemli 6rneklerindendir.

Bekir b. Ahmed Musannifek’in “Serhu’l-‘Alaka” adli eserini tercih
edilmesinin temel sebepleri, bu serhin arastirmamiza gére daha once akademik
diizeyde bir incelemeye tabi tutulmamis olmasi, saglam ve giivenilir kaynaklara
dayanmasi ve yazarinin konular bilimsel bir iislupla isleyerek; Kur'an, hadis ve siir
ornekleri sunmasidir. Ayrica, bu eseri dnemli kilan bir diger faktor ise sarihin, el-
‘Aldka’nin miellifi olan Mahmud el-Antaki'nin talebesi olmasidir. Hocasindan
ogrendiklerini eserine kaydetmesinin yani sira, beyan ilmi konularina farkli bir bakis
acis1 getirmesi dikkat ¢ekicidir. Bu nedenle Bekir b. Ahmed Musannifek’in eserinin

muhteva ve metod agisindan incelenmesi, miiellifin ilmi kisiligine de 11k tutacaktir.

Arkalarindan biraktiklar1 ilmi eserlerle milletine ve ozelllikle ilim diinyasina
hizmet etmis alimlerin yasamlarinin ve bilimsel ¢alismalarnin arastirilip tanitilmast,
ilm1 bir gerekliliktir. Bu ¢aligma ayn1 zamanda yeni arastirmacilari da tesvik edici bir

ozellige sahiptir.



Bu diisiinceler 1s13inda, calismamzda Osmanli imparatorlugu'nun gerileme
doneminde yasamis miielliflerden olan Bekir b. Ahmed Musannifek’in hayatini
inceleyerek bilgi sunmay1, ayrica Serhu'l- ‘Aldka adli serhinin igerigini, yontemini
tahlil ve kaynaklarini tespit etme amaglanmistir. Bu nedenle ¢alismanin konusu

“Bekir b. Ahmed Musannifek ve Serhu'l-*Alaka Adli Eseri” olarak belirlenmistir.

Bu calisma, giris ve iic ana boliimden olusmaktadir. Giris boliimiinde,
calismanin Onemi, aragtirmanin yontemi ve kullanilan kaynaklar sunulmaya
calistimistir. Ayrica incelenen eser, 6zellikle beyan kismini igerdigi igin ana konuya
girizgdh mahiyetinde belagat ilminin tanimu ile tarihgesi de ele alinmustir. Birinci
boliimde, metin miiellifi Mahmud el-Antaki'nin hayati ile ilgili ulasabildigimiz
kaynaklardan elde edilen bilgilere yer verilmistir. Ardindan el-‘4/dka adli eser ve
eser {izerine yazilan serhler hakkinda detayl: bilgiler sunulmustur. Ikinci béliimde
hakkinda fazla bilgi bulunmayan Bekir b. Ahmed Musannifek’in yasadigi devrin
siyasi ve ilmi yapisina deginerek sarihin, yasadigi donemin izlerini yansitan edebi ve
ilmi miktesebatindaki durumu, tarihi kaynaklarin bilgilerine gore agiklanmistir.
Uciincii béliimde ise Serhu'l-‘Aldkanmn muhtevasi, kaynaklari, metotlar1 ve asil
metni yorumlama yontemi yer almistir. Bu boliimde Musannifek’in eserinin igerigi

ve yontemi detayli bir sekilde ele alinmistir.

Calisma esnasinda desteklerini esirgemeyen degerli danisman hocam Dr. Ogr.

Uyesi Ali Eminoglu’ya yaptig1 bilimsel katkilar ve gosterdigi ilgi igin miitesekkirim.

Ali KOCAK

Konya-2024



GIRIS
1. Arastirmanin Konusu, Amaci, Yontemi ve Kaynak Analizi
1.1. Arastirmanin Konusu

[slam’m temel kaynaklarindan olan Kur’an-1 Kerim, siinnet ve diger Islami
ilimlerin dogru bir sekilde anlasilip yorumlanmasi icin bu kaynaklarin asli dili olan
Arap dilinin sarf, nahiv ve belagat agisindan iyi anlagilmasi gerekmektedir. Kur’an-1
Kerim indirilmeden oOnce Arap dili ve belagatine dair yazili bir eser
bulunmamaktaydi. Ancak Kur’an’in indirilmesinden sonra onun dogru anlasilmasi,
sOz sanatlarinin inceliklerine vakif olunmasi ve 6grenilmesi gayesiyle Arap dili ve
belagati birtakim gelismeler kaydetmistir. Bu gelismeler hadis ve diger Islami

ilimlerin anlasilmasina da katki saglamustir.

Islamiyet’in Arap olmayan milletler arasinda yayilmasiyla beraber bu dini
kabul eden bir¢ok toplum i¢in Arapga iyi anlagilmasi ve 6grenilmesi gerekli bir lisan
haline gelmistir. Tiirklerin de Islam dinini kabul etmeleri, bircok alanda Arap
toplumu ile iligki kurmalar1 Arapgaya olan ilgilerini artirmigtir. Bu nedenle Osmanl
ilim diinyasinda Arap dili ve belagatinin 6grenimine biiyiikk bir ehemmiyet verilmis
ve bu dilin daha iyi anlasilmasi i¢in birgok alim tarafindan Arap dili ve belagati
alaninda metin, serh ve hasiye tiirtinden eserler telif edilmistir. Ayrica medreselerde
Arap dilinin sarf, nahiv ve belagat gibi birbirini tamamlayan alanlarinda egitim

verilmistir.

Serh geleneginin farkli toplumlarin ilim geleneginde var oldugu
bilinmektedir. IslAmin zuhdruyla beraber Hz. Peygamber’in Kur’an’daki bazi
hiikiimleri tefsir etmesi, az bilinen kelimelerin anlamlarimi ve Kur’an'in bazi
ayetlerini agiklamasi Islam kiiltiiriinde serhin ilk drnegi olarak kabul edilebilir. Serh
ve hasiye geleneginin Ozellikle Osmanlilar doneminde yayginlik kazandigi

bilinmektedir. IslAmi ilimler sahasinda kaleme alinan ve zengin bir miras olusturan



serh tiirii eserler Arap dili ve belagati alaninda da oldukca zenginlik kazanmustir.!

XVIII. ylzyll Osmanli alimlerinden biiyiik belagat alimi Mahmud b.
Abdullah el-Antaki (61. 1160/1747) el-‘Aldka adli muhtasar bir eser telif etmistir.
Mahmud el-Antaki’nin el- ‘4/dka adiyla meshur olan mecaz, mecaz-1 miirselin
alakalari, tesbih, istiare, kinaye kisimlarindan bahseden Risdletu [-isti ‘are ismiyle de
bilinen bu eseri; beyan ilmi konusunda yazilmis muhtasar metinlerden biridir.
Belagat alaninda 6nemli bir yer edinmis eser, yillarca Osmanli medreselerinde
okutulmus ve giizel bir kabul g6rmﬁstﬁr.2 Eser hakkinda bir¢ok serh yazilmigsa da
Bekir b. Ahmed Musannifek tarafindan yazilan Serhu'l- ‘Aldka adli serh, igerigi,
yontemi ve {slip agisindan ¢esitli 6zellikleriyle 6ne ¢ikmaktadir. Bu nedenle
calismamizda Bekir b. Ahmed Musannifek’in hayati ve mezkir eseri hakkinda genel

bilgi verilecektir.
1.2. Arastirmanin Amaci ve Onemi

Bu calismanin amaci XVIII. yiizyill Osmanli ilim diinyasinda belagat
alimlerinden olan Arap dili ve belagati sahasinda 6zgiin ve muhtasar bir eser telif
etmek suretiyle iz birakan Mahmud el-Antaki'nin el- ‘Aldka adli eserine Bekir b.
Ahmed Musannifek tarafindan yazilan Serhu’l- “Aldka adli serhini igerik ve metod
acisindan incelemektir. Bununla beraber son donem Osmanli alimlerinden olan Bekir
b. Ahmed Musannifek’in hayati, eseri, telif yontemi ve serh metodu incelenecektir.
Ayrica birgok eserde serhin miiellifi olan Musannifek ile baska alimlerin de sifati
olan “Musannifek” wvasifli diger sahsiyetler arasindaki karigikligi giderme
saglanacaktir. Boylece Serhu’l-‘Aldka’nin sarihi olmasmma ragmen yeterince

taninmayan bir alim tanitilmis olacaktir.

Arap belagatinin ii¢ temel subesini teskil eden me'dni, beyadn ve bedi

1 Sedat Sensoy, “Serh”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaynlari, 2010),
38/555-557.

Osmanli medreselerinde talebelerin miifredat programi hakkinda genis bilgi i¢in bkz. Fuat Aydm
vd. (ed.), Osmanli Medreseleri Egitim, Yonetim ve Finans (Mahya Yayinlari, 2019), 101; Mustafa
Sanal, “Osmanli Devleti'nde Medreselere Ders Programlari, Ogretim Metodu, Olgme ve
Degerlendirme, Ogretimde Ihtisaslasma Bakimindan Genel Bir Bakis”, Erciyes Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi 1/14 (2003), 154.



kisimlarindan beyan ilmini gayet muhtasar bir tertip ile metin halinde inceleyen el-
‘Alaka adli eser, belagat alaninda biiyiik ilgi gormiis ve basucu metin kitabi olarak
kabul edilmistir. Bu ragbetin bir sonucu olarak eser tafsilatli serhlere ve hasiyelere
konu olmustur. Bu denli 6nem verilip lizerinde klasik anlamda serh ve hasiye
calismalari yapilan bu eserin serhini muhteva ve metot agisindan degerlendirmek, bu
alanda yapilmis eserler arasindaki yerini ve Onemini tespit etmek amaglanmistir.
Ayrica el-‘Aldka iizerine yapilan diger serhlerle mukayese yaparak ana metnin
serhleri arasindaki ilmi konumunu degerlendirmek bu ¢alismamizin temel
amaglarindandir. Bununla beraber XVIII. yiizyilda yasamis bir miiellifin Serfu I
‘Alaka isimli eserini farkli agilardan tahlil ederek, genel anlamda dil bilimleri, 6zel
olarak ise Arap Dili ve Belagati Bilim Dali ile ilgilenenlerin istifadesine sunma

amaclanmistir. Boylece akademik literatiire katki saglayacagi diisiiniilmektedir.

Yapilan arastirmalar neticesinde hem miiellifin hem de bahsi gecen eserin
Arap dili ve belagatindaki yeri degerlendirilmeye ¢alisilmistir. Caligmada Mahmud
el-Antaki'nin talebesi olan Musannifek’in e/‘dldka’yr serh ederek asil metnin
muhtevasina kattig1 6zgiin durumlar incelenme konusu yapilmistir. Bu c¢alismanin
temel aldigi konu ise Musannifek Bekir b. Ahmed el-Mentesevi el-Mesevli'nin
Serhu’l- ‘Alaka adiyla bilinen serhinin muhteva, metot ve uslip agisindan cesitli
Ozellikleridir. Bekir b. Ahmed Musannifek’in el-‘Aldka adli eserin konularimi
yeniden nizama sokan serhinin igerigi, yontemi ve kaynaklar1 sorgulanmis, altinda

yatan sebepler anlasilmaya ¢alisilmis, serh metodunun 6zellikleri incelenmistir.

Mahmud el-Antaki'nin el- ‘4ldka adli eserini kendisinden bizzat tedris
faaliyetinde bulunmus &grencilerinden Bekir b. Ahmed Musannifek’in hocasindan
duydugu agiklamalan ile birlikte ilmi dirayet ve miiktesebatin1 da kullanmistir. Bu
durum Kendisine 6zgii iislibuyla bir serh faaliyeti haline getirmesi el-‘A/dka adl
metnin belagat ilmi agisindan bizzat asil metnin Musannifek tarafindan nasil izah
edildigini gostermesi agisindan 6nemlidir. Bunun yaninda yapilan ¢alisma, el- ‘Alaka
adli metnin ilk serhi olmasi hasebiyle miiellifi Mahmud el-Antaki'yi yakindan
tanimak ve bu metin tizerine yapilmis c¢alismalart temelden anlamaya ve

yorumlamaya imkéan tanimaktadir.



Arastirmalar sonucunda Tiirkiye’de mezkiir eser hakkinda bagka herhangi bir
caligmaya rastlanmamistir. Bu ¢alisma, Bekir b. Ahmed Musannifek’i ve Serhu’l-
‘Aldka adli eserini lisansiistii akademik seviyede ayrintili bir tarzda inceleyen ilk

arastirma Ozelligini tasimaktadir.
1.3. Arastirmanin Yontemi

Arastirmamizin genelinde tanitici, betimleyici ve metin analizi yontemleri
uygulanacak olan bir anlatim hakimdir. Bu baglamda Bekir b. Ahmed Musannifek’in
serhinin tamamu analitik bir yontemle ¢alisilmistir. Bunun yanin sira eserden tanimlar
ve ¢esitli ornekler sunulmak suretiyle bunlar tiimevarim yontemiyle ortak basliklar
altinda siiflandirilarak bir sonuca ulasilmistir. Bu aragtirmanin konusu olan eser bir
serh olmasi sebebiyle asil metnin miiellifi Mahmud el-Antaki ile serh miiellifi Bekir
b. Ahmed Musannifek’in hayatlarini, eserlerini ve edebi kisiliklerini incelemek
gerekli goriilmiistiir. Bu dogrultuda gerceklestirilen bu ¢alisma iic bdliimden

olusmaktadir.

Gergeklestirilen bu c¢alismanin  birinci  bolimiinde, el-‘4ldka miellifi
Mahmud el-Antaki'nin hayati, eserleri, edebi kisiligi ayrintili bir sekilde incelenmis,
hocalar1 ve 6grencileri tespit edilmeye calisilmistir. Bu boliimde Mahmud el-Antaki
ile cagdas olan miielliflerin eserleri ile birlikte tabakat ve biyografi kitaplar
taranmaya c¢alisilmistir. Tabakat ve biyografi kitaplarinin yaninda tarih kitaplarina da
miiracaat edilmistir. Tarama sonucunda kaynaklardan yararlanarak Mahmud el-
Antaki’nin hayati ve eseri ile ilgili bilgiler verilmistir. el- ‘4/dka adli metnin tanitim1
yapilmistir. Giiniimiizde dahi giincelligini koruyan bu metin {izerine yapilan terciime,
serh ve hasiye tiirii calismalar belirlenmistir. Bu ¢aligsmalar1 yapanlarin kronolojik bir

listesi hazirlanmistir.

Gergeklestirilen bu ¢alismanin  ikinci boliiminde, Bekir b. Ahmed
Musannifek’in hayati, eserleri, ilmi kisiligi, hocalar1 ve 6grencileri hakkinda ayrintili
bir aragtirma yapilmistir. Miellifin hayatt hakkinda bilgi sahibi olmaya katki
saglayacak makale, yiiksek lisans/doktora tezi, ansiklopedi maddeleri ve sempozyum

bildirisi gibi c¢alisma tiirlerinden kaynaklara ulasmak i¢in arastirmaya dair alan



taramast yapilmistir. Fakat alan arastirmasi yapilmasi sonucunda miiellifin hayatina
dair kaynaklarda yeterli ve doyurucu bilgiler olmadigi miisahede edilmis, elde edilen
kisith ve sinirli dokiimanlar 1s1ginda miiellif tanitilmigtir.  Bekir b.  Ahmed
Musannifek ile muasir olan miielliflerin yapitlart basta olmak iizere tabakat ve
biyografi kitaplar1 taranmaya ¢alisilmistir. Tabakat ve biyografi kitaplarinin yaninda
tarih kitaplarina da bakilarak literatiir taramasi yapilarak elde edilen bilgiler
kiyaslanmistir. Gereken degerlendirmeler yapildiktan sonra elde edilen bilgiler

sistematik bir sekilde kaleme alinmistir.

Sarih Bekir b. Ahmed Musannifek’in hayatinin etraflica anlasilabilmesi ve
onun edebi ve ilmi kisiliginin dogru degerlendirilebilmesi icin yasadigi dénemin
genel Ozelliklerini bilmek gerekmektedir. Bu nedenle miiellifin yasadigi dénemin
siyasi, ilmi ve kiiltiirel 6zelliklerini ortaya koyan genel bir tablo sunulmustur. Ayrica
eserin Bekir b. Ahmed Musannifek’e aidiyeti arastirllmis ve serhin miiellife nispetinin
sthhati tespit edilmeye ¢alisilmistir. Bu boliim eserin telif edilme tarihi ve telif edilme

sebebinin izah edilmesiyle son bulmustur.

Calismanin Giglinci bolimiinde, Serhiu’l- ‘Alaka eserinin genel 6zelliklerinden
ve muhtevasindan bahsedilmis, serhte takip edilen metot, islip ve miiellifin
kaynaklart tahlil ve tespit edilmistir. Elde edilen bilgiler cercevesinde eser
degerlendirilerek, serhin Arap dili ve belagatindaki yeri belirlenmistir. Bu
degerlendirmeler sirasinda eser iizerine yazilmis serh, ihtisar ve hasiye tiirii eserlerde
arastirilmistir. Bu alanda yapilan ¢alismalar incelenerek Serhu’l-‘Aldka adli eserin,

el- ‘Aldka metni lizerine yapilan diger serhler arasindaki yeri de tespit edilmistir.

Bu calisma, beyan ilminin konularini ele aldigi i¢in muhteva ve metot
tahlilinde pek ¢ok siir beyti istishad olarak belirtilmistir. Siirlerin hangi saire ait
oldugu belirlenmeye c¢alisilmistir. Ayrica siirlerin yer aldiklari divanlar zikredilmis
ve calismanin ilgili kisimlarinda dipnot olarak gosterilmistir. Siirlerin sOyleyeni
tarafimizdan tespit edilememesi durumunda yine bu husus ¢alismanin ilgili
yerlerinde dipnotta meghul bir sairden alintilandigi belirtilmistir. Eserin 6zellikle
muhteva ve metot incelemesi yapilirken wulasilan verilerin analizini ve

yorumlanmasin1  kolaylastirmak amaciyla bazi kisimlar tablo ve grafiklerle



gosterilmistir. Boylece elde edilen verilerin gorsel olarak sunulmasi ile konularin

daha kolay anlagilmasi hedeflenmistir.

Eser igerisinde gegen sahis adlarinin vefat tarihleri metinde parantez iginde
yazilmistir. Aymi sahis adi ikinci kez metin igerisinde gegiyor ise vefat tarihi
belirtilmemistir. Tarih gosterim bi¢cimi olarak hicri ve miladi takvim beraber
verilmistir. Hicrl tarihler miladi tarihlerden Once yazilmistir. Ancak kaynaklarda
yalnizca hicri tarih bilgisi verilen yerlerde Tiirk Tarih Kurumu’nun Miladi, Hicri ve
Rami takvimler arasinda tarih ¢evirmek amaciyla gelistirilen tarih ¢evirme kilavuzu®
adli programinin verileri esas alinarak metinde her iki tarih birlikte gdsterilmistir. Bu

durumda verilen ilk tarih hicri olup, ikincisi miladi tarih olacak sekilde verilmistir.

Genel bi¢im ve yazim planinda Necmettin Erbakan Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisti tez hazirlama yonergesi; kavramlarin, sahis isimlerin ve kaynak
adlarinin yaziminda ise Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi’nin kullammi ve
kurallar1 esas alinarak yazilmistir. Ceviri ve alnti ciimlelerinde ¢ift tirnak
kullanilmistir. Metin igerisinde yer alan eser adlari ve vurgusu yapilan kavramlar
italik olarak gosterilmistir. Ayet atiflarinda zikredilen Ayet meéllerinde Diyanet Isleri
Baskanligi’'mn Kur’an Yolu Meali* isimli mealinden yararlanilmistir. Stire

isimlerinin yazilisinda harf-i tarif kullanilmamistir.
1.4. Arastirmanin Kaynak Analizi

Bekir b. Ahmed Musannifek ve Serhu’l- ‘Aldka adli eserini konu edinen bu
arastirmanin temel kaynaklari, boliim basliklarina gore farklilik arz etmektedir. Bu
sebeple her boliimde istifade edilen kaynaklarin ayr1 ayr1 degerlendirilmesi ve boliim
basliklarina gore ti¢ kisma ayrilmasi tercih edilmistir. Giris kisminda belagat ilmi ve
belagat ilminin kisa bir tarihgesi hakkinda bilgiler derlenmistir. Bu baglikta Belagat
[lmi’nin kavramsal cercevesi cizilmistir. Ebi Ya‘kiib es-Sekkaki’nin (61. 626/1229)
Miftdhu’l- ‘uliim’u, el-Hatib el-Kazvini’nin (61. 739/1338) Telhisi’l-Miftah’1 ve

% Tirk Tarih Kurumu Bagkanligi, TTK, “Tarih Cevirme Kilavuzu” (Erisim 25 Aralik 2022)
https://www.ttk.gov.tr/tarih-cevirme-kilavuzu/.
* Hayrettin Karaman vd., Kur’an Yolu Meali (Ankara: Diyanet Isleri Baskanlig1, 2020).


https://islamansiklopedisi.org.tr/miftahul-ulum

Sa‘deddin et-Teftazani nin (61. 792/1390) Muhtasarii’I-Me ‘ani adl eserleri aragtirma
boyunca basvurulan en Onemli kaynaklar arasindadir. Ayrica Belagat ilminin
tarihgesinden bahsedilen alt baslikta bagvurulan temel eserler ise Ahmed Sevki
Dayf’in (1910-2005) el-Beldga: Tetavviir ve Tdrih’i ve M. Ali Yekta Sara¢’in Klasik
Edebiyat Bilgisi: Beldgat adli ¢aligmalaridir.

Gergeklestirilen bu ¢alismanin birinci ve ikinci boliimlerinde Mahmud el-
Antaki ile Bekir b. Ahmed Musannifek’in hayatlar1 incelenmis, hocalar1 ile
ogrencileri belirlenmis ve edebi kisilikleri degerlendirilmistir. Bu nedenle birinci ve
ikinci boliimlerde genel olarak biyografi kaynaklarina miiracaat edilmistir.
Miielliflerin yasadiklari doneme yakin olan biyografi ve ansiklopedi tiirii ¢aligmalar
kaynak olarak tercih edilmistir. ‘Omer RizA Kehhale nin (1905-1987) Mu ‘cemii’l-
mii‘ellifin:  Terdacimii musannifi’l-kiitiibi’l- ‘Arabiyye’si, Muhammed Ragib et-
Tabbah’in (1876-1951) [ ‘ldmii n-niibeld’ bi-tarihi Halebi’s-sehbd ’s1, Bagdatl
Ismail Pasa’nin (1839-1920) [zdhu I-mekniin fi 'z-zeyli ‘ald Kesfi z-zuniin an esami’l-
kiitiib ve l-fiiniin’u ile Hediyyetii’I-Arifin’i ve Bursali Mehmed Tahir’in (1861-1925)

Osmanli Miiellifleri isimli eserleri siklikla bagvurulan kaynaklar arasindadir.

Gergeklestirilen bu ¢alismanin tiglincti boliimiinde temel kaynak Mahmud el-
Antaki'nin el- ‘4/dka adli muhtasar metnine, Serhu’l- ‘Aldka adiyla Bekir b. Ahmed
Musannifek tarafindan telif edilen eserdir. Caliymamizda istanbul, Matbaa-i Amire,
1302/1883 tarihinde Hafiz Seyyid Efendi’nin serhiyle birlikte basilan tipkibasim eser
nazar-1 itibara alinmistir. Bekir b. Ahmed Musannifek’in giintimiize ulasan tek eseri
hiiviyetindeki bu serh 131 sayfadan olusmaktadir. Calismamizin temel unsuru
niteliginde olan bu eserin tamami analiz edilerek aragtirmamizin ana omurgasi bunun
lizerine ingd edilmistir. Bu boliimde beyan ilminden bahsedildigi i¢in belagat
konularini ele alan temel eserlere de miiracaat edilmistir. Bunlardan baslicalari; el-
Cahiz’mn (6l. 255/869) el-Beyin ve’t-Tebyin’i, ‘Abdiilkahir el-Ciircani’nin (6l
471/1078-79) Esrdrii’l-Beldga ile Deld’ilii’l-I‘cdz adli eserleri temel miiracaat
kaynaklar1 arasindadir. es-Sekkaki'nin Miftahu’l- ‘uliim’u, el-Kazvini’nin (61.
739/1338) Telhisii’I-Miftah’1 ve Sa‘deddin et-Teftazani’nin Muhtasarii’l-Me ‘ani’si

vb. eserler de galismada sik sik bagvurulan kaynaklar arasindadir.
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Aragtirma boyunca yer yer belagi kelimelerin terim anlamindan 6nce liigavi
manalarina da deginilecegi i¢in sozliikler bagvurulan yardimci kaynaklar arasindadir.
el-Halil b. Ahmed’in (61. 175/791) Kitdbii’l- ‘Ayn’1, el-Ezheri el-Herevi’nin (Ol
370/980) Tehzibii’l-Luga’s1, Ismail b. Hammad el-Cevheri’nin (61. 400/1009) es-
Sthah ismiyle maruf Tdcii’l-Luga ve sithahu’l-"Arabiyye’si vb. ilk donemde telif
edilen sozliiklerden istifade edilmistir. Bunlarin yaninda sonraki donemlerde telif
edilen kaynak niteligini haiz sozliiklere de miiracaat edilmistir. Bunlarm arasinda Ibn
Manzir’un  (61. 711/1311)  Lisdnii’l-‘Arab  isimli  ansiklopedik  sozligii,
Firtizabadi’nin (61. 817/1415) el-Kamiisii’I-Muhit’i ve el-Murtaza ez-Zebidi’nin (Sl
1205/1791) Tdcii’l- ‘Ariis’u vb. sozliikler de arastirma siiresince bagvurulan eserler

arasinda Yyer almaktadir.
2. Belagat Ilminin Tanim ve Tarihcesi

Bu calismada ele alinan eser, Arap Dili ve Belagat biliminin ii¢ temel
subesinden biri olan Beyan ilmi ile ilgili oldugu icin, bu baglikta genel hatlariyla
Belagatin liigavi ve terim anlami, alt bilim dallarinin neler oldugu hususunda bilgi
verilmistir. Ardindan Belagat ilminin tarihgesi hakkinda genel bir malumat

sunulmustur.
2.1. Belagat Ilminin Tanim

Belagat kelimesi, Arapga bir kelime olup Qiu -cl\ fiil kdkiinden tiiremistir. Bu
kelimenin masdar (4¢3k) “Belagat” seklinde ifade edilir ve Sozliikte, “Sozdeki agik
seciklik ve ifadenin etkili bir sekilde gergeklestirilmesi.” anlamina gelir. Nitekim
Arap kiltiiriinde, etkili ve gilizel konusma sanatin1 ifade etmek amaciyla kullanilan;
(éjﬂ\ &jé), “Soz etkili oldu.” ifadesi de aym kokten tiiremistir. Ayni sekilde,
maksadini belig bir tarzda ifade eden kisiye de (Ja5 QJ-') “Adam belig oldu.”
denilmektedir.’ Ayrica, ¢ J < harflerinden olusan madde, Arapga kokii clu - &

fiilinin masdar1 (gsk) “Bulig” seklinde de gelmektedir. Bu kelime ise sozliikte,

“Varmak, ulagsmak, olgunlasmak, ergenlik cagina ermek, teblig etmek.” gibi ¢esitli

® fbn Manzdr, Lisdnu'l- ‘Arab, 4/1316; Ibrahim Mustafa vd., el-Mu ‘cemii’I-Vasit (Kahire, 1972), 90.



anlamlar1 igermektedir. Kur’an-1 Kerim'de bu kelimenin anlamlariyla ilgili pek ¢ok

ayet bulunmaktadir.® Ornegin:
s sl 51 oAl gada i s 2 5 )

“Ta iki denizin birlestigi yere varmadik¢a yahut (bu yolda) senelerce

yiirtimedikg¢e durup dinlenmeyeceg‘gim.”7

fLde s Lt s s 0 gy g

“Misa yetisip olgunlasinca/olgunluk cagina erisince, ona hikmet ve ilim

verdik.”®

Eba Hilal el-‘Askeri (61. 400/1009), belagat ilminin séziin anlamin
dinleyenlerin zihinlerine ulastirmasit ve anlamalarim saglamasi 6zelligiyle belagat
kavraminin liigat anlamlarindan u/astirmak anlamina dikkat ¢ekerek bu bilim dalina
beldgat isminin verilme gerekgesini agiklamustir.” Edebiyat Terimi olarak belagat
ilmi, tarihi siire¢ icerisinde farkli alimler tarafindan gesitli sekillerde tanimlar

yapilmuistir;
Ibnii’l Mukaffa® (81. 142/759) belagat ilmini su sekilde tanimlar:

“Beldgat, pek cok sekilde ortaya ¢ikan anlamlar: kapsayan bir isimdir.

Yerinde ve gerektiginde susmak, dinlemek, isdret etmek, bir delil sunmak, siir

soylemek, cevap vermek ve bir risdle vb. seyler beldgattir. ~10

® Ebd ‘Abdurrahmén el-Halil b. Ahmed el-Ferahidi el-Halil b. Ahmed, Kitdbu 'I- ‘Ayn, thk. Mehdi el-
Mahzimi, Ibrahim es-Samerra’i (Beyrut: Mektebetu’l-Hilal, 1988), 4/421; Ebt Nasr ismail b.
Hammad el-Cevheri el-Farabi Eba Nasr el-Cevheri, Tdcu’l-Luga ve Sihdhu’l-‘Arabiyye, thk.
Ahmed ‘Abdulgafir ‘Attar (Beyrut: Daruw’l-‘Ilm 1i’l-Melayin, 1407/1987), 4/1316; Ebi’l-Fadl
Muhammed b. Mukerrem b. ‘Ali Cemaluddin b. Manzir er-Ruveyfi‘i Ibn Manziir, Lisdnu I- ‘Arab
(Beyrut: Daru Sadir, 1414/1993), 8/419.

" Hayrettin Karaman vd., Kur’an Yolu Meali Kehf, 18/60.

® Kasas, 28/14.

° Ebd Hilal el-Hasen b. ‘Abdullah Ebd Hilal el-‘ Askeri, Kitdbii's-Sind ‘ateyn, El-Kitdbe Ve’s-Si r, thk.
‘Ali Muhammed el-Bicavi ve Muhammed Ebti’1-Fadl Ibrahim (Beyrut: el-Mektebetiil-Unsuriyye,
1419), 6.

1% Ebu Osman Amr b. Bahr Cahiz, el-Beydn ve 't-tebyin, thk. Abdusselam Harin (Kahire: Mektebetu’l-
Hanci, 1418), 115-116.
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el-Cahiz’a gore belagat ilmi: Lafiz ile mdnamn giizellikte birbiri ile

yarismast, lafzin kulaga ulasmasiyla mandnin zihinde belirginlesmesidir. ™
es-Sekkaki ise belagati soyle tanimlar:

“Konusan kiginin (miitekellimin) manalari ifade etme hususunda o6yle bir
yetenek kazanmasidir ki bununla terkiplerin hakkini verir, tesbih, mecaz ve

kindye cesitlerini maharetle kullanir. 12

el-Hatib el-Kazvini ise belagat terimini, 6ncelikle kelamin veya miitekellimin

birer vasfi olarak iki kisma ayirir ve syle tanimlar:

“Kelamin beldgati, soziin fasih olmasiyla birlikte, mukteza-i hale ( ortamin
geregine) uygun olmasidir.® Miitekellimin beldgati; kendisiyle fasih ve belig

. . o o 7. 14
bir s6z soyleme yetenegidir.”

Son doénem cagdas alimlerden Ali el-Carim (61. 1949) ve Mustafa Emin (61
1997) ise belagati soyle tarif ederler: Dinleyenin nefsinde biiyiileyici bir etki
olusturan degerli bir mandyr dogru ve diizgiin bir ifade ile hitdp edilen sahislara ve

mekdna uygun bir tarzda séylemektir

Ozetle belagat, soziin etkili kullanimim, dilin inceliklerini ve sanatsal
unsurlarini inceleyen bir bilim dalidir. Bu baglamda, beldgat, sézlerin dogru, etkili ve
etkileyici bir bicimde kullanilmasini saglayan kurallar1 ve incelikleri sistematik bir
sekilde ele almaktadir. Bu disiplin, “Me‘ani, “Beyan” ve “Bedi” olmak {izere li¢

temel kisma taksim edilmektedir.*®

Y Cahiz, el-Beydn ve t-tebyin, 115.

2 Ebd Ya'kdb Yasuf b. Ebi Bekr b. Muhammed b. ‘Alf es-Sekkaki el-Harzemi el-Hanefi es-Sekkaki,
Miftéhu’l- Uliim (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l- Ilmiyye, 1407/1987), 415.

13 Ebii’l-Meali Celaliddin el-Hatib Muhammed b. Abdirrahman b. Omer b. Ahmed el-Kazvini,
Telhisii’I-Miftah (Istanbul: Sirket-i Sahafe-i Osmaniye, 1312), 9.

14 el-Kazvini, Telhisii'I-Miftdh, 11.

15 Ali el-Carim - Mustafa Emin, el-Beldgatii’l-Vaziha (Mektebetu’] ilmi’l hadis, 2005), 14.

® Hulusi Kihg, “Belagat”, Tirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yaymlart,
1992), 5/381.
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2.1.1. Me‘anf ilmi

Me‘ani ilmi, belagatin ii¢c temel bolimiinden birisidir."” Me‘ani (el
kelimesi liigat olarak, (=) kelimesinin ¢ogulu olup “lafzin iséret ettigi sey”
anlamima gelmektedir.'® Bir edebiyat terimi olarak me‘ani; lafzin muktezé-i hdle
miinasip olarak soylenmesi kendisi sebebiyle bilinen bir ilimdir. 9 Bir baska ifade ile
me‘ani; kelamin yerinde ve zamanminda kullanilmasini, konusanin veya muhatabin
durumuna uygun olarak ifade etme yetenegi kazandiran ve ciimlenin dil kurallari ile

ilgili konularindan bahseden bir ilim dalidir. 20
2.1.2. Bedi* Ilmi

Bedi* (&) kelimesi sozliikte “Bir seyin adi ve varhigi bilinmeden ilk defa
yaratan, orneksiz ve benzersiz olarak icid eden” anlamina gelmektedir.”* Nitekim
Kur’an-1 kerim’in “O, goklerin ve yerin essiz-orneksiz yaraticisidir. 22 mealindeki
ayetinde bu anlam goriilmektedir. Edebiyat terimi olarak bedi‘; keldmin mukteza-i
hdle (verine ve adamina) uygun olmast (me‘ani ilmi) ve murat edilen mdndya
deldletinin net olmasi (beydn ilmi) sartiyla, onun lafiz ve mandlarinin giizellestirme
kurallarina déir bilgileri 6greten ilimdir.?® Bir baska ifade ile bedi‘, edebi sanatlarla
oriilti kelamin lafiz bakimindan miikemmel, anlam bakimindan mdkul olmakla
beraber kulaga hos gelip goéniile safa sunan bir séze sahip olmasinin usul ve

kaidelerini ele alan ilim demektir.?*

Y ismail Durmus, “Meani”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yaymlari,

2003), 28/204.

'8 ibrahim Mustafa vd., el-Mu ‘cemii I-Vasit, 664.

1 Ebo’l-Me‘4li Muhammed b. ‘Abdurrahman el-Kazvini, el-Zzdh fi ‘Ulimi’l-Beldga, thk.
Muhammed ‘Abdulmun‘im Hafaci (Beyrut: Daru’l-Cil, ts.), 1/52.

20 M. Ali Yekta Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi: Beldgat (istanbul: Gokkubbe, 2000), 55.

2L Halil b. Ahmed, Kitdbu'l-‘Ayn, 2/54; Ebi ‘Abdullih Muhammed b. Ebi Bekr b. ‘Abdulkadir el-
Hanefl Zeynuddin er-Razi, Muhtdru ’s-Sihdh, thk. Yisuf es-Seyh Muhammed (Beyrut; Sayda: ed-
Daru’n-Nemiizeciyye, 1420/1999), 30.

22 Bakara, 2/117.

% Sa‘diiddin Mes‘ad b. Fahriddin Omer b. Burhaniddin Abdillah el-Herevi el-Horasani et-Teftdzani,

Muptasarii’I-Me ‘ani (Istanbul: Salah Bilici Kitabevi, t. y.), 385.

Nasrullah Hacimiiftiioglu, “Bedi‘”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV

Yaynlari, 1992), 5/320.

24
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2.1.3. Beyan ilmi

Beyan, belagat ilminin ii¢ temel béliimiinden birisidir. Beyan (Olwl) kelime
anlami olarak, “vazih ve asikare olmak, acikliga ve netlige kavusmak, kapali tarafi

kalmamak ve akillica ifade etmek, bildirmek”? anlamlarima gelen bir isimdir.

Terim olarak beyan; miitekellimin (konusanin) maksadinda ve niyetinde
bulunan bir manay1 (duygu ve diisiinceleri) agik bir sekilde, farkli kelime 6bekleriyle
ifade etmenin usdllerini 6greten ve gerekli melekeyi kazandiran bir ilimdir.?® Bagka
bir deyisle beyan ilmi; bir anlami degisik yollarla ifade etmenin yontem ve
kurallarindan bahseden bir ilimdir. Kisacas1 Ilmi beyan, lafiz ile mana arasindaki ilgi
ve alakanin niteliklerini konu edinir. Delalet dedigimiz bu ilgi ve alaka beyan ilminin
6zil ve sartidir.’’” Beyan ilminin gayesi, duygu ve diisiinceleri yerine ve zemine
uygun agik ve giizel bir tarzda ifade edebilmek ve edebi eserlerin sanatsal degerini en

1yi seviyede anlamaktir.”®

Bir soziin kullaniminda Oncelikle, zaman ve zemin uygunlugu aranir,
sonrasinda ise etkili bir yolla muhataba iletilmesi gerekir. Bunlardan ilki me‘ani
ilminin ikincisi de beyan ilminin konusu kapsamlndadlr.29 Bir dilde anlatilmak
istenen maksadi ve merdmu birbirinden farkli bir¢ok tarzda ve nitelikte ifade eden
lafiz cesitleri vardir. Ornegin bir sahsin cesur oldugu “o cesurdur.”, “0 cesarette
aslan gibidir’, “o aslan gibidir”, “o aslandir” sozleriyle anlatilabilir. Orneklerde
goriildiigi lizere bu ifade kaliplarimin mandya delaleti ve agiklign farklilik arz
etmektedir. Birinci ifade digerlerine gore manasmin agikligi ve herkesin rahatca
kavrayabilecegi bir ifade sekli olmasina ragmen cesareti vurgulamada iclerinden en

zayifidir. Son 6rnek ciimledeki ifade ise manadaki agiklik ve anlasilirlik en az, ancak

% el-Cevheri, es-Sthdh, 5/2083; ibn Manzir, Lisdnu’l-‘Arab, 13/67; Ebii’t-Tahir Mecdiiddin
Muhammed b. Ya‘kiib b. Muhammed Firizabadi, el-Kamiisii’[-Muhit (Beyrut-Liibnan: Daru’l
Ma’rife, 1432), 146.

26 Sa‘diiddin Mes‘ad b. Fahriddin Omer b. Burhaniddin Abdillah el-Herevi el-Horasani et-Teftazani,
el-Mutavvel Serhu Telhisi’I-Miftah, thk. Abdiilhamid Hindavi (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-’IImiyye,
2013), 506.

?" Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi: Belagat, 97.

%8 Nasrullah Hacimiiftioglu, “Beyan”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV
Yaynlari, 1992), 6/22.

2% Ali Bulut, Beldgat Terimleri Sozliigii (istanbul: M.U. Tlahiyat Fakiiltesi Vakfi Yaymlari, 2021), 53.
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cesareti vurgulamada hepsinden kuvvetlidir. Anlatimlardaki kuvvet ve agiklik
derecesi tesbih, mecaz, istiare ve kindye sanatlariyla ifade edilir. Bundan dolay1
beyan ilminin konusunu bu yazinsal sanatlar ve bir anlamin farkli yol ve ustllerle
ifade edilmesi tegkil eder. Bununla birlikte beyan ilminde tesbih, mecaz, istidre ve
kindye olmak tizere ifade yollarindan hangi sanatin daha belig oldugu hususunda da
durulur.® Gergeklestirilen caligmada beyan ilminin bu alt basliklarini ¢aligmanin
ligiincii  boliimiinde yer alan “Eserde Yer Alan Belagat Konular1” kisminda

incelenmistir.
2.2. Belagat Ilminin Genel Tarihi Seyri

Belagat ilminin tarihi insanligin varlik sahnesine ¢ikmasi ile baglar. Nitekim
Yiice yaratictnin Kur’an-1 Kerim’inde “Insani O yaratti. Ona anlama ve anlatmay:

3L ayetlerinde ifade buyurdugu iizere belagat, insanoglunda

[beyani] ogretti.
yaratilisinda var olan bir melekedir. O halde belagat, bir disiplin haline gelmeden
once de meleke olarak siirlerde, yazilarda ve hitabelerde hatta halkin giinliik
konusmalarinda goriilmektedir. Bu nedenle sonralar1 birer belagat istilaht kabul
edilecek olan tesbih, mecaz, istidre, takdim, te’hir, cinds, mutabakat gibi yazinsal
sanatlar her dil ve kiiltiirde kullanilmaya devam etmistir.** Ancak belagat, eski
uygarliklar tarafindan farkli sekillerde algilanmigtir. Nitekim ¢ok farkli cografyada

yastyor olmalarina ragmen Farisi, Yunan, Rum ve Hint topluluklarma 6zgli belagat

kavrammin varligindan ve kendilerine ait belagati ele alis tarzlarindan

bahsedilmektedir.®

Cahiliye dénemi, miladi V. ylizyilin ortalarindan Adnaniler’in, Yemenlilerden
bagimsizliklarina kavusmalariyla baslayan ve Islamiyetin zuhur ettigi M. 622 tarihine
kadar siiren donemi kapsamak‘[adlr.34 Bu donemde fesahat ve belagat alanlarinda
Avraplar ileri bir seviyeye ulasmustir. Nitekim Islamiyet gelmeden 6nce de Arap

toplumunun  sézdeki ustaliklarimi  asagida zikredilen Aayet-i kerimeler bize

%0 Hacimiiftiioglu, “Beyan”, 6/22.

3 Rahmén 55/3-4

%2 Kilig, “Belagat”, 5/380.

% Cahuz, el-Beydn ve t-tebyin, 1/88.

% Ahmet Hasan ez-Zeyyat, Tdrihu’l-Edebi’l-Arabi (Kahire: Daru Nehdati Mist, t.y.), 5.



14

bildirmektedir:
(el 8 3 1515 )5 adledl Sliasd 23005 1 5

“Onlarn gordiigiin zaman kaliplart hosuna gider, konusurlarsa sozlerini

dinlersin.”*®

oAl e axsl das 20l &l o sall cad 1)

“Tehlike gecince de hayra karsi nekeslik i¢inde size sivri dillerini uzatirlar. »36

Cahiliye donemindeki Araplarin belagat ve fesdhatta mahir olduklarinin bir
baska delili de; onlardan, Hz. Peygamber’e mucize olarak indirilen Kur’an-1 Kerim’in
bir benzerini ortaya koyacak herhangi bir kelam getirmeleri istenmesidir. Bu istek,
onlarin bir soziin degerini bilmede ve inceliklerini anlamada basarili olduklarini
gostermektedir. Nitekim Hz. Peygamber’in amansiz diismanlarindan Velid b. el-
Mugire, Hz. Peygamber’in okudugu birtakim Kur’an ayetlerini dinlemis ve su itirafta

bulunmustur:

“Allah’a yemin ederim, az once Muhammed ’den oyle sozler isittim ki ne insan
soziine benziyor ne de cin soziine. Oyle tatli ve dyle zarif sozler ki tepesi bol

vemisli, kokii ise sulak bir agag. »31

Cahiliye doneminde Mekke’nin etrafinda kurulan ‘Ukaz panayirinda sairler,
hatipler ve edipler, kurulan bu panayirda belagat ve fesdhat ile dolu olan siir ve
nesirlerini 1rdd ederek yanisirlardi. S6zdeki kabiliyetlerini gosterirlerdi. Aralarindan
lafiz ve anlam bakimindan en belig ve fasih olarak kabul goren siir ve nesirler
panayirin hakemi olan kisiler tarafindan tenkid ve tahlil siizgecinden elenerek
sec;ilirdi.38 Daha sonraki yiizyillarda bagli basina bir ilim dali olacak belagatin bir¢cok

konusu kavram olarak o donemden gelmektedir. Bundan dolayr o donemi inceleyen

% Miinafikan, 63/4

% Ahzib, 33/19

%" Sevki Dayf, el-Beldga: Tetavviir ve Térih (Kahire: Daru’l-Me arif, 1987), 9.
%8 Sevki Dayf, el-Beldga: Tetavviir ve Tdrih, 10-11.
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arastirmacilar belagatin ilk 6nce edebiyat tenkidi olarak ortaya ¢iktini belirtmislerdir.*

Islam 6ncesi donemin edebiyat elestirisi bakimindan en belirgin zelligi, siir ve
hitabette ifadelerin bigimsel sanatlara bogulmamasi ve her agidan duruma uygunlugu
icin gosterdikleri titizlik olmustur. Bu titizlik ise, daha sonra belagatin tanimi haline

gelen “Muktezd-i hdle uygunluk” seklinde ifade edilmistir.*

Islamiyet’in gelisiyle birlikte nazmi ve manas1 micize olan Kur’an-1 Kerim
inmig, siir ve hitabetin doruklarinda olan biitiin muhaliflerine, kendisine nazire
getirmek konusunda meydan okumustur.** Kur’an’in daha iyi anlasilmasi i¢in filolojik
calismalar yapilmaya baglanmis ve boylece dil ilimleri disiplini sekillenmeye
baslanmustir. Islim’in bidayetinden M. X. yiizyila kadar bugiin “Edebi tenkid” olarak
isimlendirilen “i‘cazii’l-Kur’an” tiirii eserlerin ¢ogunlugu bu donem iiriiniidiir. el-
Cahiz, el-Beydn ve't-Tebyin isimli eseriyle belagat ilminin temellerini bu donemde
atmistir.  Meani’l-Kur’an, Mecazu’l-Kur’an, Garibu’l-Kur’an,  Irabu’l-Kur’an
basliginda yapilan dil bilimsel ¢alismalarda Kur’an’in sarf, nahiv yonii incelenip garip
lafizlarin liigavi anlamlari izah edildigi gibi Kur’an’in belagat ve i’caz yoniinii ele alan

onemli eserler de bu donem telif edilrnistir.42

Ancak burada bizi ilgilendiren beldgatin miistakil bir ilim olarak tesekkiil
ettigi ve belagat konularinin 6n planda incelendigi ve terimlerinin tebariiz etmeye

basladigi IV.—X. yiizyildan itibaren yazilmis eserlerdir.*

Hicri IV. asirdan itibaren edebiyat tenkidi ile alakali miistakil eserlerin
yazildigi goriilmektedir. Bu ¢agin Arap edebiyatina dair kaleme alinan ilk miistakil
eser, Abbasi halifesi, miinekkit ve sair Ibnii’l-Mu‘tez’in (1. 296/908) el-Bedi ‘ adli

eseridir. ibnii’l-Mu‘tez kitabinda on sekiz edebi sanat1 ayet, hadis, sahabe sozii ve

% Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi: Belagat, 18.

0 Mehmet Yalar, el-Hatib el-Kazvini ve Beldgat [Imindeki Yeri (Bursa: Uludag Universitesi, Ilahiyat
Fakiiltesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 1997), 38.

*! Ornek ayetler igin bkz. Bakara, 2/23; Ytinus, 10/38; Had, 11/33.

*2 Ahmet Coskun, “Kur’an’i Kerim’in Anlasiimasinda Beldgat Ilminin Onemi”, Kur’'an ve Tefsir
Arastirmalari-111, Tartismali {lmi Toplantilar Dizisi 36 (istanbul: Ensar Nesriyat, 2002), 274-275;
Ali Bulut, Beldgat Medni-Beydn-Bedi’ (Istanbul: M.ii. Ilahiyat Fakiiltesi Vakfi Yaymlari, 2021),
23-24.

8 Kulig, “Belagat™, 5/382.
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siirlerden verilen rneklerle agiklamistir.*® ilk tedvin edilen eserlerden biri de Ebd’l-
Hasen Muhammed b. Ahmed b. Muhammed b. Ibrahim Tabataba el-Haseni el-
‘Alevi'nin (6l. 322/934) ‘Iydrii’s-si v isimli eseridir. ibn Tabataba kaleme aldig1 bu
eserinde belagat meseleleri ve teorileri ile bazi sairlerle ilgili elestirilerini ihtiva eden
konular: islemistir.* Kendisinden sonra gelen edebiyatcilara etki eden bir diger lim
Kudame b. Ca‘fer (61. 337/948) ve Nakdii’s-si v adli eseridir. O, bu eserinde siir
tenkidine bir sistem getirdigi gibi Ibnii’l-Mu‘tez’in tespit ettigi edebi sanatlara on ii¢
tane daha yenilerini kazandirmistir. EbG’l-Kasim el-Hasen b. Bisr b. Yahya el-
‘Amidi (61. 371/981) Ibn Tabataba’nin ‘Iydrii ’s-si r isimli eseri lizerine kaleme aldig
Kitabii Islaht ma fi ‘Iyari’s-si‘r li’bni Tabdtaba mine’l-hata’ adh eseri énemli bir

gallsmadlr.46

Kelam alimleri tarafindan Kur’an’in 1i‘cdz1 agisindan beldgat konular
incelenmistir. Kelam ekolii tarafindan yazilan ilk eserlerden birisi er-Rummani’nin
(1. 384/994) en-Niiket fi i ‘cdzi’l-Kur'dn adli eseridir. O, Mu‘tezile kelamcisidir.”’
er-Rummani’den sonra tinli Es‘ari kelamcis1 EbG Bekir el-Bakillani (61. 403/1013),
I‘cazii’l-Kur'an adli eseri kaleme almistir. Miiellif, eserinde Kur’an-1 Kerim’in
nazmini belagat yoniliyle vurgulayarak onun micizevi olmasinin bedi‘ ilminde
zikredilen ifade ozelliklerine bagli olmadigint agiklamistir. Ayni zamanda eserinde
bedi‘ ile ilgili sanatlar1 ayrintili bir sekilde incelemistir.*® Eba Bekir el-Bakillani’nin
cagdas1 Basra mu‘tezilesi’nin {inlii kelamcis1 Kadi “Abdiilcebbar (61. 415/1025), el-
Mugni fi ebvabi’t-tevhid ve’l- ‘adl isimli eserinde belagata dair goriisleri ‘Abdiilkahir
el-Ciircani’nin oniinii agmustir. Kadi “Abdiilcebbar’in bu eseri, mu‘tezile kelaminin

giiniimiize ulasan en 6nemli eseri olup nesredilmistir.*® Edip, sair ve kadilkudat olan

* smail Durmus, “ibnii’l-Mu‘tez”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (istanbul: TDV
Yaynlari, 2000), 21/143-147.

* Sevki Dayf, el-Beldga: Tetawviir ve Tarih, 123-127; Genis bilgi i¢in bkz. Mehmet Sami Benli,
“Ibn Tabataba, Ebii’l-Hasan”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yayinlari, 1999), 20/384-385.

* Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi: Belagat, 21; ismail Durmus, “Amidi, Hasan b. Bisr”, Tiirkiye
Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaymlar1, 1991), 3/55-56.

*" Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi: Belagat, 22; Sedat Sensoy, “Rummani”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2008), 35/242-244,

*8 Sevki Dayf, el-Beldga: Tetawviir ve Térih, 107-114.

* Metin Yurdagiir, “Kadi Abdiilcebbar”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islaim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yaynlari, 2001), 24/111-113.
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Ebi’l-Hasen Ali b. ‘Abdilaziz b. el-Hasen el-Kadi el-Ciircani’nin (61. 392/1001) el-
Vesdta beyne’l-Miitenebbi ve Husiumih adli eseri giiniimiize intikal eden tek eseri
olup edebi tenkid ile ilgilidir.>® Miiellif, eserinde el-Miitenebbi’nin (51. 354/965)
siirlerini degerlendirmis, kullandig1 tenkid ilkelerini a¢iklamis ve siirleri agiklarken

edebi sanatlar hakkinda bilgi vermistir.”*

Buraya kadar isimleri anilan eserlerin telif amaglar1 belagat ilmini bir araya
getirmek degildir. Bu miiellifler, ¢esitli alanlarda yazdiklar1 bu eserlerinde, konular
aciklamak amaciyla birtakim belagat konularina da temas etmislerdir. Ancak bunlari
mistakil bir belagat eseri olarak gérmek miimkiin degildir. Zira bu ilim dalinin
istilahlart  netlik kazanmadigi icin 1stilahlarin  birbiri yerine kullanilmasi sz
konusuydu. Ayni konuda bir alimin kullandig 1stilahin yerine digeri bagka bir 1stilah
kullantyordu. Bunun da nedeni belagat ile ilgili miistakil bir ¢calismanin olmamas1 ve
belagatin bagimsiz bir disiplin olarak ¢alisilmamasiydi. Belagat malzemelerinin tek
bir kitapta derlenmesine yonelik ilk sistemli calisma, Eba Hilal el-*Askeri’nin (61.
400/1009) Kitdabii’s-Sind ‘ateyn: el-kitabe ve ’s-gi r adli eseridir.”

Hicri V. ve VI. yiizyilda Endiiliislii alim el-Hasen ibn Resik el-Kayrevani (61.
456/1064), el- ‘Umde fi mehdsini’s-si ‘v ve ddabih isimli eserini telif etmistir. Miiellif,
iki ciltlik eserini siir, beyan ve bedi sanatlarinin tanim ve agiklamalarma yer
verdikten sonra belagat ile ilgili konular1 incelemistir. Yine Endiiliisli bir alim olan
Ibn Sinan el-Hafaci’nin (81. 466/1073) miistakil bir eser olarak telif ettigi Sirrii’l-
fesdha adli eserinde fesdhat ve belagat kelimelerini ayri terimler olarak kullandigi
goriilmektedir. Bunlardan sonra ise, belagat ilmine yeni bir bakis agis1 kazandiran
‘Abdiilkahir el-Ciircani, belagat ilminin ilk nazariyelerini tespit edip sonraki
caligmalara da yon verecek olan Esrdrii’l-beldga ve Deld’ilii’l-i ‘caz adli eserlerini
telif etmistir. Yine bu asrin dahilerinden el-Kegsdf adli eserin sahibi ez-Zemahseri
(61. 538/1144), ‘Abdiilkahir el-Ciircani’nin ortaya koydugu belagat nazariyelerini
Kur’an’in tefsirinde basariyla uygulamistir. Residiiddin Vatvat’in (61. 573/1177)

*0 Fuat Giinel, “Ciircani, Ebii’l-Hasan”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (istanbul: TDV
Yaynlari, 1993), 8/132-133.

*! Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi: Belagat, 20-22.

52 Bulut, Beldgat Medni-Beydn-Bedi’, 29.
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Farsca kaleme aldig1 Hada iku’s-Sihr fi dekd’iki’s-si 7’i ile "Usame b. Miinkiz’1n (51.
584/1188) el-Bedi * fi nakdi’s-si ‘r adl1 eserleri Arap belagatinda 6n sirada yer alir.”®

Hicri VII/XII. ylizyilin 6nemli eserleri arasinda Fahriiddin er-Réazi (ol
606/1209); el-Ciircani’nin yukarida mezkar iki kitabi ile er-Rummani ve ez-
Zemahseri’nin eerlerinden de yararlanarak Nihdyetii’l-icdz adli eserini meydana
getirmistir. es-Sekkaki tarafindan Mifidhu’l- ‘ulim; Ziya'iiddin Ibnii’l-Esir (1.
637/1239) tarafindan el-Meselii’s-sd’ir adli eserler kaleme alinmis ve daha sonraki

belagat caligmalari i¢in doniim noktasi olmustur.54

Hicri VII/XIV. yiizyil ile hicri XHI/XIX. yiizy1l arasindaki bu uzun déneme
damgasini vuran belagat alimlerinin en basta geleni el-Hatib el-Kazvini’dir. Miiellif,
Telhisii ’I-Mifidh isimli eserini telif etmistir. O, es-Sekkaki’ye ait Miftahu'l- ‘uliim’un
beldgata dair tiglincii fennini Ozetleyerek belagatin biitiin konularini incelemistir.
Artik Telhis ile beraber belagat ilminde yeni bir donem baslamistir. el-Kazvini,
eserine ilk serhi el-Zzdh ismiyle bizzat kendisi yazmistir. Yine bu dénemde et-Tibi
(61. 743/1343) tarafindan et-Tibydn fi’l-me ‘dni ve’l-beyan; Ebli Hamid Baha’iiddin
es-Siibki  (6l. 773/1372) tarafindan ‘Arisii’l-efrah  fi serhi Telhisi’l-Miftdh,
‘Adudiddin el-Ici (1. 756/1355) tarafindan el-Feva idii’I-Giydsiyye. es-Sekkaki’nin
Miftahu’l- ‘uliim’unun belagatla alakali olan iiglincli boliimiiniin ihtisaridir. Teftazani
tarafindan el-Muravvel ve Muhktasarii’l-me ‘ani; Seyyid Serif el-Ciircani (0l
816/1413) tarafindan Hagiye ‘ale’l-Mutavvel; Molla Fenari’nin (61. 834/1431) torunu
Hasan Celebi (61. 886/1481) tarafindan Hdsiye ‘ald serhi’l-Mugavvel; Ebi’l-Kasim
el-Leysi es-Semerkandi (61. 888/1483°ten sonra) tarafindan Hasiyetii Ebi’l-Kasim el-
Leysi es-Semerkandi ‘ale’I-Muravvel; ‘Isamiiddin el-Isferayini (61. 945/1538)
tarafindan el-Aysvel; ‘Abdiilhakim es-Siyalkati (61. 1067/1656) tarafindan Hasgiye
‘ale’l-Mugavvel; Muhammed b. Ahmed ed-Destiki (61. 1230/1815) tarafindan Hdsiye

‘ald serhi’t-Telhis gibi belagat alanlarinda daha ¢ok serh ve hasiye tiirii eserler kalem

53 Qmer Tsh“akoglu, Tiirklerin XV-XVI. Asirlarinda Arapca Belagata Yaptigi Katkilar (Istanbul:
Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2004), 1-4.
> Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi: Belagat, 24-25.
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alinmistir.”® Osmanli medreselerinde agirliklt olarak es-Sekkaki’nin Miftahu’l-
‘uliim’u, Seyyid Serif Ciircani’nin el-Misbdh’1 ve Kazvini’nin Telkis ve el-Izah 1 ile

Teftazani’nin el-Muravvel ve Mujitasar’ gibi eserlerle belagat egitimi yapllmlstlr.‘r’6

Hicri XIII/XIX. yilizyildan giinlimiize gelinceye kadar belagat ile ilgili
calismalan “klasik donem™ ile “Modern donem” olmak iizere iki gruba taksim etmek
mimkiindiir. XX. yy. beldgat alimlerinin en belirgin 6zelligi, kendilerinden 6nceki
donemlerde telif ve nesredilen metin, serh ve hasiyelerde gecen konulart kendi
diisiincelerine gore yorumlama ve ifade etme yolunu se¢mislerdir. Bu donemde
klasik sekildeki metodu devam ettiren 6nemli eserler telif edilmistir. Hiiseyn b.
Ahmed el-Mersafi’nin (61. 1307/1889) el-Vesiletii'l-edebiyye ile’l- ‘ulimi’l-
‘Arabiyye’si; Ahmed el-Hasimi’nin (61. 1362/1943) Cevdhirii’'l-belaga fi’l-me ‘ani
ve’l-beyan ve’l-bedi ’si; Ahmed Mustafa el-Meragi’nin (6l. 1952) ‘Ulimii’l-
beldga’s1 bu eserlerdendir.” Ayrica klasik ustl ve medrese ¢izgisini devam ettiren
Tiirkce yazilmig beldgat kitaplarindan Altiparmak Mehmed Efendi‘nin (6l
1033/1623-24) Terceme-i Telhisii'I-Mifidh adli eseri de zikredilmeye degerdir.”

Belagata modern bir istikamet ¢izmek isteyenler genellikle Bat1 edebiyatinin
tesirinde kalmis kimselerdir. Bu kimseler belagatin edebi tenkitle paralel olmasini ve
Bati’daki gibi estetik c¢alismalardan yararlanilmasi gerektigini diistinmiislerdir. Bu
akimim en 6nemli temsilcileri Taha Hiiseyn (61. 1973), ‘Abbas Mahmid el-Akkad
(6. 1964) ile Ibrahim el-Mazini (61. 1949)’dir. Bunlarin ¢ogu miistakil bir belagat
eseri kaleme almamakla beraber makale ve kitaplarinda belagat konularina sik¢a yer
vermis kimselerdir. Modern ¢izgide telif edilen belagat ¢alismalari ise sunlardir:
Emin el-Hali’nin (1895-1966) Fennii’l-kavl, el-Beldga ve ‘ilmii'n-nefs adli eserleri
ile Ahmed Hasan ez-Zeyyat’in (1885-1968) Difa‘ ‘ani’l-belaga’si, ayrica Ali el-

Carim — Mustafa Emin’in el-Beldgatii’l-vaziha’s1 zikredilmeye degerdir.59

% Kilig, “Belagat”, 5/382; Bulut, Beldgat Medni-Beydin-Bedi’, 37-41.

*® Bulut, Beldgat Medni-Beydn-Bedi’, 41.

*" Kilig, “Belagat™, 5/383; Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi: Belagat, 26.

%8 Adnan Karaismailoglu, “Altiparmak Mehmed Efendi”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(istanbul: TDV Yaynlari, 1989), 2/542; Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi: Belagat, 26.

% Kilig, “Belagat”, 5/383.
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BIiRINCI BOLUM
MAHMUD EL-ANTAKI{'NiN HAYATI VE EL-‘ALAKA ADLI ESERi
1.1. Mahmud el-Antaki’nin Hayati

Bu boliimiinde ¢alismanin ana metni el- ‘Aldka’nin miellifi olan Mahmud el-
Antaki'nin dogumu, nisbesi, tahsil hayati, hocalari, miiderrisligi, 6grencileri, ilmi

kisiligi, vefat1 ve kabri hususunda bilgiler derlenmistir.
1.1.1. Dogumu, Adi ve Nisbesi

Adi Mahmud, babasinin adi Abdullah’tir. Nisbesinden de anlasilacag: lizere
Antakya’da diinyaya geldigi i¢in Antaki ile nisbelenmistir.®® Kehhale, miiellifin
dogum tarihini kaydetmemekle beraber Antakya’dan Halep’e yerlestigini, orada
egitim faaliyetinde bulundugunu beyan etmistir.®* Miiellifin talebelerinden olan
Bekir b. Ahmed Muasannifek, Serhu’l-‘Aldka isimli eserinin mukaddimesinde
Mahmud el-Antaki’den “Hocam, dlim, fdzil, Allime, muhakkik, ilmiyle dmil, kdamil,
salih, miidekkik, seyhu’l mesdyih, seriati ve stinneti ihyd eden ve hanefi mezhebine

1562

mensuptur. ” > seklinde bahsetmistir.

Basta biyografi eserleri olmak iizere on sekizinci ylizyil tabakat kitaplarinda
hakkinda ¢ok fazla malumat bulunmayan Mahmud el-Antaki’nin hayati ile ilgili en
doyurucu bilgileri son dénem tarihgilerinden Ragib et-Tabbah’in (61. 1951) I Idmii 'n-
niibeld’ bi-tarihi Halebi’s-sehbd’ isimli eserinde goriilmektedir. et-Tabbah’a gore
miiellifin tam adi Mahmud b. Abdullah el-Antaki el-Hanefi’dir. et-Tabbah, Mahmud
el-Antaki hakkinda “el-fazil, el-kamil, el-fehhime (¢cok zeki) ve hdtimetii’l-
muhakkikin” lakaplarimi kullanmistir. Bu vasiflarinin yaninda diyar-1 Rum’da

sultanu’l-ulemd olarak sohret kazandigini belirtmistir.®® Mahmud el-Antaki’ye dair

% ‘Omer Riza Kehhale, “Mu‘cemii’l-Mii’ellifin: Teracimii Musannifi’l-Kiitiibi’l-‘arabiyye” (Beyrut-
Liibnan: Mektebetii’l-Miisenna ve Daru Thyai’t Tiirasi’l *Arabi, ts.), 12/175.

%! Kehhale, “Mu‘cemii’l-Mii’ellifin”, 12/175.

62 Bekir b. Ahmed el-Mentesevi Musannifek, Serhu I- ‘Aldka (istanbul: Matbaa-i Amire, 1302), 1.

%% Muhammed b. Mahmfid b. Hasim b. es-Seyyid Ahmed el-Halebi Ragib et-Tabbah, “I‘lamii’n-
niibeld’ bi-tarihi Halebi’s-sehba’”, thk. Muhammed Kemal (Halep: Daru’l Kalemi’l *Arabi, 1408),
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bilgi veren biyografi kaynaklarinda babasinin adindan baska hayati ile ilgili bilgi
bulunmamaktadir. Bunun nedeni olarak miiellifin annesinin yolladig1 harcliklarla
ilim tahsil ettigi hususu g6z oniinde bulundurulursa muhtemelen kii¢iik yasta iken

babasinin vefat ettigi anlagilmaktadir.®*
1.1.2. Tahsil Hayat1 ve Hocalarn

Mahmud el-Antaki, Antakya ve Halep’in miiftiisii Seyyid Muhammed Efendi
Celebi’'nin babasi olan Antakya’da miiftililk vazifesini icra eden Ali Efendi’de
O0grenim gormiistiir. Sonra Hac gorevini yerine getirmek amaciyla Hicaz’a gitmistir.
Dort sene Mekke-i Miikerreme’ye komsu olarak yasamistir. Bu siire¢ igerisinde
Mekke’nin erdemli ve segkin alimlerinden de ders almaya devam etmistir. Ardindan
Misir’a seyahat edip birkag yil Ezher’de ikamet ettikten sonra Antakya’ya geri
gelmistir. Ardindan dénemin payitahti Istanbul’a gitmistir. Akabinde memleketi
Antakya’ya yine déniis yapmistir. ilim 68renmek amaciyla yeniden farkli illere
yolculuk yapmustir. Takriben i{i¢ sene Molla Haydar ve Molla Muhyiddin gibi
alimlerden felsefe ve mantik gibi ilimler okumustur.65 Hocalariyla ilgili bu {i¢

hocadan baska, hocalarina dair herhangi bir bilgiye rastlanmamustir.

Miiellif, ilim tahsil ettigi yillarda babasinin vefati nedeniyle annesinin koyun
kegi gibi hayvanlarin yiinlerinden iplik yapmak suretiyle kazandigi paralardan
gonderdigi alt1 kurusla biitiin sene idare ettigini belirtmistir. Miiellifin ifade ettigine
gore “Annem, c¢ikrigi her cevirdiginde ‘Allah’im, Mahmud un ilmini ziyadelestir’
dive dud ederdi. Bu dud, annemin ddetiydi.”® sozleriyle tahsil hayatindaki

geciminden ve ilim 6grenmesinde anne duasinin etkisinden bahsetmistir.

6/493; Soner Demirsoy, Sark’in Biiyiik Alimleri Eserleriyle Yasayan Ulemd (istanbul: Camlica
Basim Yayn, 2021), 268.

% Demirsoy, Sark ' Biiyiik Alimleri, 268.

%% et-Tabbah, “I1amii’n-Niibela”, 6/493.

%6 et-Tabbah, “I 1amii’n-Niibela”, 6/493.
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1.1.3. Miiderrisligi ve Ogrencileri

[lim tahsilini tamamladiktan sonra memleketi Antakya’ya doniis yapmis ve
burada tedris faaliyetine baglamgtir. ilimdeki kabiliyeti nedeniyle emsal ve akranlart
arasinda temayiliz eden Mahmud el-Antaki’nin séhreti biitiin diyarlara yayilarak her
bir yandan ilim talipleri, onun ilim halkasina ragbet etmistir. Bu sekilde Antakya’da

on seneden fazla miiderrislik yapmistir.*’

Osmanli devletinin 6nemli sehirlerinden olan Halep’te Yegen lakabi ile maruf
Vezir Osman Pasa (61. 1160/1747) kendi sehrinde Babii’n-Nasr mahallesinde Rizaiye
veya Osmaniye namiyla bilinen kiilliyeyi yaptirmistir (1142/1730). Osman Pasa
Kiilliyesi’nin i¢cinde Osmaniye veya Rizaiye Camii olarak zikredilen ibadethaneye
ilaveten, kiitiiphane, kirk bir odali medrese, mektep, sebil ve imaretten tesekkiil eden
vakfa Osman Pasa, vefat eden kiz kardesi Raziye Hanim’a ithafen Rizaiye ismini

Vermistir.68

Vezir Osman Pasa, Halep vilayetine vali olmasindan yedi yil 6nce yaptirdig
vakfin kurulus amacina uygun olarak hizmet verebilmesi igin akarlar ayirdigi gibi
donemin sanl sohretli alimlerini medreseye davet etmistir. Ik énce Antepli taninmis
alim Tatar Muhammed Efendi’yi Rizadiye Medresesine miiderris olarak
gorevlendirmistir. Fakat Tatar Muhammed Efendi dort ay kadar gorev yaptiktan
sonra istifa ederek sehrine doniis yapmistir. Vezir Osman Pasa, miinhal olan bu
makam: Mahmud Efendi’ye teklif etmistir. Mahmud Efendi, kendisine yapilan bu
teklifi geri ¢evirdiyse de Osman Pasa’nin 1srarlar1 {izerine kabul etmistir
(1143/1730). Vezir Osman Pasa, Rizaiye Medresesi miiderrisi Mahmud el-
Antak?’nin oturmasi i¢in vakiftan bir ev tahsis etmistir. Medresedeki Ogretim
gorevinden dolay1 kirk ak¢e maasa baglamistir. Vezir Osman Pasa, Rizaiye Camii
yanindaki evinde tefsir ilmi 6gretmesi ve haftanin iki giinii; Pazartesi ve Persembe
giinleri camide vaaz ve nasihat etmesi igin Mahmud Efendi’ye yevmiyesi onar akge

meblag tahsis etmistir. Mahmud el-Antaki, sabah namazinin arkasindan tefsir dersi,

67 et-Tabbah, “I ‘1amii’n-Niibela”, 6/493.
% Meral Bayrak (Ferlibag), “Halep’te XVIII. Yiizyila Ait Bir Vakif Ornegi: Vezir Osman Pasa
Kiilliyesi”, Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi 01/22 (01 Ocak 2010), 27-29.
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0gle namazi sonrasinda fikih ilminden el-Hiddye adli eseri ve ikindi namazinin
ardindan da hadis-i seriften Sahihi-i Buhdri’yi okutmaya baslamistir. Ogrencilerinin

disinda ahaliden de pek ¢ok kimse derslerine ragbet etrnistir.69

Mahmud el-Antaki’nin kendi ¢ocuklarinin miiderrislik meslegini tercih
etmemeleri nedeniyle “Benim sulbiimden olan evlatlarimda bir fayda olamasa da
ilim de evladim mesabesindeki 6grencilerim bana yeter.” seklinde duygularini ifade

etmistir.

Okuttugu Ogrencileri Osmanli devletinin dort bir yanina yayilmislardir.
Bunlardan Dabik’li’® Ali Efendi, hocast Mahmud el-Antaki’den sonra Rizdiye
Medresesi’ne miiderris olmustur. Faziletiyle sohret sahibi olmus Seyyid Abdurrahim
Efendi de bir sire Mahmud el-Antaki’nin derslerine devam etmistir. Hocasindan
icazet’" almustir. Seyyid Abdurrahim Efendi, Istanbul’a dogru yola ciktiginda
hocasindan aldig1 icazeti de yanina almastir. Seyhiilislzlm,72 haiz oldugu icazeti

nedeniyle Abdurrahim Efendi ile ilgilenmis ve ona vazife vermistir.”

Musannifek lakabiyla sohret bulmus Bekir b. Ahmed el-Mentesevi el-
Muglavi’de (61. 1149/1737"*) Mahmud el-Antaki’nin 6grencilerindendir.” Bekir b.

Ahmed -Musannifek- hakkinda genis agiklamalar ikinci boliimde verilmistir.

Omriinii ilim dgrenme ve 6gretmeye adamis ve uzun yillar medreselerde
miiderrislik  vazifesini deruhte ettiginden Mahmud el-Antaki’nin yukarida

zikredilenler haricinde kaynaklarda isimlerine rastlanmayan pek ¢ok Ogrencisinin

69 et-Tabbah, “I‘lamii’n-Niibeld”, 6/494; Bayrak (Ferlibas), “Halep’te XVIIL. Yiizyila Ait Bir Vakif
Omnegi”, 47-48.

7 Osmanli devletinin Suriye’ye hakim oldugu dénemlerde Halep’in Azez nahiyesine bagh kiigiik bir
yerlesim yeri. Genis bilgi i¢in bkz. Feridun Emecen, “Mercidabik Muharebesi”, Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yaymlar1, 2004), 29/174-176.

™ fslami egitim ve 6gretimde akademik diplomalari, sanat ve meslekte yeterlilik i¢in gerekli izin ve
onay1 ifade eden terim. Genis bilgi i¢in bkz. Cemil Akpmar, “icAzet”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaynlari, 2000), 21/393-400.

2 Osmanhlar’da ilmiye teskilatmin basmndaki alimin unvani. Genis bilgi i¢in bkz. Mehmet Ipsirli,
“Sevyhiilislam”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaynlari, 2010), 39/91-
96.

73 et-Tabbah, “I ‘1amii’n-Niibela”, 6/494.

" Hafiz Seyyid Efendi, Serhu’l- ‘Aldka (Istanbul: Matbaa-i Amire, 1302), 136.

> Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 2-17 (iigiincii hasiye).
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oldugu ihtimal dahilindedir.
1.1.4. TImi Kisiligi

Ragib et-Tabbah’in anlatimina gore; Mahmud el-Antaki, Arapca ve Tiirkce
dillerini fesahat ve belagat kurallar ile kullanmistir. Liizumsuz ve bos sozler ile
vaktini zayi® etmemistir. A¢ik ve akici bir anlatim ile derslerini takrir etmistir. Zekasi
keskin olanlar bir yana, anlayisi zayif olanlar bile Mahmud Efendi’nin derslerini
kolayca anlamislardir. Yontem olarak ders programini dnce Arap dgrencilere Arapca
olarak ardindan da Tiirk 6grencilere Tiirkge takrir etmistir. On sekiz sene Rizaiye
Medresesi’nde bu anlatim tarziyla derslerine devam etmistir. Bu zaman igerisinde

. . o e P c A + 4. 16
takriben li¢ yliz 0grencisine icazet vermistir.

Veziridzam (sadrazam) Haci Ahmed Pasa (6l. 1166/1753),"" Mahmud el-
Antaki’yi 1153/1740-41 tarihinde Halep Emeviye Camii’nde el-Cdmi u’s-sahih’i’®
okutmakla gorevlendirmistir. Bunun karsiliginda toplanan vergilerden altmis akge
maas baglayarak ayrica bir berat vermistir. Bu berat ile birlikte Sultan Birinci
Mahmud Han‘in (61. 1168/1754) husisi kiitiiphanesinden temin edilen, tamami tek
ciltte derlenmis el-Cami ‘u’s-sahih niishasini hediye olarak géndermistir. Bu hadis
dersleri, sadrazam Haci Ahmed Pasa’min gorevden alinmasindan dolayr yarida
kaldig1 gibi hediye edilen el-Cdami ‘u’s-sahih niishast da Mahmud Efendi’den geri
aldirllmigtir. Fakat bu biiyiikk miiderrisin kalbini kirmamak i¢in kendisine yiiz altin

armagan edilmistir.”

Mahmud el-Antaki, sonraki zamanlarda Pazartesi giinleri Emeviye Camii’nde
tekrar el-Cami ‘u’s-sahih adli eseri okutmaya baslamistir. Ancak Rizaiye
Medresesi’ndeki ders anlatma yonteminin aksine burada yalniz Tirkce olarak ders

anlatmistir. Kendisine ni¢in bdyle yaptig1 sorusu yoneltildiginde “Sizlerin arasinda

76 et-Tabbah, “I‘1amii’n-Niibela”, 6/494.

" Osmanli sadrazami. Genis bilgi i¢in bkz. Feridun Emecen, “Ahmed Pasa, Sehla”, Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaynlari, 1989), 2/114.

’® Buhari’nin (61. 256/870) Kur’an-1 Kerim’den sonra en giivenilir kitap olarak kabul edilen, sahih
hadisleri toplayan eseri. Genis bilgi i¢cin bkz. M. Yasar Kandemir, “el-Camiu’s-Sahih”, Tiirkiye
Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1993), 7/114-123,

7 et-Tabbah, “I 1amii’n-Niibela™, 6/494.
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kendisini baskalarindan iistiin tutan, insanlara tepeden bakan birtakim kisiler
bulunmaktadir. Kimi miiskiil konulari ileri siiriiyorlar. Sayet cevap verirseniz iknd
olmuyorlar. Hemen dedikodu, dalasma ve ¢ekisme ortami olusturuyorlar. Bu nedenle
bu kapuyr kapattim. Cdbm-// ils A2 3 auldall ¢35 Kotiiliikleri dnlemek, ivilikleri

celbetmekten daha énceliklidir.” seklinde cevap vermistir.®®
1.1.5. Vefat1 ve Kabri

1161 Ziilka‘de (Ekim/Kasim 1748)% aymin sonlarina dogru Persembe giinleri
yapilan tefsir dersinde Furkan stresi’nin tefsirini tamamladiktan sonra Mahmud el-
Antaki’ye siddetli bir aglama gelir. Derslerine devam eden talebeleri ve camii
cemaati ile vedalasir. Dinleyenlerine Allah’in emir ve yasaklarima uymalari
konusunda ve okuduklar1 fatihalar ile kendisini unutmamalarini vasiyet eder.
Camiden evine geger. Cuma giinii evinden ¢ikamaz. Cumartesi giinlii medreseye gelir
fakat ders okutacak takati olmadigindan evine geri doner ve sekiz giin yataktan
kalkamayacak kadar hastaligi agirlagsmistir. Hastaliginin dokuzuncu giinii vefat
etmistir. Halep surlarinin civarinda, yiiksek¢e bir yere Ciibeyl Mezarligi’na
defnedilmistir. Geride Zihni lakaph sair Abdullah, Muhammed, Mahmud ve Ibrahim

isimlerinde dort erkek evladi birakmugtir.®

Demirsoy, Mahmud el-Antaki’nin 25 Zilka‘'de Cumartesi giinii
rahatsizlandigindan hareketle onun dokuzuncu giin olan 3 Zilhicce 1161 (24 Kasim

1748) Pazar giiniinde vefat ettigi sonucuna ulasilabilecegini belirtmistir.*

Mahmud el-Antaki’nin &liim tarihi, Bagdath Ismail Pasa’nin (1839/1920)
[2dhu’l-mekniin adli eserinde ise 1160/1747 olarak zikredilmektedir.®*

80 et-Tabbah, “I‘1amii’n-Niibela”, 6/495.

8 Omer Riza Kehhale, Mahmud el-Antaki’nin vefat tahini 1160/1747 olarak beyan etmistir. Bkz.
Kehhale, “Mu‘cemii’l-Mii ellifin™, 12/175.

8 et-Tabbah, “i‘1amii’n-Niibela”, 6/495.

8 Demirsoy, Sark 'in Biiyiik Alimleri, 272.

8 Bagdathi Ismail Pasa, “fzahu’l-Mekndn Fi’z-Zeyli ‘ala Kesfi’z-Zunlin an Esami’l-Kiitiib Ve’l-
Fiinin. Kesfii’z-Zuniin” (Beyrut-Liibnan: Daru Thyai’t-Turasi’l-Arabi, ts.), 1/558.
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1.1.6. Eserleri

Mahmud el-Antaki, uzun yillar boyunca medreselerde miiderrislik yapmis ve
bu sayede genis bir ilmi birikim edinmis énemli Islam alimlerindendir. Bu birikim
dogrultusunda birgok eser kaleme aldigi tahmin edilmektedir. Ancak gergeklestirilen
calisma sonucunda miiellifin el- ‘Aldka, Metn-i ‘Aldka® ve Risdletii’l-isti ‘Gre™ veya
Risaletii’l-‘Aldka ile Risale fi’l- ‘arabiyyes7 gibi isimlerle bilinen eserinin diginda

baska bir eserin varligina ulagilamamistir.

Gergeklestirilen bu c¢alisma, el-‘Aldka metnine yazilan bir serh iizerine
yapilmistir. Miellifin ¢alismaya konu olan el- ‘Aldka metninin tanitimi, muhtevasi ve

lizerine yapilan ¢alismalar ile ilgili bilgiler bu boliimiin ikinci bashiginda verilmistir.
1.2. el-‘Alaka Adh Eseri

Bu béliimde 6nce ana kaynak olan el- ‘Aldka adli metnin telif tarihi ve yazilis
sebebi aciklanmistir. Ardindan eserin  muhtevasi incelenmeye ¢aligilmustir.
Sonrasinda ise asil metin el-‘4/dka iizerine yapilan serh, hasiye ve terclime

calismalan zikredilmistir.
1.2.1. Eserin Telif Tarihi ve Sebebi

Mahmud el-Antaki’nin, eserini ne zaman kaleme aldigina dair detayli bilgi
ogrencilerinden Bekir b. Ahmed Musannifek tarafindan aktarilmistir. Bekir b.
Ahmed Musannifek, Serhu’l-‘Aldka adli eserinde bu konuyla ilgili sunlar

nakletmektedir:

“Miiellif -Allah, diinya ve dhirette onu murddina erdirsin- mecdz-1 miirsel ve
‘alakalarint h. 1133 senesinde tamamladiginda bu niishalar, ogrecilerle

birlikte dogudan batiya dort bir bucaga yayildi. Bu risdlenin [mecdz-1 miirsel

8 Mahmud el-Antaki, el-’A/dka (Istanbul: Mahmut Bey Matbaasi, 1322), 2.

8 Bagdatli Ismail Pasa, “fzahu’l-Meknan”, 1/558; Kehhale, “Mu‘cemii’l-Mii’ellifin”, 12/175.

8 Mahmud Elubeyd, Karatepeli Hiiseyin b. Mustafa el-Aydini’nin Serhii Risaleti’l-Istiare tahkik ve
inceleme (Karabiik: Karabiik Universitesi Lisansiistii Egitim Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2022),
31.
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ve ‘aldkalart kisminmin] eksiksiz, kapsaml ve égrencilere faydali olabilmesi
igin ti¢ mezhebe gore istiare konusunun da eklenmesi gerektigini h. 1137
senesinde miielliften talep ettim. O, hac vazifesini yerine getirme
hazirliklariyla ugrasirken, yogun israrlarim sonucuyla hacca gitmeden énce -
Allah, onun hac ve umre mendsikini kolay ve kabul etsin- istidre konusunu 0

L 88
sene icerisinde kaleme aldi.”

Bu satirlardan anlasildigina gére, Mahmud el-Antaki’nin mecaz-1 miirsel ve
‘alakalari ile ilgili rislesine istidre konusunu eklemesine, talebesi Bekir b. Ahmed

Musannifek’in teklif ve tesviki sebep olmustur.
1.2.2. el- ‘Aldka’nin Muhteva Bakimindan incelenmesi

Mahmud el-Antaki, el- ‘Aldka adli eserinde, beyan ilmi konularindan tesbih,
mecaz, istidre ve kinaye tlizerine agiklamalarda bulunmustur. Eserde, bu konulari on
iki ayet-i kerime, iki siir ve bir de hadis 6rnegiyle destekleyerek agiklamustir.
Mahmad el-Antaki, risalesinde, es-Sekkaki, Hatib el-Kazvini ve ez-Zemahseri gibi

belagat ilminin miimtaz sahsiyetlerinden istifade etmistir.*

el- ‘Aldka metninin ana omurgast 6zet bir sekilde asagida Tablo 1.1.°de

gosterilmistir.

8 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 64-65.
8 Mahmud el-Antaki, el- 'Aldka, 2-15.
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Tablo 1.1. el- ‘4ldka metni genel goriiniimii.

Miitekellimin
meramin ifade
yollar1 tigtiir:

Hakikat Mecaz Kinaye

Mecaz-1 Mecéz bi’z- Mecéz bi’n-

Mecaz-1 liigavi o A
akli ziyade noksan

Mecéz-1 Mecaz-1
miirsel istidre

Yukaridaki tabloda goriildiigii sekilde Mahmud el-Antaki, konusanin
meramini ve maksadint muhatabina aktarma sekillerini hakikat, mecaz ve kinaye
olmak tizere ii¢ kisma ayirmigtir. Sonrasinda ise mecazi; Mecaz-1 ligavi (kelimede
mecaz), Mecaz-1 ‘akli, Mecaz-1 Miirsel, Mecaz bi’z-Ziyade, Mecaz bi’n-Noksan
diyerek bes gruba taksim etmistir. Ardindan Mecaz-1 liigavi’yi; Mecaz-1 miirsel
(alakas1 gayr-i miisabehet) ve Mecaz-1 istidre (aldkasi miisabehet) olmak {iizere iki

kisma taksim etmistir.*

Mahmud el-Antaki, mecaz-1 miirsellerin sayisin1 yirmi Yyedi olarak

belirtmistir. Miiellifin, mecaz-1 miirsel ile ilgili olarak zikrettigi alakalar sunlardir:

% Mahmud el-Antaki, el-’A4ldka, 2-15.



Masdariyyet

Mazhariyyet

Miicaveret

Ciiz’iyyet

Kiilliyyet

Sebebiyyet

Miisebbebiyyet

Kevn-i Sabik

Kevn-i Lahik

Mahalliyyet

Halliyyet

Aliyyet

“Itlak

Takyid

‘Umim

Husts

Kuvvet

Lazimiyyet

29

Melzimiyyet

‘Alliyyet

Maluliyyet

Miiteallikiyyet

Miiteallakiyyet

Sartiyyet

Megsritiyyet

Dalliyyet

Medlbliyyet®

Mahmud el-Antaki’nin yukarida zikrettigi mecaz-1 miirsel alakalar1 6rnekleri

ile beraber Tablo 1.2.’de gdsterilmistir:*

1 Mahmud el-Antaki, el-’4ldka, 4-9.

%2 Mecéz-1 miirsel alakalari ile ilgili genis bilgi igin bkz. Murat Tala, “Mecaz Problemi Olarak Alika”,

668-674.



Tablo 1. 2. Mecéz-1 miirsel alakalari.
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. Hakiki Mecazi . .
‘Alaka Misal aﬂ ! Al e?afl Zikredilen lafiz
Mana Mana
. Ny . . Zikr-i yed (el) irade-i
Masdariyyet oMy ael El Nimet B y i (¢l)
; i nimet
Mazhariyyet | Paexl G4 Y El Kudret | Zikr-i yed irade-i kudret
Zikr-i raviye
- P - S0 - t -
Miicaveret G50 e iy Slrl] astyan Kova
ayvan irade-i delv (kova)
Ciiz’iyyet Wl fall Cally) Goz Casus Zikr-i ciiz’ irade-i kiill
slal (j5lads Parmak .
Kiilliyyet e Parmaklar Zikr-i kiill irade-i ciiz’
agldl 4 uglari
. 4 ox ¥ 5o i Zikr-i sebep irade-i
Sebebiyyet Caall Gie - Yag Bitki -
yy - e miisebbeb
P T - ZiKkr-i miisebbeb irade-i
Miisebbebiyyet | B sl coshal | Bitki Yagmur | S oe0Re
— sebep
. Ll 1 6315 . Y etigki Zikr-i yeta etimler
Kevn-i Sabik 95, ¢ }:,J Yetimler cUsl clRIL yetame .(yA )
el 53l erkekler irade-i rical
R ) Zikr-i hamr (sarap)
Kevn-i Lahik 96\";;:,.) « Sarap Uziim
== irade-i ‘meb ({iziim)
Mahalliyyet T35 ) Jil Koy Ahali Zikr-i mahal irade-i hal
«-uau\umu Zikr-i hal
Halliyyet Al 99245 Rahmet Cennet
98 ) irade-i mahal

% Fetih, 48/10.
% Bakara, 2/19.
% Nisa, 4/2.

% vusuf, 12/36.
% yusuf, 12/82.

% Al-i imran, 3/107.
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) G I de3ls Zikr-i lisan
Aliyyet & ha Lisan Zikredilme
99&);;\ irade-i zikir
e 450 (LYY s Deve Zikr-i gefe’
‘Ilak ] | Dudak e
- udagt irade-i misfer
_ jﬂ#_ s 35 A Deve Zikr-i migfer
Takyid 100‘511% dudas Dudak
2l udagi irade-i sefe’
P Za g Zikr-i dabbe (hayvan)
Umi alia 4 S Hayvan At - .
fum e == y irade-i feras (At)
Fuhlel Zikr-i feras
Hustis A Je V) =5 At Hayvan
&5, irade-i dabbe
KAl 3 &G Sarhos Zikr-i miiskir irade-i
<uvvet G s edici Sarap hamr
Lazimiyyet U hia 13 &l Edep Darp Zikr-i edep irade-i darp
Melzimiyyet | b 1) &isia Darp Edep Zikr-i darp irade-i edep
dﬁj_l_d\ 'CJ;;‘ Zikr-i nar (ates)
lliyyet Al G U Ates Sicaklik
iy irade-i hararet (sicak)
Cpe Al 383 Zikr-i hararet
Maliliyyet T -l Sicaklik Ates
B irade-i nar
Miiteallik1yyet Je Ja Adl Adil Zikr-i adl irade-i adil
Miiteallakiyyet L‘j;fftf Yalanct |  Yalan | Zikr-i kazibe irade-i kizb

% Suara, 26/84.
10 Ebg Bekr ‘Abdiilkahir b. ‘Abdirrahman b. Muhammed el-‘Abdiilkahir el-Ciircani, Esrdru’l-

Beldga, thk. Mahmid Muhammed Séakir (Kahire; Cidde: Daru’l-Medeni, ts.), 36.
1 vakia, 56/2.
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A 8 G o O A .
Sartryyet 102,45 Iméan Namaz Zikr-i iman irade-i salat
B uﬁ ?SSL‘:' /L’“ Namaz Namaza Zikr-i miusallin
Mesrtiyyet e cliallgla talanl iman
103 < jf Al lanlar edenler irade-i mi’min
] Sakyl 4 e s . . Zikr-i elfaz irade-i
Dalliyyet L) Eiagh Kelimeler Maénalar - o
I ma‘ani
. . Lis . Zikr-i ma‘ani irade-i
Medliliyyet (Saall &l Manalar | Kelimeler -

elfaz

192 Bakara, 2/143.

103 Miiddessir, 74/42-43.
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Mahmud el-Antaki, mecaz-1 liigavi’nin istiare kismi tarif etmeden Once
Cumbhiira gore Istiare, Sekkaki'ye gore Istiare ve Hatib-ii Dimask’a (el-Kazvini) gore
Istidre olmak iizere genel bir gergeve ¢izmistir. Istidre’yi bu ii¢ farkli ekoliin baslig

altinda incelemistir.'® Miiellifin, istidre ile ilgili tasnif ettigi ii¢c ekol Tablo 1.3.’te

gosterilmistir.
Tablo 1. 3. Istiare ile ilgili ekoller.
Istiare
| |
Selef/Cumbhiir'a Sekkaki'ye gore Hatib-ti Dimask’a
gOre istiare istiare gore istiare

Miiellif evvela istiarenin tanimini yapmistir. Ardindan Cumhir’un, istiare-i
musarraha (acik istidre) ve istiare-i mekniyye (kapali istidre) tanimlarna yer
vermekle beraber onlara gore istidrenin iki kisma ayrildigimi zikretmistir. Ayrica
istidre-i tahyiliyyenin de tanimimi vermis ve izahimi yapmustir. Konu ile ilgili ez-
Zemahseri’nin istidre-i tahyiliyye hakkindaki goriisiinii de ayrica kaydetmistir.
Sonrasinda miiellif, istidre-i musarraha olunan lafzin miifred ve miirekkep olmasi
itibarryla iki kisma ayrildigmni belirtmistir. Istidre-i musarraha-i miifrede ve istiare-i
musarraha-i mirekkebe’nin tanimlarin1  yapmistir. Akabinde bu tanimlarin
orneklerini vermis ve bu Ornekleri izah etmistir. Bundan sonra miiellif, istiare -i
musarrahayzi; istiare olunan lafzin miistak, harf, ismi cins veya alem olmasi itibariyla
"asliyye ve tebe‘iyye olmak iizere iki kisma taksim edildigini zikretmistir. Ayrica
Istidre-i musarraha-i asliyye ve Istidre-i musarraha-i tebe‘iyyenin tanimlarini
yapmis, 6rneklerini zikretmis ve bu 6rnekleri agzlklamlstlr.m5 Cumbhiirun istiare tasnifi

Tablo 1.4.’te gosterilmistir.

104 Mahmud el-Antaki, el- ‘Aldka, 9-14.
195 Mahmud el-Antaki, el- ‘Aldka, 9-12.
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Tablo 1. 4. Cumhiira gore istidre.

Selef/Cumhiira
gore Istiare

[stiare-i Istiare-i
musarraha mekniyye
(agik istiare) (kapal istiare)
[stiare-i Istiare-i _ Istiare-i Istiare-i
musarraha-i musarraha-i musarraha-i musarraha-i
miifrede miirekkebe “asliyye tebe ‘iyye
L
—— ——
Miistak Harf > Ism-i
stak Alem cins

Mahmud el-Antaki, Sekkaki'ye gore istidrenin tanimini zikretmistir. Miiellif,
Sekkaki’ye gore istarenin; “Istidre-i musarraha” (agik istidre) ve “Istiare-i mekniyye”
(kapali istiare) olmak ftizere ikiye ayrildigini belirtmistir. O, ayrica istidre-i
musarrahanin, miifrede veya miirekkebe oldugu halde murat edilen anlam, duyularla
idrak edilerek veya akilla bilinerek gergeklesiyor ise ‘“Musarraha-i tahkikiyye”;
murat edilen anlam duyularla idrak edilmesi ve akilla bilinmesi gerceklesmeyip
bilakis vehmi bir surette gerceklesiyorsa “Musarraha-i tahyiliyye” kisimlarina
ayrildigimi ifade etmistir. Miiellif, imam Sekkaki’nin Selef’e gore istidre-i musarraha-
i tebe‘iyyenin karinesini mekniyye, istidre-i musarraha-i tebe‘iyyenin kendisini
mekniyyenin karinesi ve istidre-i musarraha-i tahyiliyye kilmakla istiare-i musarraha-
I tebe‘iyyeyi, istidre- mekniyye suretine g¢evirmeyi tercih ettigini aciklamistir.
Sonrasinda Sekkaki, mensubu ileyhi mecéziyi, mensubu ileyhi hakikiyye tesbih ile
Selef indinde ki mecaz-i akliyyeyi, istidre bi’l-kinaye sekline ¢evirdigini zikretmistir.
Bu kavramlarin her birinin tarifini yapmis ve orneklerini izah ederek ilgili boliimii

bitirmistir.'* es-Sekkaki'ye gore istidre tasnifi Tablo 1.5.’te gosterilmistir.

196 Mahmud el-Antaki, el- ‘Aldka, 12-14.
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Tablo 1. 5. es-Sekkaki'ye gore istidre.

Sekkaki'ye
gore Istidre
L

Istidre-i
musarraha

Istiare-i
mekniyye
(kapal istiare)

(acik istiare)
| |

Istiare-i Istiare-i Istiare-i Istiare-i
musarraha-i musarraha-i musarraha-i musarraha-i
miifrede miirekkebe tahkikiyye tahyiliyye
I - 1
AKIi/ Hissi/
Ma‘kil Mahsis

Mahmud el-Antaki, Hatib-ii Dimask unvaniyla da meshur olan Hatib el-
Kazvini’ye gore istiarenin iki kisma ayrildigin1 beyan etmistir. Miellif, bunlardan
birincisinin; mezkr (Cumbhiira gore, miigebbehte kullanilan miisebbehiin bih lafzi)
manasiyla istidrenin; “Miifrede” veya “Miirekkebe”, <’ Asliyye” veya “Tebe iyye”
olarak yalmizca “Musarraha” oldugunu zikretmistir. O, ikincisinin ise; kendisine
(mutlak anlamda) istiare lafzi itlak olunan lafiz manasina oldugu halde “Musarraha”,
“Mekniyye” ve “Tahyiliyye” olarak {i¢ kisma ayrildigin1 belirtmistir. Ardindan
mekniyyenin tanimin1 yapmustir. Sonrasinda musarrahanin  “Mecaz-1 lugavi”,
mekniyyenin “Mecéz-1 ‘‘akli” ve tahyiliyyenin ise ne mecaz-1 lugavi ne de mecaz-1

107

‘akll oldugunu zikrederek bu kismi bitirmistir.”" Hatib-li Dimask’a gore istiare

tasnifi Tablo 1.6.’da gosterilmistir.

107 Mahmud el-Antaki, el- ‘Aldka, 14.
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Tablo 1. 6. Hatib-ii Dimagk’a gore istiare.

Hatib-i
Dimask’a

gore istiare

Mutlak Mezk@r manasi
manast ile ile yalniz
istare musarraha olur

Musarraha Mekniyye Tahyiliyye Miifrede Miirekkebe "Asliyye | | Tebe‘iyye

Mahmud el-Antaki, risilesinin sonunda mutlak mecazin aksamini; mecéaz-1
lugavi, mecaz-1 ‘akli, mecaz bi’z-ziydde ve mecaz bi’n-noksan seklinde taksim
etmistir. Her birinin tanimini yaptiktan sonra orneklerini de izah ederek risalesini

1
tamamlamuistir. 08

1.2.3. el- ‘Aldka Uzerine Yapilan Calismalar

Mahmud el-Antaki’nin el- ‘Aldka’st ilim ehlince ragbet gormiis, lizerine ¢ok
sayida serh ve hasiye caligmasi yapilmistir. Bu caligmalarin bazis1 matbu bazist da
yazma niisha olarak kiitiiphanelerde yer almaktadir. Bu boliimde el- ‘Aldka metni
lizerine yazilan tespit edebildigimiz serh, hasiye ve terciime caligmalarini

inceleyecegiz.
1.2.3.1. Serhu’l-‘Aldka

Serhu’l- ‘Aldka adli eser, Musannifek lakabiyla sohretli Bekir b. Ahmed el-
Mentesevi el-Mesevli (61. 1149/1736) tarafindan serh edilmistir. Bekir b. Ahmed
Musannifek’in bu eseri, Mahmud el-Antaki’nin el-‘Aldka adli risalesinin ilk
serhlerindendir. Musannifek, Serhu’l-‘Alaka adli eserini  1149/1736  yilinin

198 Mahmud el-Antaki, el- ‘Aldka, 14-15.
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Muharrem ayinin baslangicinda tamamlamistir.'® Eser, Hafiz Seyyid Efendi’nin (6l.
1269/1852) serhi ile birlikte Istanbul’da Matbaa-i Amire tarafindan 1302/1884

senesinin Safer/Kasim ayinin baglarinda basilmistir.**°

Ayrica bu serh; Beyrut, Dimesk, Darii’'n-Nevadir yaymnevi tarafindan da
1434/2013 tarihinde Hafiz Seyyid Efendi’nin serhi ile birlikte Serhu’l-‘Aldka li-
ulumi’l-Beldga li-Mahmud b. ‘Abdullih el-‘Antiki el-Halebi el-Hanefi ismiyle

basimi yapilmustir.

Miiellifin galismamiza konu olan bu serhi ve sarihi Musannifek ile ilgili genis

bilgi sonraki boliimlerde ele alinacaktir.
1.2.3.2. Serhw’l-Isti ‘are 1i’l-‘Antaki

Serhu’l-Isti ‘are li’l- ‘Antaki adli eser, Ibn Karatepeli kiinyesiyle sohret
kazanan Hiiseyn b. Mustafa el-Aydini (61. 1191/1777) tarafindan kaleme alinmis bir

111

serhtir.™* Sarih, eserini 1164/1751 yilinda telif etmistir."*?

Ibn Karatepeli’nin  Serhu’l-Isti‘Gre 1i’l-‘Antdki’si iizerine yazilan ve

tarafimizdan tespit edilen hasiyeler sunlardir:
o Hagsiye-i cedide ‘ald Serhi Karatepeli ‘ale’l-‘Alika

Adali Hoca Muhammed Efendi (Adapazari) tarafindan (61. 1278/1861) telif

113

edilmistir.”™ Miellif, eserini ilme yeni baslayanlar i¢in kaleme almistir. Eser,

1273/1857 yilinda istanbul’da matbadur.***

o Hagsiye ‘ale’s-Serhi’l-cedid ‘ale’l-‘Alika

109 Musannifek, Serhu 'I- ‘Aldka, 131.

"9 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 136.

1 Bagdath Ismail Pasa, Hediyyetii’l- ‘arifin, esma ii'I-mii ellifin ve dsdrii’l-musannifin (Beyrut: Daru-

Thyai-Tiirasi’l-Arabi, 1951), 327.

Muzaffer Ozli, Karatepeli Hiiseyin b. Mustafa el-Aydini ve Serhii Risdleti’l-Istiare Isimli Eseri

(Izmir: Dokuz Eyliil Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2008), 72.

13 Bursali Mehmed Tahir Efendi, Osmanl: Miiellifleri (Istanbul: Meral Yaymevi, 1971), 1/243.

1% Murat Tala, “Mecaz Problemi Olarak Alaka: Antaki’nin el-‘Aldka’si Baglaminda Bir Bakis”,
Marife Dini Arastirmalar Dergisi 19/2 (31 Aralik 2019), 667.

112
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Hiiseyn Necmiiddin b. Sadik’in serh ettigi eser, 1325/1907 yilinda Mahmud

Bey Matbaasi’nda basilmugtir. ™
e Hagiye ‘ald Serhi’l-‘Aldka li’Karatepeli

Siileyman b. Abdullah Kirkagaci (61. 1287/1870) tarafindan telif edilen

serhtir.116 Tala, eserin bir¢ok niishasinin giiniimiize ulastigin belirtmistir.117
1.2.3.3. Serhu’l-‘Aldka li’Hafiz Seyyid Efendi

Serhu’l-‘Aldka li’Hafiz Seyyid Efendi adli eser, Sirozi'*® beldesine nispet
edilen Hafiz Seyyid Efendi (61. 1269/1852) tarafindan telif edilmis bir serhtir."*
Eser, Mahmud el-Antaki’nin talebesi Bekir b. Ahmed el-Mentesevi’'nin serhiyle
beraber Istanbul’da Matbaa-i Amire’de 1302/1884 yilinda basilmigtir.'? Ayrica
Dersaddet, Mekteb-i Sanayi-i Sahane Matbaas1, 1313/1895 tarihli ve Istanbul: Haci
Muharrem Efendi Matbaasi, 1293/1876 tarihli basimlari da yapilmistir.

Hafiz Seyyid Efendi’nin Serhu’l-‘Alaka [i Hafiz Seyyid adli eseri iizerine

yazilan hasiyelerden tarafimizdan tespit edebildiklerimiz sunlardir:
o Talikat ‘ala Serhi Hifiz Seyyid ‘ale’l-‘Alika

Salih Rifki Bey’in oglu Sevket Mustafa Efendi (Istanbali) (61. 1291/1874)

tarafindan kaleme alinan ve sonradan basimi yapilan bir hasiyedir.'**
o Huldsatii’l-efkir ‘ald Serhi’l-‘Aldka

Ermenekli Siileyman Sirr1 Efendi (61. 1850-1931)*? tarafindan telif edilen bir

115 Tala, “Mecaz Problemi Olarak Alaka”, 667.

116 Bagdath ismail Pasa, Hediyyetii'l- ‘Grifin, 407.

" Tala, “Mecaz Problemi Olarak Alaka”, 667.

18 Serez veya Siris seklinde de zikredilen Yunanistan’m kuzeydogu kesiminde tarihi bir sehir.
Ayrmtili bilgi icin bkz. Evangelia Balta, “Serez”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(Istanbul: TDV Yaynlari, 2009), 36/556.

119 Bursali Mehmed Tahir Efendi, Osmanli Miiellifleri, 1/332.

120 Hafiz Seyyid Efendi, Serhu'l-’Aldka (Istanbul: Matbaa-i Amire, 1302), 136.

121 Bursali Mehmed Tahir Efendi, Osmanli Miiellifleri, 1/450.

122 Brmenekli Siileyman Sirr1 Efendi hakkinda genis bilgi igin bkz. Abdulsamet Kumru, Ermenekli
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hasiyedir.'?*
o Talikat-1 ‘Alaka hagiyesi

Ayasofya dersidmlarindan Ama Hafiz Efendi’nin 6grencisi Ali Yekta Efendi
(6l. 1327/1909) tarafindan kaleme alinan ve basimi yapilan bir hasiyedir.124

S99

Mezkir serh ve hasiyelerin yaninda Ibrahim el- Kayseri’’nin Serhu risdleti’l-
istigre’® adli serhi ile Sobiceli Mehmed Efendi’nin (61. 1261/1845) Mefhimu l-

26

‘Aldka isimli Tirk¢e kaleme alinan eserini®® ve Nurettin Ceviz vd.’i tarafindan

kolektif olarak calisilan Alaka ve T erciimesi*?’ adli ceviriyi zikretmek miimkiindiir.

Sonug olarak Mahmud el-Antaki'nin el- ‘4/dka’s1, beyan ilmine dair 6zgiin bir
bakis acis1 sunan ve hem igerigi hem de sunum tarzi ile dikkat ceken bir eserdir.
Eser, telif edildigi giinden bugiine 6nemli bir etkiye sahip olmustur ve etkisi
giinimiizde de devam etmektedir. Geleneksel Arapga egitimi veren kurumlarda hala
bir kaynak kitap olarak kullanilmaktadir. el- ‘4/dka adl1 eser {izerine yapilan terciime,
serh ve hasiye c¢alismalari, eserin Onemini ve degerini daha da artirmistir. Bu

calismalar, eserin daha iyi anlagilmasina ve yorumlanmasina katkida bulunmustur.

Siileyman Sirr1 Efendi ve Hiildsatii’l-Muhtdreyn Adli Eseri (Istanbul: Istanbul Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2020), 6; Harun Zorlu, “Son Hidaye Serhi Sirr1 Efendi’nin
izahu’1-Hidaye isimli Eseri”, Islam Tetkikleri Dergisi, (01 Nisan 2021), 146.

1% Tala, “Mecaz Problemi Olarak Alaka”, 668.

124 Bursali Mehmed Tahir Efendi, Osmanii Miiellifleri, 1/470-471.

125 Bagdatli ismail Pasa, “Izahu’l-Mekntin”, 1/558.

126 jbrahim Saban, “19. Yiizyrl Osmanli Alimlerinin Arap Belagatine Dair Eserleri”, Sarkiyat
Mecmuasi 13 (2008), 126.

127 Bkz. Mahmud el-Entaki, 4laka ve Terciimesi, ¢ev. Nurettin Ceviz vd. (Erzurum: Ekev Yaynlari,
1999).
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IKiNCi BOLUM

BEKIR B. AHMED MUSANNIFEK'IN YASADIGI DONEMIN GENEL
OZELLIKLERI, HAYATI VE ESERI

2.1. Bekir b. Ahmed Musannifek’in Yasadigi Dénemin Genel Ozellikleri

Bir yazarin bireysel yetenekleri, edebi ve ilmi karakteri gibi kisisel 6zellikleri,
icinde yasadigi topluluktan miistakil olarak sekillenmemistir. Eli kalem tutan her
bilim adami karakterinde, edebi ve ilmi miiktesebatinda yasadigi donemin izlerini
temsil etmektedir. Bu nedenle bir yazari iyi tanimak i¢in yasadigi déonemin genel
hususiyetlerinin incelenmesi gerekli goriilmektedir. Bu baslikta Bekir B. Ahmed
Musannifek’in hayatinin ve ilmi yoniiniin dogru bir sekilde anlagilmasi ve tarafsiz bir
sekilde degerlendirilmesi i¢in Osmanli tarihinin miellif dénemine, bu dénemin siyasi

ve ilmi durumlarina kisaca bakmak gerekmektedir.
2.1.1. Siyasi Durum

Bu béliimde, Osmanli Imparatorlugu'nun XVIII. yiizyilin ilk yarisinda énemli
iki donemi olan Sultan III. Ahmed Han Devri (1703-1730) ve Sultan I. Mahmud

Devri (1730-1754), siyasi ve ilmi agilardan incelenmistir.

2.1.1.1. Sultan 111. Ahmed Devri (1703-1730)

Sultan 111. Ahmed Han, birinci Edirne vak‘asi*?®

olarak bilinen isyan hareketi
nedeniyle agabeyi Sultan Il. Mustafa Han’in (61. 1703) tahttan indirilmesiyle birlikte
23 Agustos 1703’te yirmi iigiincii Osmanli padisahi ve seksen yedinci Islam halifesi

olmusgtur.**®

Heniiz otuz yasinda bulunan Sultan Ill. Ahmed, otoritesini kuvvetlendirip,

1281703 yilinda ¢ikan, Seyhiilislam Feyzullah Efendi’nin 6liimii, II. Mustafa’nin tahttan indirilmesi ve
yerine III. Ahmed’in ciilisu ile sonuglanan ayaklanma. Bu olaya Feyzullah Efendi Vak‘asi da
denir. Genis bilgi icin bkz. Abdiilkadir Ozcan, “Edirne Vak‘as1”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaynlari, 1994), 10/445-446.

129 Omer Faruk Yilmaz (ed.), Osman Gazi'den Sultan Vahidiiddin Han’a Osmanli Térihi (Istanbul:
Camlica Basim Yayin, 2012), 4/239-240.
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ihtilal ve entrikalarla idareyi ele gecirenleri ve Edirne vak‘asi’na 6n ayak olanlar
dahiyane bir siyasetle yakalatip cezalandirmistir. Asilerle baglantili olan herkesi

bertaraf ederek saltanatta huzur ve asyisi temin etmistir (1704)."*

Dokuz yil siirmekte olan Isve¢-Rus (Poltava) muharebesinde Isvec krali XII.
Sarl (Demirbas), Ruslara yenilmesiyle Osmanli devletine iltica etmisti. Rus
kuvvetleri, Osmanli’ya siginan Isve¢ kralini yakalamak icin Osmanli hududunu
tecaviiz edip ge¢mislerdi. Rus elgisinin de Isve¢ kralinin teslimini istemesi sert bir
dille reddedilmistir. Demirbas Sarl’a ise maas baglanmis ve {lilkede serbestce
gezmesine miisaade edilmistir. Car Petro’nun bu tutum karsisinda alti bin askerle
Osmanli hududunu tekrar asarak saldirilarda bulunmasi Prut seferinin baslamasina
neden olmustur. Sultan Ill. Ahmed Han Rusya’ya savas ilan etmistir. Boylece
Osmanli ordusu Baltaci Mehmet Pasa’nmin kumandasinda 1711 Nisan’inda Rus
seferine hareket etmistir. Osmanli ordusu, Car Petro’nun ordusunu 1711 yilinda Prut
Ovasi’nda maglup etmistir. Muharebenin neticesinde imzalanan Prut muahedesi
esaslar1 ise padisaha saray erkani tarafindan Baltaci Mehmet Pasa’nin aleyhine
tahrike baglamalarina yol agmustir. Sultan I11. Ahmed Han, sulh muahedesinin kabul
edilmesine aracilik eden ve ¢esitli suglarla itham edilen Baltact Mehmet Pasa’y1 20

Kasim 1711°de gérevinden azletmistir.**!

Prut seferi ile Rusya’dan Azak ve civarini geri alan Osmanli Devleti, 1699
yilinda Karlofca Muahedesi yiiziinden Venediklilere terkedilen Mora yarimadasini
da geri almanin yollarin1 aramaya baslamistir. Bu esnada Venedikliler, 1714’te
Karadaglilar’1 tahrik edip isyana sevk etmesi ayrica Venedikliler tarafindan Osmanl
gemilerine yagmalama saldirilart yapmasi savasin ¢ikmasini hizlandirmistir. Bu
olaylar tizerine Sultan III. Ahmed Han, Sadrazam Ali Pasa ve deniz kuvvetleri
komutan1 olarak da Kaptanideryd Canim Hoca Mehmed Pasa’lar1 8 Aralik 1714
tarihinde Mora {izerine sefer igin gorevlendirmistir. Sonugta Mora yarimadasi

Venedikliler’den geri alinmasimin yaninda, Girit’te bulunan Sperlanka, Granbosa,

130 Ahmet Simsirgil, Kayi-VII Kutsal Ittifaka Karg: (Istanbul: Timag Yaymlari, 2021), 7/144-147;
Yilmaz, Osmanli Tarihi, 4/240.
13! {smail Hakk1 Uzuncarsily, Osmanli Tarihi (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yaymlar, 1988), 5/61-90.
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Suda gibi diger bazi kaleleri de fethederek 1715 yilinda Girit ile biitiin baglantisini
koparmiglardir. Venedikliler’in Akdeniz’de hezimete ugramalar1 miittefiki olan
Avusturya’yi harekete gecirmistir. Avusturya Imparatorlugu’nun miidahale etmesiyle
1716’da baslayan Korfez (Korfu) Seferi Tirk askerlerinin iki cepheye boliinmesi
nedeniyle basarili sonu¢ almamamustir. Sadrazam Damad Ali Pasa’nin
Petervaradin’de sehid olmasiyla Osmanli askerinin maglubiyetine ve Sultan IlI.
Ahmed Han’in Korfu kusatmasini kaldirmasina yol ac¢mistir. Avusturya
Imparatorlugu karsisinda pesi pesine sadarete getirilmis olan Arnavut Halil Pasa ile
Kayserili Mehmed Pasa donemlerinde de basari elde edilememistir. Sonunda
Avusturya Imparatorlugu’nun Nis havalisine kadar inmeleri iizerine, sadrizam
Nevsehirli Damad Ibrahim Pasa déneminde 21 Temmuz 1718 tarihinde Pasarofca
Muahedesi imzalanmistir. Bu antlasma sayesinde Osmanli, Karlof¢a Antlagsmasi
hududuna gore zarar etmekle beraber Sirbistan’da daha ¢ok toprak kaybetmesine
engel olunmus, ayrica Osmanli-Venedik iliskileri normal bir seviyeye gelmistir.
Bununla beraber Ruslar’a Lehistan meselesinde yeni bazi haklar taninmustir.
Boylelikle Sadrazam Ibrahim Pasa’nin cabalariyla batida ve kuzeyde siyasi bir

muvaffakiyet ve siikfinet temin edilmistir.***

Pasarofca Muahedesi’nden sonra Osmanli’da uzun bir barig doénemi
baslamistir. 1718-1730 yillar1 arasindaki bu devre, lale ¢iceginin iptild derecesine
varan bir yayginlikta yetistirilmesinden dolay1 Lale Devri ismi verilmistir. Sultan I1I.
Ahmed Han, bu sulh devresinde iilkeyi maddi ve manevi en yiiksek seviyeye ¢ikarma
faaliyetlerine baslamistir. Bu devrin en énemli faaliyeti, Osmanli Devleti’ne Ibrahim
Miiteferrika (61. 1160/1747) ile Yirmisekiz Celebizide Mehmed Said Efendi’nin (6l.
1144/1731) calismalariyla matbaanin getirilmesi olmustur. Ilk Tiirk matbaasinin
kurulmasiyla pek ¢ok ilim ve sanat eserleri basilmistir. Buna paralel olarak
Yalova’da kagit fabrikas1 kurulmustur. Lale Devri, telif ve tercliime faaliyetleri gibi
ilmi alanda biiyiik ilerlemelerin yasandig1 devir olmasi yaninda Avrupa ile de teknik

gelismeleri yakindan takip etmek gibi ciddi miinasebetlerin baslangici olarak kabul

132 M. Miinir Aktepe, “Ahmed III”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (istanbul: TDV
Yaymlari, 1989), 2/35-36.
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edilmistir."*

[ran’a tabi olan Dagistan bolgesindeki Miisliimanlar, 1722°de Osmanli’dan
himaye talebinde bulunmuslar ve himaye altina alinmislardir. iran’da Siinni
Miisliimanlara baski yapilmasi, Rafiziler’in Siinni mezhebe mensup bir¢ok kimseyi
katletmesi ve hudut tecaviizlerine karsit sinir emniyetini saglamak gibi sebeplerle
Osmanli Devleti Iran’a harp ilan ederek 1723’te savas baslamistir. Osmanli askeri
1725’te Tebriz’i zapt etmistir. Tebriz’den sonra Gence, Erivan, Nahcivan da
Osmanlilarin eline gegmistir. Esref Sah, 4 Ekim 1727 tarihinde Osmanlilar lehine
olan Hemedan Antlasmasi’ni1 kabul etmek zorunda kalmistir. Esref Sah’in 6liimiiyle
fran’da II. Tahmasb, taht1 ele gecirmistir. Sah Tahmasb, yapilan antlasmalar1 hige
sayarak Osmanli ordusunun fethettigi Nihavend, Hemedan, Kirmansah ve Tebriz’i

isgal ederek geri almlstlr.134

[ran’daki yorucu ve uzun savaslar ile ekonomik durumun bozulmasi, 6zellikle
Sadrazam Ibrahim Pasa’ya karsi devlet adamlar arasindaki rekabet gibi sebepler
isyan i¢in firsat kollayanlari harekete gecirmistir. Muhaliflerin basinda Bayezid

3% Halil adinda bir Aravut bulunmustur.

Hamami’nda tellaklik yapan Patrona
Patrona Halil isyan1 adi1 verilen bu ihtilalde 1730 yilinda Sadrazam Ibrahim Pasa,

Mustafa ve Mehmed Pasa’lar idam edilerek 4silerin istekleri yerine getirilmistir.**®
2.1.1.2. Sultan I. Mahmud Devri (1730-1754)

Patrona Halil Isyam1 sonucunda Sultan III. Ahmed tahttan zorla feragat
ettirilerek yerine biraderi II. Mustafa’nin oglu I. Mahmud 2 Ekim 1730 tarihinde otuz

bes yasinda iken tahta getirilmistir.">’

Sultan I. Mahmud, saltanatinin ilk haftalarinda asi elebaglarinin isteklerini

133 vilmaz, Osmanli Tarihi, 4/282-312.

'3 Yilmaz, Osmanli Tdrihi, 4/313-316.

%5 Ppatrona: [Bah.] Bahriye Feriki (amiral) derecesinde riitbe sahibi olanlara verilen unvandir.
Ihtilalcilerden meshur (Halil) tarihe bu namla gegmis ise de kendisi ustilen bu riitbeyi ihraz etmis
degildir. Mehmet Zeki Pakalin, Osmanli Tarih Deyimleri ve Terimleri Sozliigii (Istanbul: Milli
Egitim Bakanlig1 Yayinlari, 1993), “Patrona”, 2/763.

138 Simsirgil, Kay: - VII, 7/211-217.

187 Uzungarsili, Osmanli Tarihi, 5/208-210.
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yerine getirmistir. Devletin en dnemli mevkilerini isgal eden Patrona Halil ve avenesi
Sultan I. Mahmud’un dahiyane tertibi sayesinde bertaraf edilmislerdir. Zorbalarin
ortadan kaldirilip emniyet ve asayise dair tedbirler alindiktan sonra devlet idaresine
hakim olan Sultan, ilk is olarak amcas1 zamaninda baslayan iran savaslariyla mesgul

olmaya baslamls‘ur.138

[ran seraskerligine tayin edilen Bagdat Valisi Ahmed Pasa, 30 Temmuz 1731
tarihinde Kirmangah’1 zapt edip oradan Hemedan’a hareket etmistir. Sah Tahmasb’in
ordusu 15 Eylil 1731°de Hemedan yakinlarindaki KiiricAn ovasinda yapilan
muharebede maglup olmustur. Hekimoglu Ali Pasa’da 15 Kasim 1731°de Urmiye ve
Tebriz’i fethetmistir. Tahmasb sulh teklifinde bulmustur. Sah ile 10 Ocak 1732’de
Ahmed Pasa Anlagsmasi imzalanmistir. Bu anlasmadan sonra Safevilerde taht
degisikligi olmustur. Tahmasn’in yerine Nadir Ali Han kendisini Sah ilan etmistir.
Nadir Ali Han, Osmanli Devleti ile yapilan anlagsmayr tanimamis ve Osmanl
topraklarina taarruz etmistir. Bagdat’t kusatma altina almis fakat basaril
olamamistir. Sah, Gence ile Tiflis ve Erivan’t iggal etmistir. Ancak bu esnada
Osmanli-Rus iligkilerinin bozulmasi iizerine 24 Eyliil 1736°da iran ile sulh yapilmas:

kararlastiriimistir. 139

Sah Nadir Ali Han, Osmanli Devleti’ne bir heyet gondermistir. Sultandan
Caferl mezhebinin resmi bir mezhep olarak taninmasini, bunun halife sifatiyla kabul
edilmesini, Mescid-i Haram’da dort biiyiik Siinni mezhebe ait mahallere besinci
olarak Siilik mezhebine mahsus bir mahal daha insa edilmesini talep edilmistir.
Sultan I. Mahmud, dini olmaktan ziyade siyasi bir mahiyet ihtiva eden bu teklifleri
reddetmistir. Ancak Kasr-1 Sirin Antlagmasi’nin esaslarint aynen kabul ettigini

belirtmistir.*°

Osmanli Devleti’nin Iran ile uzun siiren ¢ekismesini firsat bilen Rusya ve

Avusturya iki koldan saldirilara baslamistir. Osmanli Devleti 2 Mayis 1736 tarihinde

138 Abdiilkadir Ozcan, “Mahmud 17, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Ankara: TDV
Yaynlari, 2003), 27/348.

39 Yilmaz, Osmanli Térihi, 41352-359; Simsirgil, Kay: - VII, 7/239-244.

10 Y1lmaz, Osmanli Térihi, 4/363-365.
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Rusya’ya harp ilan etmistir. 11 Temmuz 1737°de Ruslarin taarruzu ile Ozii Kalesi
diiserken Avusturyalilar da Nis, Banyaluka ve Izvornik’e saldirdilar; Eflak’a girip
Biikres’i zapt etmislerdir. Bu zayiattan dolayr ¢ok tiziilen Sultan 1. Mahmud,
olaylarda ihmali goriilen Sadrazam Silahdar Mehmed Pasa’y1r azlederek yerine
Muhsinzade Abdullah Pasa’yr sadarete getirmistir. Sultan 1. Mahmud, Sadrazam
Muhsinzade Abdullah Pasa'yr Rusya seferine, Hekimoglu Ali Pasa'y1 da Avusturya
seferine vazifelendirmistir. Rusya'nin isgal ettigi Kilburun ve Ozii kaleleri ile
Avusturya’dan Belgrad yeniden alinarak biiyiik bir zafer kazanilmistir (1Eyliil 1739).
Osmanli ordularinin bu basarilar1 iizerine Avusturya ve Rusya ile Belgrad Sulh

Antlasmalari imzalanmustir (1152/1739).**

Ozetle, Bekir b. Ahmed Musannifek, Osmanli ile Avrupa, Rusya ve Iran
arasinda gergeklesen siyasi ve askerl catismalarin; 6zellikle Sii-Siinni gibi kiiltiirel
miicadelelerin yogun yasandigi bir devirde diinyaya gelmistir. Bundan dolayidir ki
miiellif eserinde peygambere salat {i selam konusunda “ve ‘ald dlihi” kisminda

2l

“ala” harf-i cerrini kullanmanin Ehl-i siinnete gore liizumunu ve Sia’ya karsi bir
reddiye oldugunu belirtmekle™* Sii inanglarina kars1 bir tepki gostermektedir. Bu
durum, Musannifek'in yasadigi doénemin etkilerini eserinde gérmemize olanak

tanimaktadir.
2.1.2. ilmi Durum

Osmanli Devleti’nde egitim ve &gretimin ilk basamagini Sibyan mektepleri
teskil etmektedir. Sibyan mektebinden sonra ise orta ve yiiksekogrenimin verildigi en
onemli egitim miiesseseleri medreselerdir. Osmanli’da ilk medrese Orhan Bey’in (61.
763/1362) zamaninda kurulmus olan iznik Medresesi’dir. Daha sonraki devirlerde
ozellikle XVIIL ve XIX. yiizyilda en iicra kdylerde bile medreseler kurulmugtur.'*
Istanbul’un fethinden XIX. yiizyila kadar sadece Istanbul’da insa edilen medrese

sayist 500’1 gecmektedir. Maalesef bunlarin biiyiik bir boliimii yangin veya deprem

1% Ozcan, “Mahmud 17, 27/349-350; Yilmaz, Osmanl Tarihi, 4/365-371.

2 Detayh bilgi igin bkz. Musannifek, Serhu 'I- ‘Aldka, 10.

3 Mehmet ipsirli, “Medrese (Osmanl Dénemi)”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Ankara:
TDV Yayinlari, 2003), 28/327.
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gibi dogal afetler sonucu yikilmig giiniimiize ulasamanustir.***

Medreselerde, ciiz’iyyat ismi de verilen ‘akli ilimler (miisbet bilimler)
cergevesinde: heyet (astronomi), hesap (matematik), hendese ve felsefe dersleri; "alat
ilimleri denilen belagat, mantik, kelam, Arap dili ve edebiyat1 ile insa dersleri;
‘uliim-1 aliye ad1 verilen tefsir, hadis, kelam ve fikih bilimleri okutulmustur.** XIX.
asrin baslarina kadar onemini devam ettiren Enderun Mektebi ise miilki ve askeri

kadronun yetistirildigi 6nemli bir saray egitim kurumu niteligini tasimaktadir.'*

XVIIL yiizyilda Osmanli Devleti, siyasi otoritesi zayiflamasina ve ekonomik
sorunlarla sikintili bir donem gegirmesine ragmen ilim ve kiiltiir hayat1 ile edebiyat
bunlardan pek fazla etkilenmemistir. Ozellikle Lale Devri’nde ilmi faaliyetlere olan
tesvikin edebiyat ve kiiltliriin gelismesine onemli katkilart olmustur.**” XVIII.
yilizyillda daha onceki donemlere nazaran matbaanin da kurulmasmin etkisiyle ¢ok
sayida eser telif faaliyeti yapilmistir. Aynm1 zamanda bu donemde terciime, serh ve
hasiye seklinde eserler de bir hayli fazla olmustur.**® Bekir b. Ahmed Musannifek’te
yasadigr dénemin ilmi gelenegine paralel olarak hocast Mahmud el-Antaki’nin el-

‘Aldka adli eserini serh etmistir.
2.2. Hayati

Musannifek lakapli Bekir b. Ahmed’in hayat1 hakkinda neredeyse bir bilgiye
rastlanilmamaktadir.  Kendisinden sonra yazilmis olan temel Dbiyografi
kaynaklarindan ‘Omer Rizd Kehhale’nin (1905-1987) Mu ‘cemii’l-mii ellifin:
Terdcimii  musannifi’l-kiitiibi'I-* Arabiyye’si, Carl Brockelmann’nin (1868-1956)
Geschichte der arabischen Litteratur (GAL) adli eserinin Abdiilhalim en-Neccar

tarafindan Arapca’ya terciime edilmis Tarihu’l-edebi’l- ‘Arabi’si, Hayruddin ez-

14% Kenan Seyithanoglu (ed.), Dogustan Giiniimiize Biiyiik Islam Tarihi (istanbul: Cag Yaymlary,

1993), 14/97.

1% yahya Akyiiz, Baslangictan 2001 e Tiirk Egitim Tarihi (Istanbul: Alfa Yaymlari, 2001), 64-65;
Ipsirli, “Medrese”, 28/327-333.

148 Mehmet Ipsirli, “Enderun”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaymlari,
1995), 11/185.

Y7 Seyithanoglu, Dogustan Giiniimiize Biiyiik Islam Tarihi, 14/553.

18 y1lmaz, Osmanli Tarihi, 4/296; Kilig, “Belagat”, 5/382.
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Zirikli’nin (1893-1976) el-A lam’1 ve Mehmed Siireyya Bey tarafindan 6 cilt olarak
kaleme alman biyografi ansiklopedisi olan Sicill-i Osmani (Tezkere-i Mesdhir-i
Osmaniye) adl1 eserler taranmistir. Ancak maalesef ki hayati hakkinda sadece Bursali
Mehmed Tahir Efendi’nin (1861-1925) Osmanli Miiellifleri isimli eserinde kisa bir

bilgiye rastlanilmstir.

Bursali Mehmed Téahir Efendi’ye gore “Ahmed oglu Bekir Efendi kitap telif
eden bir zat olup Mugla’nin Mesevli kazasindandir. En taninmis eseri, hocasi
Mahmud el-Antaki'nin beyan ilmi ile ilgili ad1 san1 her tarafa yayilmis el- ‘A/dka adli
risalesine 1149/1736 senesinde yazdigi serhtir. Bu serhi matbudur. Kasidetii’l-biirde

iizerine bir serhi varsa da basiimamistir.”**

Kabri ve vefat tarihi tespit edilememistir.
2.3. Eserleri

o Serhu Kagideti’l-biirde.”®® Bursali Mehmed Tahir Efendi’nin

tespitlerine gore bu serhin basimi yapilmamustir.**

o Serhu'l- ‘Aldka. Miellifin galismamiza konu olan bu eseri hakkinda

detayh bilgi li¢iincii boliimde incelenecektir.

Sonu¢ olarak, Bekir b. Ahmed Musannifek'in hayati hakkinda detayli bilgilere
ulagilamamis olmasina ragmen, yasadigi donemin siyasi, kiiltiirel ve ilmi yonlerinden

etkilendigi eserinde goriilmektedir. Eserlerinden biri olan “Serhu’I- ‘Alaka” adl eser,

9 Bursali Mehmed Tahir Efendi, Osmanh Miiellifleri, 1/403.

150 jslam edebiyat1 alaninda Kasidetii’l-biirde iinvaniyla tanmmis iki manzume bulunmaktadir.
Bunlardan ilki, Ka‘b b. Ziiheyr’in (6l. 24/645 ?), hicretin 9. senesinde Hz. Peygamber’den af
dilemek ve onu methetmek iizere sdyledigi 57 beyitlik manzumesidir. Ikincisi ise 13. yiizyilda
Misirht sair ve mutasavvif Muhammed b. Said el-Bisiri’nin (61. 695/1296) Hz. Peygamber i¢in
kaleme aldig1 165 beyitlik manzumesidir. Ka‘b b. Ziiheyr’in kasidesi ile ayni ismi tagidigindan
karisikliga meydan vermemek icin ilkine Kasidetii Banet Sii‘dd; Bsiri’ninki ise daha ¢cok Osmanli
ilmiye g¢evresinde Kasidetii’l-biir'e seklinde anilmigsa da literatiirde Kasidetii’l-biirde diye
tannmaktadir. Bkz. Mahmut Kaya, “Kasidetii’l-Biirde”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim
Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaynlari, 2001), 24/568; Omer Said Giiler, “Kaside-i Biirde (Banet
Su‘ad) Uzerine Osmanli Déneminde Yazilan Tiirkge Eserler”, Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalart
Dergisi 8 (Agustos 2022), 549-550.

131 Bursali Mehmed Tahir Efendi, Osmanli Miiellifleri, 1/403.
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Mahmud el-Antaki'nin "el- ‘Alaka” adli metnine yazilmis ilk serh 6rnegi olmasi ve
hocasindan etkilenerek kaleme alinmasi bakimindan énemlidir. Ayrica, “Kasidetii’l-
biirde” adl1 eserinin lizerine yapilacak caligmalar ve bu eserin ilim diinyasina
kazandirilmasi da 6nem arz etmektedir. “Serhu’l- ‘Alaka” adli eserin yazarmin Bekir
b. Ahmed Musannifek oldugu fikrini destekleyen argiimanlar {giincii boliimde

sunulmus olup, isim benzerliginden kaynakli yanlig anlamalarin tashihi yapilmaistir.
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UCUNCU BOLUM
SERHU'L- 'ALAKA ADLI ESERIN OZELLiKLERi
3.1. Serhuw’l-"Alaka

Bu boliimde, Bekir b. Ahmed Musannifek’in Serhu'l- 'Aldka adli eserinin
ismi ve yazarina nisbeti tespit edilmistir. Ardindan eserin yazilis tarihi ile yazildigi

yer belirtilmistir. Daha sonra ise eseri, kaleme alma sebebi izah edilmistir.
3.1.1. Eserin ismi, Miiellife Aidiyeti

Bekir b. Ahmed Musannifek eserini 6zel bir isimle tesmiye etmemistir.
Miiellif eserin adimi belirtmemekle beraber el-‘Aldka metnini kitap merkezli
aciklama, derinlestirme ve detaylandirma ameliyesinden dolayr eserinden “Bu
serh...” diye bahsetmektedir. Miiellif, eserinin mukaddimesinde su sekilde

sé')ylemektedir:152

"ooal Aaak el s AaE £ e R LR

1

“... Nitekim bu serh bir hediyedir, metin ise bambagska bir hediyedir...’

Eserin Bekir b. Ahmed Musannifek’e aidiyeti konusunda herhangi bir siiphe
yoktur. Miiellif Musannifek serhinin kendisine ait oldugunu meghul birakmamastir.
Bilakis eserin hatimesinde kendi ismini Bekir b. Ahmed el-Mentesevi el-Mesevli
olarak zikretmis, ayrica serhin tamamlandigi tarih olan Muharrem 1149 tarihiyle

beyan etmistir.
Miiellif, eserinin hatimesinde su sekilde séyler:153

el Sl il 5l o5l 3aal ) K ands 5 Je AT Gl dlay (315331 Gk
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“Yaratict Allah’in yardimiyla Ahmed oglu Bekir el-Mentegevi el-Mesevli 'nin

152 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 2.
158 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 131.
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-Aziz ve gii¢li olan Allah onlari korusun- 1149 senesinin Muharrem aywn ilk

)

giinlerinde sayfalari bir araya getirmesiyle [bu serh] tamamlanmistir.’

Bu serhin, TDV Islam Ansiklopedisi “Musannifek” maddesinde bahsedilen
Fatih devri ulemasindan Seyh Alaiiddin Ali b. Muhammed b. Mes‘td el-Bistami es-
Sahradi’ye (81. 875/1470) aidiyeti®* isabetli goriilmemektedir.™® Zira iizerine serh
yazdig1 iddia edilen “Musannifek” unvanlt Mes‘td el-Bistami es-Sahriidi’nin vefat
tarihi 875/1470 olarak kaydedilmisken, metin miiellifi olarak belirtilen Mahmud el-
Antaki ise, Ziilka‘de 1161/1748 tarihinde vefat etmis‘[ir.l56

3.1.2. Eserin Telif Tarihi ve Yeri

Bekir b. Ahmed Musannifek’in Serhu’l- ‘Aldka’s1 incelendiginde, eserin
mecaz-1 miirseller konusu nihayetinde, istiare bahsine baslamadan hemen once, eseri
serh ettigi tarihi ve mekani sarahaten zikrettigi goriilmektedir. Serh yazar1 hadiseyi

su sekilde nakletmektedir:

“Talebe arkadaslarim, hac vecibesini yerine getirmek icin hocamizdan
ayrilacaklart zaman, mecdz-1 miirsel ‘alakalarmmin bir risdlede toplanmalarim
istemislerdi. Mahmud el-Antdki de, mecdz-1 miirseller konusunu bir risdlede
derlemisti. Bu niishalar, arkadaslarimla birlikte dort bir tarafa yayilmisti. Bu
kitapgigi dikkatle inceledigimde, bunun beydn ilmine yeni baglayanlar i¢in faydali,
fakat istiare konusunun bulunmamasininda biiyiik bir eksiklik oldugunu farkettim.
Hocamdan bu risdleye, iic mezhebe gore istiare konusunu eklemesini de istedim.
Istare bahsi, her ne kadar hacimli eserlerde genis genis anlatilmis, muhtasar
eserlerde yiizeysel gecilmigse de bu risalede, mecdz-1 miirseller ile istiare
konularinin beraber olmasmin daha yararl olacagi kanaatimi arz ettim. Daha sonra
gordiigiim bir riiyayt hocama naklettim. Hocama bunu ‘sizi, sehre yakin bir bahgede,

yiizeyi bulanik ve durgun bir havuzun kenarinda, misafirlerinize ikramlarda

%% Bkz. M. Kamil Yasaroglu, “Musannifek”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul:
TDV Yaymlari, 2006), 31/240.

TDV islam Ansiklopedisi yetkililerine, isim benzerligiyle ilgili karistirilmasi muhtemel ve
diizeltilmesi gereken bu hususu elektronik posta yoluyla bildirdik.

156 et-Tabbah, “I‘1amii’n-Niibela”, 6/495.

155
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bulundugunuzu gérdiim. Sonra, o durgun ve yiizeyi bulanik havuzun kenarindan bir
delik a¢tim ki bulanmik su berrak bir sekilde akmaya basladi.” diye aktardim.
Ardindan bunun tabirine izin istedim ve dedim ki: ‘Misafirlerinize ikramda
bulunmaniz; bu risaledir ve taliplilerine faydali olmasidir. Suyu durgun olan havuz,
risalenin, mecdz-1 miirseller konusuna kadar olmasidir. Havuzun kenarindan bir
delik acmam ise; istiare bahsinin de eklenmesini sizden istememdir.” Lakin mezkir
gedikle ilgili aklima ilk gelen, risdle tamamlandiktan sonra ona serh yazacagima
dair yorumumu zikretmedim. Bu olayin iizerinden dort sene ge¢misti ki hocam,
Mekke-i Miikerreme’ye gidecegi esnada istegimi tekrarladim. Neticede hocam,
istiare konusunu yazmaya bagladi. Ben de bu risdlenin, mecaz-1 miirseller konusunu
serhetmeye; Sa‘ban 1137/Nisan 1725 tarihinde basladim ve Ramazdn 1137/Haziran

1725 tarihinde, Mugla’da bulunan Mentesevi Medresesi 'nde®® tamamladim.”*®

Bekir b. Ahmed Musannifek, eserin sonunda ise serhi; h. 1149/1736 senesi

Muharrem aymin ilk giinlerinde tamamladigini beyan etmistir.*>®

3.1.3. Eserin Telif Sebebi

Miellif Musannifek, Serhu’l-‘Aldka isimli eserine bir mukaddime ile
baslangi¢c yapmistir. Orada Allah’a hamd ve seckin kullarina salat u selam ettikten
sonra eserini asagidaki sozlerinden de anlasildigi gibi bu metin {izerinde arastirma
yapmak isteyenlere bir hediye olarak telif ettigini beyan etmistir. Miiellif, eserin

mukaddimesinde soyle séylemistir:mo

“Besmele ve hamdeleden sonra, bu risdle; alim, fazil, allame, muhakkik,

7 Mentese bolgesi 1261 yilinda Tirkler tarafindan fethedilmistir. Mentese Beyligi, Osmanli
Devleti’ne katilan ilk beyliklerden biri olmus ve Osmanlilar tarafindan sancak haline getirilmistir.
Bu sancak, Osmanli topraklarma katildiktan sonra bazi degisikliklere ugramis ve farkli sancak
beyleri tarafindan yonetilmistir. 1833 yilinda Aydin Vilayeti’nin bir parcasi haline gelmis,
ardindan 1867’den sonra bagimsiz bir mutasarriflik olarak varligmi siirdiirmiistiir. Mentese
Sancagi, Mugla merkezli olmak iizere ¢esitli kazalardan olusmustur. Mentese Sancagi’nin 26
kazas1 (ilge) iginde sdrih Musannifek’in memleketi olan Mesevli kazasi da bulunmaktadir.
Mentese ve Mentese Medreseleri hakkinda genis bilgi i¢in bkz. Yasam Karagay - Fazilet Pinar
Kocaoglu, “Klasik Dénem Mentese Sancag1 Egitim Kurumlar1”, Akademik Tarih ve Arastirmalar
Dergisi 1/1 (2019), 72-75.

158 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 64-65 (dokuzuncu hasiye).

159 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 131.

1% Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 2.
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[ilmiyle] amil, kamil, uzman ve miidakkik, hanefi iistadlarindan, dini ve siinneti ihyd
eden hocamindir. Siiphesiz ki oncekilerden ve sonrakilerden esi benzeri bulunmayan
bu risale i¢in miitekaddiminin kitaplarindan miiteahhirinin sayfalarindan bir araya
getirdiklerime farkli bir hediye olarak bu kitabin én séziinde dlimlerin beyitlerini,
biiyiiklerin kasidelerini ve salihlerin manzimelerini yazdim. Bu beyitler ve
manzumeler ile istenilen biitiin ihtiyaglara izzeti ve giizel isimleri olan [Allah c.c.]
icabet etmigstir. Bu serh; beldgat alaminda arastirma yapan kimselere bir hediye,
metni ayri bir hediye oldugu gibi on sézde sunulan beyit, kaside ve manzumeler de

’

bambaska bir hediye olmasi i¢cindir.’
3.2. Eserin Muhtevasi

SerhU'l- 'Aldka, beyan ilmi alaninda kaleme alinmis bir eser olan el- ‘4laka
isimli eserin serhi olmasi hasebiyle muhtevasi el- ‘A/dka’ninki ile paraleldir. Sarih
Musannifek, eserini ara ciimlelerle serh ettiginden dolayr ana metnin yapisinda bir
degisiklik olmamistir. Bu hususu serh miiellifi Musannifek eserinde su sekilde ifade

etmistir:
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“Bu metnin serhi, en giizel isimler kendisine ait olan zdtin yardimiyla
tamamlanmistir. Ancak okuyucunun, bu metnin lafizlar: ile serh edici lafizlarin
arasindaki farki ayirt etmesi gerekmektedir. Zira bu iki lafiz [metin ve serh] oyle
miinasip bir sekilde imtiza¢ etmistir ki evvela el-‘Aldka metnini ezberleyen kimse
aradaki farki temyiz edebilir. Beyan ilmine yeni baglayanlar i¢cin bu el-'Alaka

.. .. . 161
metnini hifzetmesi icap etmektedir.

Bu boliimde Serhu'l- 'Aldka’nin igerigi, el-‘Alaka metninin kendi tertibince
sunulmustur. Serhu'l- 'Aldka’nmin muhteva olarak ana omurgasi O6zet bir sekilde

asagida Tablo 1.7.’de gosterilmistir.

181 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 129.
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Tablo 1.7. Serhu'l- 'Aldka’nin muhteva olarak 6zeti

Mukaddime \

Hakikat \

Mecaz ‘

Kinaye ‘

Mecaz-1 Miirsel ‘

Mecaz-1 Istiare ‘

Kinaye ‘

Tetimme ‘

Tezyil ‘

3.2.1. Mukaddime

Besmele, Hamdele ve Salvele’den sonra sarih Musannifek, eserini telif edis
sebebini aciklamistir. Kendisinden sonra ilim erbabina bir hediye olmasi i¢in bir serh
kaleme aldigini ifade etmistir. Ayrica el- ‘Aldka metninin ilmiye siifina bir hediye
olmasi gibi bu serhin ve serhin 6n séziinde sunulan beyitler ile manzumelerin de

farkli farkli armaganlar olarak takdim edildigini s6zlerine eklemistir.'®?

Sarih Musannifek’in eserin 6n soziinde takdim ettigi beyitler bes tanedir. Bu

bes beyitten birincisi, Ebii’l-Kasim el-Maliki’nin'®® (5. 581/1185) siiri: [Kamil]

»

350 | ! Qi walle Al e A sy el 1

182 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 2.

183 Tam adr: Ebii’l-Kasim Abdurrahmén b. Abdillih b. Ahmed el-Has‘ami es-Siiheyli el-Maliki. Genis
bilgi i¢in bkz. Ebii’l-Fazl Celaliiddin ‘Abdurrahman b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri es-
Siiyati, Bugyetu’l-Vu ‘Gt fi Tabakati’l-Lugaviyyin ve n-Nuhdt, thk. Muhammed Ebd’l-Fadl ibrahim
(Beyrut: el-Mektebetu’l-* Asriyye, ts.), 2/81.
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1. “Ey goniillerdekini goren ve isiten! Sen, her beklentiyi karsilamaya hazir

olansin.
2. Biitiin zorluklarda umit baglanan Sensin. Sikdyet ve siginma yeri Sensin.
3. Rizkimin hazineleri “Ol!” kelamindadir. Ihsan et ki biitiin hayiwr Sendendir.

4. Sana kars1 fakirlikten baska bir vasitam yok. Sana muhtag¢ olmamla

fakirligim giderilir.

5. Kapwni ¢almaktan baska bir ¢arem yok. Eger reddedilirsem, hangi kapiyt

calacagim?
6. Fazlin fakirinden esirgenirse, kime dua edeyim ve kimin ismini zikredeyim?

7. Hayrr, litfun bir giinahkdr: umutsuzluga diigiirmez, Liituflarin en boldur,

ihsanlarin genistir. ~164

Ikinci olarak Imam Zeynelabidin lakabiyla meshur olmus Ebii’l-Hasen Ali b.

164 Ebi’l-Kasim ‘Abdurrahman b. ‘Abdulldh b. Ahmed es-Suheyli, er-Ravd ‘ul-Unf fi Serhi s-Sireti 'n-
Nebeviyye, thk. ‘Umar ‘Abdusselam es-Selami (Beyrut: Daru Thyai’t-Turési’l- Arabi, 1421/2000),
1/25.
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el-Hiseyn b. Ali b. Ebi Talib’in (6. 94/712) dileklerin ve ihtiyaglarin
gerceklesmesinin dilegi hakkindaki beyti: [Basit]
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1. “Ey Rabbim! Ihtiyaclarimi Sana yonlendirdim. Arzularimla kapina geldim,

ey Rabbim!

2. Sen, goniildeki sirlari bilensin. Ey sirlarin ve gizliliklerin alimi!

3. Ihtivaglarimi gider, ey Rabbim! Senden baska ihtiyacumi giderecek yok, ey

Rabbim!

4. Fazlinla bana yasayacak kadar rizik ihsan et. Ey rizki géklerin iistiinden

dagitan!

5. Bildigin giinahlarim yiiziinden beni cezalandirma. Liitfunla hatalarimi

affet, ey Rabbim!
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6. Diinyadaki islerimi kolaylastir. Oliimden sonra beni cennet bahgelerine

ulastir.

7. Ailem ve ¢ocuklarimla bir araya getir beni. Sevildiklerime rizana uygun

olarak dondiir beni.
8. Ey her seyin yaraticisi, seriki olmayan! Duamu isit ve iglerimi kolaylastir.

9. Liitfunla umutlarimi ve sonumu gergeklestir. En yiice arzularima beni

ulastir.

10. Ey vasiflarin onu anlatamadigi, kullarin methinin ulasamadigi yiice

Allah! Ey varliklarin ovgiisiinden miinezzeh olan!”

Ucgiincii olarak Imam ez-Zemahseri’nin (6. 538/1144) siiri: [Kamil]
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1. “By, sivrisinegin karanligin dehsetli gecesinde kanatlarini agtigini géren!

2. By, boynuzlu bir bocegin damarlarint gorven, arilarin kemiklerindeki beyni

anlayan!

3. Tévbeye yonelmis bir kulun giinahlarini affet, O Ki Qge¢miste yaptigi

gtinahlarindan dolay:. ~163

Dérdiincii olarak Endiiliis’lii bir imam*® tarafindan gorevlerin basariyla

8% Ebi’l-Kasim Mahmid b. ‘Amr ez-Zemahseri, el-Kessdf ‘an Hakdiki Gavamidi't-Tenzil (Beyrut:
Daru’l-Kitabi’l-*Arabi, 1407), 1/116.

186 Sairi: ‘Umare b. Ebi’l Hasen el-Yemenf’dir. Bilgi i¢in bkz. Muhammed b. Eydemir el-Musta‘simd,
ed-Durru’l-Ferid ve Beytu’l-Kasid, thk. Kamil Selman el-Cebiri (Beyrut: Daru’l-kutubi’l Ilmiyye,



tamamlanmasi hakkinda kaleme alinan siiri: [Basit]
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1. “Ey Rabbimiz! Bize iglerimizde dogru yolu goster. Liituf ve yardimini bize

destek yap.

2. Bizi kendi basimiza buyruk birakma. Ciinkii nefis fasid olam diizeltmekten

acizdir.

3. Sen kerem sahibisin. Umutlarimi sana yonlendirdim, yiiziimii sana

cevirdim.

4. Ve umut icin, senin bildigin bir miikdfat vardir, Oyleyse miikdfatimi daima

’

uyanik bir sekilde kil bana’

Besinci olarak da sairini belilrtmedigi,167 kederin hafiflemesi ve sorunlarin

giderilmesi hakkinda ifade edilen siiri kaydetmistir: [ Basit]

"\ JCNIE [ESRU E N S A e Lo WL,
aapa Wl gally L 3l B e L & e dd, 1ad

1436/2015), 11/17261.
187 Sairi tarafimizdan tespit edilememistir.
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1. “Ey Rabbim! Liitfun beni her zaman kusatiyor, Hakkimda bildigin sey

bende yenilendi.

2. Bunu benden uzaklagtir, beni daima alistrdigin gibi, Bu kuluna senden

baska kim merhamet eder? ~168

Sarih Musannifek, manzum miinacatlar1 naklettikten sonra miiellifin, (< sl
&2 SU 233) ciimlesindeki Hamd’in liigavi ve 6rfi her tiirlii hamdi kapsamasindan;
ardindan lafzatullah’in “Allah, biitiin kemal sifatlar1 bulunduran varligi zorunlu olan
ve noksan sifatlardan beri bulunan zatin adidir” seklindeki tanimindan ve ( s
&Sl tamlamasinin i‘rabinn tahlil etmesinden sonra serhe baslamistir. Ardindan
sirastyla (32uall), (1 Je 5) ve (o A umlnl\) kelimelerinin 1stilahi manalarini
aciklamis, ayet ve hadislerle istishad getirmis ve zikredilen kelimelerin i‘rabini tahlil
etmistir. Sarih Musannifek, miiellifin mukaddimesindeki (33)’niin, as1l konuya giris
anlaminda fasli’l-hitdb oldugunu ve 34l fiilin mefulii olarak mahallen mensib

olacagini belirtmistir.

Sarih Musannifek, mukaddimenin izahindan sonra miiellifin “Miitekellimin
(konusanin) merdmin1 muhatabina aktarma yollari; hakikat, mecaz ve kinaye olmak
lizere tgtiir.” ifadesini tahlil etmistir. Sonrasinda ise, aslinda beyan ilminde ele alinan
konularin tesbih, mecaz ve kindye oldugunu hakikat’in ise bu ilmin kapsamina dahil
olmadigini ama tesbihin, mecdzin ve kindy’nin daha iyi kavranabilmesi i¢in hakikat
teriminin de bilinmesinin gerekliliginden bahsetmistir. Maksadi ve merdmi aktarma
yollar1 olarak nitelen seyin beyan ilmi oldugunu belirterek beyanin terim anlamini
aciklamistir. Beyan ilmini; kendisine deléletin acikliginda birbirinden farkli yollarla
bir mananin ifade edilmesini inceleyen ilim olarak tarif etmistir. Sonrasinda ise
hakikat kavramimi iki kisma ayirmistir. Bunlari; kendisinde tesbih saibesi
bulunmayan sirf hakikat ile mahiyetinde tesbih bulunan hakikat seklinde taksim
etmistir. Bu taksimatin her birini agiklamuistir. Tesbihin tarifini yapmis, tesbihin dort

unsuru olan; miisebbeh, miisebbehiin bih, vech-i sebeh ve benzetme edatini izah

188 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 2-3.
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etmistir. Ayrica bunlari sekiz mertebeye ayirarak hepsini érneklendirmistir.'*®
3.2.2. Hakikat

Sarih Musannifek, giris bolimde asil konuya hazirlayict tanimlari ve
terimleri sunduktan sonra hakikat (&assll) kelimesinin liigavi ve morfolojik yapisini
incelemistir. “Kendi yerinde duran veya ispat olunmus” anlamlarina gelen hakikat’in,
ism-i fail veya ism-i mef*il manasina olan J:? vezninden nakledildigini, sonundaki
8’nin ise sonradan eklendigi icin nakil alameti oldugunu ya da 4l=3 vezninden menkul
oldugunu sonundaki #’nin ise miienneslik alameti olarak geldigini belirterek konuya
baglamistir. Ardindan mecazin, “Asil anlaminin disinda kullanilan lafiz” manasina
masdar olan Jsis vezninden nakledildigini ya da el-Hevddi fi serhi’l-Mesdalik isimli
eserden iktibas ederek mecazin, “lafzin, asil anlamindan baska bir anlama nakledilme
yeri” manasinda ism-i mekan olan Jxix vezninden de menkul olabilecegini

agiklamustir.

Hakikat ve mecazin sozliik ve kelime tahlili yapildiktan sonra hakikat’in
taniminda gegen lafiz, istimal ve vaz' kelimelerinin sozlik ve terim anlamlari
aciklanmistir. Ardindan vaz® kavraminin liigavi, ser’i, istilahi ve orfi kisimlar1 tadat
edilmis ve ornekleri zikredilmistir. Son olarak ise hakikat’in liigavi, ser’i, 1stilahi ve

6rfi olmak iizere dort kisma ayrildig: ifade edilerek konu bitirilmistir.'"

3.2.3. Mecaz

Sarih Musannifek, metin miiellifinin mecaz tarifini liigat ve gramer tahlilleri
ile izah etmistir. Ayrica mecdzin; mecaz-1 liigavi, mecaz-1 ser’l, mecaz-1 istilahi ve
mecaz-1 Orfl kisimlar1 oldugu gibi mecaz-1 vaz‘i ve mecaz-1 ‘akli olarak da taksim
edildigini belirtmistir. Tanimda zikredilen mecaz ile mecazin aksamindan olan
mecaz-1 liigavi’nin kastedilmeyip mecaz-1 vaz‘i’nin maksut oldugunu beyan etmistir.
Tarifte gegen mecaz ile mecaz-1 liigavi’yi tercih edenleri ise bu meseleye vakif

olmadiklar1 goriisiinii de serdetmistir.

189 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 4-14.
170 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 15-18.
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Mecazin taniminda zikredilen mevzi‘ leh, alaka, miista‘mel fih ve karine gibi

kelimeler hakkinda genel agiklamalar yapilarak kindye konusuna gegilmistir.'"*

3.2.4. Kinaye

Sarih Musannifek kinaye kelimesinin; 13 ¢ 13 @3€ 5l <3 ciimlesinde
gegen fiillerin masdar manasina 4US “Kindye” veya S« “Mekni/miikenna bih”
anlaminda lafiz oldugundan dolayr miiellif kindye nin tanimima & a3¥ 4 Jaxils L]
de dale A4y @ Sy 4 g “Vaz' olundugu anlami kastedmeye engel bir Karine
olmaksizin, vaz® olundugu anlamin gereginde kullanilan lafizdir.” seklinde lafiz ile
basladigini belirtmistir. Hakikat ve mecadz konularinda gegtigi iizere kinaye de;
kinaye-i ligaviyye, kinaye-i ser'iyye, kinaye-i istilahiyye ve kinaye-i orfiyye olarak

taksiminin aklen miimkiin olabilecegi goriisiinii serdetmistir.

Musannifek, kindye’nin tarifinde gecen 4ie 4xils 4u @ S “Mevzi® lehin
kastedildigine dair bir karinenin olmamasi” kaydi ile mecazin tanimdan harig
bulunmasina neden olarak mecazda, hakiki anlamin kastedilmesine engel bir
karinenin bulunmas1 gerekliligini zikretmistir. Sonrasinda ise kinaye’nin hakiki
manada kullanilmasi1 hususunda goriis ayriliklar1 oldugunu zikretmistir. Bazilarina
gore hakiki anlamin gegerliligi ile beraber o anlamin lazzminda kullanildigini,
bazilarina gore de hakiki anlamin lazimim1 kastederek gercek manada
kullanilabilirligini sdylemislerdir. Metin miiellifi el-Antaki’nin ise bu konuda ilk
goriisii tercih ettigini beyan etmistir. es-Sekkaki ve el-Hatib el-Kazvini’nin el-Zzdh
isimli eserinden iktibasla mecaz ile kindye arasindaki farka temas etmis ve kindye

konusuna, &l Js sk (3 “Falancani kilicinin bagi uzundur.” 6rnegini zikretmistir.

Musannifek, kindyede genel kuralin disinda 6zel bir durumdan dolayr harici
bir sebeple bazen mevzi‘ lehi kastetmenin miimkiin olmadigina da deginmistir. Buna
Srnek olan (/- 458 Gal) “O’na benzer higbir sey yoktur. "™ ayeti ayeti hakkinda iki
gortis zikredilmistir. el-Kegssdf adli tefsirinde ez-Zemahseri’ye gore bu ayet, Allah’in

benzerinin benzeri olmamasi ile ger¢ek anlami murat etmenin Oziirlenmesinden

1 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 18-21.
172 Stira, 42/11.
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dolay1 kindyedir. Ona gore (&) “kef” harfi, ziyade bir harf olmamistir. Miiellifi el-
Antaki’ye gore ise ayetteki (&) harfinin zaid bir harf oldugu ve mecaz-1 bi'z-ziyade
kismina dahil olmasi gerektigi tercihini incelemistir. Sarih Musannifek, kinaye
konusunu agikladiktan sonra hakikat ve mecizin taniminda mezk{r olan (S&a

“haysiyyet” kaydinin zikredilme nedeninin ve mecazin tarifindeki (483e) “‘alaka” ile

(<_%) “karine” kelimelerinin izahini serh etmistir.173
3.2.5. Mecaz-1 Miirsel

Sarih Musannifek, bir lafzin mecazi anlaminin murat edilebilmesi i¢in hakiki
anlam ile mecdzi mana arasinda iktiza eden kiilli alakanin agiklamasi ile konuya
baslamistir. Ardindan bu kiilli alakaya, mecazi anlamin (miista‘mel fih) hakiki
anlama (mevz(‘ leh) lazim olan bu miinasebet ve alakaya llizum denilmesini izah
etmistir. Ona gére mista‘mel fih 1azim, mevz(® leh melzim diye isimlendirilir.
Lizum kelimesinin iki anlama geldigini ancak burada tebaiyet anlaminin
kastedildigini belirtmistir. Ayrica “killi” ve “ciiz’i?” kelimelerinin anlamimi ve
gramer acisindan tahlilini yapmakla beraber konuyu 6rnekle agiklamigtir. Sonrasinda
ise hakiki anlam ile mecazi anlam arasindaki bu miinasebet ve ittisalin, aralarinda
alaka bulunan her iki terkip arasinda gecerli olmasini ya miisabehet veya gayr-1
miisabehet olmak iizere iki kisma ayrildigini belirtmistir. Bu miisabehetin; hakiki

veya itibari ya da tefe’iil veyahut miisakele olmasinda herhangi bir fark olmadigin

da ilave etmistir.

Musannifek, hakiki anlam ile mecazi anlam arasinda icap eden ciiz’1 aldkanin
da aralarinda “Miisabehet” veya “Gayr-1 miisibehet” olmak iizere iki kisma taksim
edildigini zikrettikten sonra bu ciiz’1 alakanin; miisabehet olmasi halinde ki mecaza
“Istiare”, gayr-1 miisabehet olmas halinde ise “Mecaz-1 miirsel” olarak tesmiyesini
izah etmistir. Istiare kelimesinin sozliik ve terim anlamimi agikladiktan sonra liigat ve
ustl bilimcilerin oOrfiinde bazen istiara ile mecdzin birbirinin miiradifi olarak

kullanildigini da ifade etmistir.

18 Musannifek, SerhuI- ‘Aldka, 21-37.
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Musannifek, mecaz-1 miirsellerin sayisinin el- ‘Aldka metninin hasiyesinde
bulunanlarla birlikte [miisabehet (istidrenin aldkasi) hari¢] yirmi yediye balig
oldugunu belirtmistir. Ayrica miiellifin tadat ettigi maddeleri ile 6rneklerini kendi
tislubuna gore serh etmis ve ilgili maddeleri ayet, hadis, siir ve darbimesellerle
zenginlestirmistir. Miellifin, dalliyyet ve medlaliyyet alakalarini kitabin hasiye

kismina bizzat yazdirdigini da kaydetmistir.

Miiellif Mahmud el-Antaki’nin zikrettigi mecaz-1 liigavilerin alakalarini i¢ ice
girerek (tedahiil ederek) dokuz olarak da itibar olunabilirligini; ibn Hacib’e (6l.
646/1249) gore bes, Mir ‘atii’[-usul miiellifi Molla Hiisrev’e (61. 885/1480) gore sekiz
ve Tenkihu'l-usil’da Sadriigseria’nin ise (6l. 747/1346) dokuz alakaya siirladigini

beyan etmistir.

Sarih Musannifek’in, miiellifin dokuza indirgedigi iist aldkalar1 ve bunlarin

altinda saydig alt alakalar su sekildedir:*"*
1- Miisabehet (istiarenin alakasidir).
2- Kevn-i Sabik.
3- Kevn-i Lahik.
4- Isti‘dat (kuvvet).
5- Hulal (masdariyyet, mazhariyyet, miicaveret, halliyyet, mahalliyyet).
6- Ciiz’iyyet ("1tlak, takyid, umam, husis, lazimiyyet, melziimiyyet )
7- Kiilliyyet. (Mir atii’l-usul miiellifine gore ciiz’iyyet).
8- Sebebiyyet (miisebbebiyyet, ‘illiyyet, maliliyyet).

9- Sartiyyet (mesritiyyet, miiteallikiyyet, miiteallakiyyet, "aliyyet).

14 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 32-66.
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3.2.6. MecAz-1 Istiare

Sarih Musannifek, bu baslik altinda aldkasi miisabehet olan ve mecaz-1
liigavi'nin bir kism1 olan istidrenin tanimini izah etmekle ve Cumhira gore Istire,
Sekkaki'ye gore Istidre ve Hatib-ii Dimask'a gore Istidre olmak iizere konunun ii¢
baslikta incelecegini belirtmistir. Ardindan istiarenin, tesbihin iki tarafindan
(miisebbeh ve miisebbeh bih) birinin zikredilmemesi ile benzetme tizerine kurulmus
mecazin bir tiri olduguna deginmistir. Sarih Musannifek, kelamda miisebbeh
zikredilmeyip ger¢ek anlama engel olduguna dair bir karine ile beraber miisebbeh bih
soylenirse buna “Istiare-i musarraha (acgik istiare)” olarak isimlendirilecegini
zikretmistir. Sayet kelamda miisebbeh bih zikredilmeyip miisebbeh bihin laziminm
[ona ait bir 6zelligi, ondan bir unsuru] miisebbehe ispat etmekle beraber miisebbeh
soylenirse buna da “Istidre-i mekniyye (kapal1 istidre)” olarak isimlendirilecegini
belitmistir. Ayrica serh yazari, istiare-i mekniyye sanatini aciklarken genellikle

“[stiare bi'l-kinaye" terimini kullanmis ve bu esasla tammlamustir. 1"

Sarih Musannifek, miiellifin Cumhira gore istidare tanimini tahlil etmistir.
Istidre-i musarraha ve istiare-i mekniyye ayrimini; “Istidrenin bu sekildeki taksimi,
miistear lafzin zikredilip (musarraha) zikredilmemesi (mekniyye) itibariyladir.”
seklinde yapmistir. Sonrasinda ise istidre-i musarrahanin; muhakkaka, tahkikiyye
veya tasrihiyye olmak {izere de adlandirildigini sebepleri ile beraber belirtmistir.
Istiare bi'l-kindyenin tanimini izahtan sonra istidre bi'l-kinayenin, istidre-i miirekkebe
lizere One alinmasiin gerekgesini beyan etmistir. Eb’l-Kasim es-Semerkandi (61.
888/1483) ve et-Teftazani gibi alimlerden nakiller yaparak ve orneklerle konuyu

detaylandirmigtir.'"

Sarih Musannifek, istiare bi'l-kindyenin lazim1 [ona ait bir 6zelligi, ondan bir
unsuru] olan istidre-i tahyiliyyeyi acgiklamistir. Musannifek, “Misebbeh bihin
lazziminin miisebbehe ispatidir.” diyerek istidre-i tahyiliyyenin tanimimni yapmustir.

Ardindan mecaz-1 ‘aklinin bir kismi olan istiare-i tahyiliyyenin, mekniyyeden;

15 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 65-69.
176 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 69-75.



64

istiare-i mekniyyenin de tahyiliyyeden ayri bulunmayacagina dair ez-Zemahseri
haricindeki alimlerin goriis birligi iceresinde olduklarini kaydetmistir. Akabinde ez-
Zemabhseri’nin “Miisebbeh i¢in miisebbeh bihin 1azimina benzeyen bir lazimi anlam
oldugu zaman, mezkir lazzimin mecaz-1 liigavi olmasina cevaz vermistir.” tarzindaki
goriisiinii serh etmis ve (&) %& (saiy) “Onlar, Allah’a verdikleri sézden
donerler.”™"" ayetini etraflica agiklamustir. Son olarak ise istidre-i musarraha, istiare-i
mekniyye ve istidre-i tahyiliyyenin bir ciimlede beraber bulunduguna dair 4 La13a)
feazalls /&f.ﬁj‘ o “dllah da onlara genel bir a¢lik ve korku feldketini tattirds. ™

N .o . . . - - 179
ayetini misal vermis ve izah etmistir.

Sarih Musannifek, istidrenin, musarraha ve mekniyye seklindeki ayirimindan
sonra musarrahayt; miistear lafzin tekil veya ¢ogul olmasina gore “Miifrede” veya
“Miirekkebe” olmak {tizere ikiye taksimini agiklamistir. Ayrica istidre-i musarraha-i
miirekkebenin, “Istidre-i tem§iliyye” wveya “Istidre-i miirekkebe” olarak
isimlendirildigini 6zellikle belirtmistir. Ardindan aymi sekilde istidrenin, miistear
lafzin tiiriine gore; cins isim veya alem ile yapilanlara “Istidre-i ‘asliyye”, harf veya
miistak lafizlarla yapilanlara “Istidre-i tebe‘1yye” olmak iizere iki kisma ayrilmasini

acgiklamis ve ornekleri izah etmistir. 180

Sarih Musannifek, cumhira gore istidarenin tanimini ve gesitlerini serh ettikten
sonra, Sekkaki'ye gore istire tanimini tahlil etmistir. Ardindan, “Bir miisabehet ilgisi
ile hakiki anlamimn disinda kullanilan lafiz” anlamindaki mutlak istiarenin; “Istiare-i
musarraha” ve “Istidre-i mekniyye” olmak iizere iki kisma ayrildigini ve istidre-i
musarrahanin da; “Musarraha-i miifrede” veya “Musarraha-i miirekkebe” seklinde
ayrimini da zikretmistir. Akabinde istiare-i musarrahanin, miisebbehin kavranmasina
gore; duyularla hissediliyor veya akilla idrak ediliyorsa buna “Istidre-i tahkikiyye”,
akilla ve duyularla idrak edilemeyen yalnizca hayal edilebilir olan miistear leh ise
“Istiare-i tahyiliyye” olmak iizere iki kisma ayrildigin1 agiklamistir. Sonrasinda ise

istidre-i tahyiliyyenin “Muhayyel olan miisebbehte kullanilan miisebbeh bih lafzidir.”

1" Bakara, 2/27.
178 Nahl, 16/112.
19 Musannifek, Serhu’I- ‘Aldka, 75-80.
180 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 81-99.
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seklindeki tanimini zikretmistir.'®!

Sarih Musannifek, Yusuf es-Sekkaki’ye gore istidare- mekniyyenin tanimini
kaydetmistir. Sarih, mekniyyenin “Miisebbeh bihte kullanilan, mezkiir miisebbeh bih
lafzidir.” seklindeki tamiminda gegen miisebbeh bihin, zikredilmeyen ama gizlide
olmayan ileri siiriilen bir sey olmasi gerektigini ayrica belirtmistir. Bu konuyu, 3kl
oMy &ad Al “Oliimiin tirnaklari falan kimseye yapisti.” drnegi tizerinden detaylica
incelemistir. Ayrica es-Sekkaki’nin; istidre-l musarraha-i tebe‘iyyenin karinesini
istidre-i mekniyye, istidre-i musarraha-i tebe ‘iyyeyi de istidre-i mekniyyenin karinesi
kilmakla cumhiira gore istidre-i musarraha-i tebe ‘iyyeyi, istidre-i mekniyye suretine

cevirme konusundaki tercihini etraflica agiklamistir.®

Sarih Musannifek, es-Sekkaki’nin istiare ile ilgili goriislerini serh ettikten
sonra, Hatib-li Dimagk'a gore istidre tanimim1 ve taksimini tahlil etmistir. Hatib-i
Dimagk'a gore istidre; cumhiirun kullandig1 tanimda veya genel anlamda olmak iizere
iki gesit anlamda kullanilmaktadir. Cumhiirun kullandigir anlamda olursa, yalnizca
“Musarraha” olur. Bu musarraha da “Musarraha-i miifrede” veya “Musarraha-i
miirekkebe”, “Musarraha-i ’asliyye” veya ‘“Musarraha-i tebe‘iyye” kisimlarna
taksim olunur. Istiare genel anlamda kullanilir ise; “Istidre-i musarraha”, “Istiare-i

mekniyye” ve “Istidre-i tahyiliyye” olmak iizere ii¢ kisma ayrildigim kaydetmistir.'®

Sarih Musannifek, Hatib-i Dimask’in istidre musarraha ile cumhirun
“Miisebbehte kullanilan miisebbeh bih lafzidir.” seklindeki tanimini benimsedigini
belirtmistir. Ona gore istidre-i mekniyye; “Konusanin zihninde gizli olan tesbihe
delalet etmesi i¢in miisebbeh bihin laziminin miisebbehe ispati ile beraber benzetme
yapmaktir.” diyerek mekniyyenin tanimi yapilmis ve uvﬁ-\ i agaa) ekl “Oliimiin
tirnaklar1 falan kimseye yapistt.” Ornegi ile aciklamistir. Ardindan istidre-i
tahyiliyyeyi; miisebbeh bihin, miisebbehe ispati ve istidre-i mekniyyenin lazinmi
oldugunu da belirtmistir. Daha sonra ise Hatib-ii Dimask’a goére istidre musarraha,;

mecaz-1 ligavidir, istidre-i tahyiliyye; mecaz-1 ‘aklidir, istidare-i mekniyye ise; ne

181 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 104-110.
182 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 110-115.
183 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 115-116.
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ligavi ne de ‘akli bir mecaz kismina dahil oldugunu izah ederek istiare konusunu

sonlandlrmlstlr.lg4

Sarih Musannifek, mutlak mecéazin, es-Sekkaki’nin goriisii haricinde, dort

kisma taksim olundugunu belirtmistir. Bu mecazlar su sekilde zikretmistir:
1- Mecaz-1 “akli.
2- Mecaz-1 liigavi.
3- Mecaz-1 bi'z-ziyade.
4- Mecaz-1 bi’n-Noksan.

Ardindan mecaz-1 ligaviyi; “Aralarinda alaka ve karine ile beraber hakiki
anlamin disinda kullanilan lafizdir.” diyerek tanimlamigtir. Akabinde mecaz-1 “akliyi;
“Konusanin inancina goére bir seyi, gercek failinden baskasina nispet etmesidir.”

seklinde tanimlamis ve J&) &w3l el “fikbahar, taze filizleri meydana getirdi.”

. o e Y
ornegini incelemistir. >

Sarih Musannifek, konusanin inancina goére bir seyi, ger¢ek failine nispet
edilmesini ise “Hakikat-i ‘akliyye” olarak tanimlamistir. Mecaz-1 ‘akli alakalarini ise

su sekilde zikretmistir:
1- Mef lliyyet.
2- Masdariyyet.
3- Zarf-1 zamaniyye.
4- Zarf-1 mekaniyye.
5- Sebebiyye.

6- Mazhariyye.

184 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 117-120.
18 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 121-122.
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7- Miikarene.
8- Ciiz’iyye.

Sarih Musannifek, mecaz-1 ‘akli ile ilgili mezkir bu alakalari 6rnekleriyle

birlikte izah etmistir.*®®

Sarih Musannifek, mecaz-1 bi'z-ziyadeyi; “Anlam iizerine ilave bir harf ile
kelimenin irb1 degisen lafizdir.” seklinde ve mecaz-1 bi’n-noksani ise; “Kelamdaki
bir eksiklik sebebiyle kelimenin irdb1 degisen lafizdir.” diyerek tanimlari yapmis ve
misalleri  agiklamistir. Bu son iki mecdzin “Mecaz fi’l-'irdb” olarak

isimlendirilmesini incelemis‘tir.lg7
3.2.7. Kinaye

Miiellife gore kinaye, “Gergek anlam1 murat etmeye engel bir belirti [karine-i
mania] olmaksizin gercek anlamin 1azimi1 [ona ait bir 6zellik] kast olunan lafizdir.”
sekilnde tanimlanmistir. Sarih Musannifek, bu tanimi ayrintili bir sekilde izah
ettikten sonra, mezkir tanimin melzumdan lazima intikal oldugunu zikretmistir.
Ardindan kindyenin unsurlarindan olan 4= 8« “Mekniyyiin anh1”; zattan (mensibu
ileyh), sifattan (menslib) veya nisbetten (sifatin mevsufuna isnadi) kinaye olmak

tizere li¢ kisma taksim edildigini agiklamistir. 18

3.2.8. Tetimme

Sarih Musannifek, bu baslik altinda ilk 6nce zattan kindyenin; miifret [climle
olmayan] bir vasif ile kullanilmasi itibariyla kindye-i karibe [yakin kindye], birden
fazla vasif ile kullamilmasi halinde de kindye-i baide [uzak kindye] seklinde
isimlendirildigini belirtmistir. Sifattan kindyenin; kinaye ile mekniyyiin anh arasinda
acik veya gizli herhangi bir vasita bulunmuyorsa yani anlasilmasi kolay olan bir

ifadeyse kindye-i karibe, lafizlar arasinda agik veya gizli bir ya da birden fazla vasita

18 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 123.
187 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 124-126.
188 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 125-128.
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bulunuyorsa kindye-i baide olarak isimlendirildigini zikretmistir. Nisbetten kinayeyi
ise; herhangi bir seyin olumlu olduguna delalet ediyorsa siibiiti kindye, herhangi bir
seyin olumsuz gergeklestigine delalet ediyorsa selbi kindye diyerek isimlendirildigini
beyan etmistir. Ayrica kinayenin mezkar her bir kismim ornekler vererek serh

etmistir.189

3.2.9. Tezyil

Sarih Musannifek, bu kisimda ilk 6nce ta‘rizin tanimin1 yapmustir. Ta‘rizi bir
terim olarak su sekilde aciklamistir: “Kelamin gercek anlami kastedilmeden, baska
bir anlama isaret edecek sekilde ifade edilerek kullanmiimasidir.” Ornegin; “Ben eli
sik1 degilim.” climlesini kullanan kisi cimri olmadigini ifade ederken ta‘riz yaptigi
varsayildiginda ise karsisindaki kisiye cimriligi nisbet etmis olmaktadir. Serh

miiellifi, buna benzer drnekler sunarak konuyu ayrintili bir sekilde ele almistir. 190

Sarih Musannifek, bir s6zii mecaz ve kinaye ile ifade etmenin, ger¢cek anlamla
ifade etmekten daha belig ve etkili oldugu hususunda goriis birligi oldugunu
kaydetmistir. Ayrica bu mecaz veya kinaye igeren bir sozdeki belagat ve etkinin
nedenlerini de agiklamaya ¢alismistir. Ardindan birtakim muhakkiklere gére mecazin
genel ve Ozel faydalarini zikretmistir. Sonrasinda sarih Musannifek, kitabini
tamamladigindan dolayr Allah’a hamd etmistir. Nihayetinde ise kendi ismini, serhin

tamamlandig tarihi kaydederek eserini tamamlamistir.**!

Ozetle, Belagat alimleri genellikle belagat ilmini; meani, beyan ve bedi' diye
lic ana kisma ayirmislardir. Ancak Bekir b. Ahmed Musannifek’in eserinde,
belagatin temel kavramlarini olusturan hakikat, mecaz ve kindye konularini detayli
bir sekilde agiklamistir. Daha sonra ise beyan ilminin igerdigi tesbih, mecaz ve istiare

gibi konular tafsil edilmistir.

Musannifek, istiare sanatin1 agiklarken, onceki beldgat alimlerinin genel

189 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 129-130.

190 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 130; Tezyil: Bir kitabin ya da yazmn altina ilave edilen kisim. Bkz.
Semseddin Sami, Kamiis-1 Tiirki (Istanbul: Camlica Basim Yayin, 2016), “tezyil” 392.

1 Musannifek, Serhu 'I-‘Aldka, 130.
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kabul goren goriislerini benimsemistir. Ornegin, istidre sanatim ele alirken onu,
istidre- musarraha, istiare-i mekniyye, istiare-i tahyiliyye ve istiare-i tahkikiyye gibi
boliimlere ayrrmistir. Ozellikle, Arap edebiyatinda istidre-i mekniyye'nin diger bir
adi olan istiare bi'l-kinaye terimini tercih etmis ve genellikle eserinde bu

terminolojiyil kullanmagtir.
3.3. Eserde Takip Edilen Yontem

Bu bolimde Bekir b. Ahmed Musannifek’in Serhu’l- ‘Aldka adli eserinde
izledigi yontemin cesitli yonleri ele alinmistir. Bu g¢ergevede onun eseri sunus
yontemi Ve eser igerisinde zikredilen istishad wusdlii Ornekleri ile beraber

incelenmistir.
3.3.1. Eseri Sunus Yontemi

Bu calismadaki eserin temel 6zelligi, aslinda bir diger eserin serhi olmasi
nedeniyle iki farkli metni bir arada bulundurmasidir. Sarih Musannifek, ana metni
aciklarken, miiteahhirin déneminin gelenegine uyarak, metin ve serhin ayni anda ele
alindigi anlamina gelmekte olan “Mezc” metoduyla ilerlemistir.** Sarih Musannifek,
gerekli gordiigli yerlerde ana metindeki climle ve kelimeler arasina yerlestirdigi ara
climlelerle metni agiklamaya ¢alismistir. Serh yazimini, kendisinin ifadesiyle “Asi/
metnin lafizlarini ezberlemeyen, serhin lafizlarint metinden temyiz edemez.” tarzinda

bir imtizag yapmaya calistgim belirtmistir."”

Bu islemi gerceklestirirken, el-
‘Aldka’nin orijinal metni olan ibareleri belirginlestirmek icin ana metindeki
ibarelerin tizerini kalemle ¢izmis ve parantezle ayirmistir. Bu, okuyucularin hangi
kismin asil metne ait oldugunu ve hangi kismin agiklama oldugunu ayirt etmelerine

yardime1 olmustur.

Sarih Musannifek, ana metinde agiklamak istedigi ifadeyi i‘rab yoniiyle de

incelemeye tabi tutmustur:

K

Aleld ) Ciliad falaz Aead gl G KU aaa AT )68 6 e G Ciliall Guals (( SUED dan)

192 Sensoy, “Serh”, 38/556.
193 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 129.
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g 3 Gaslala ) Cpa G (i 06 13158 Al Jadll zyﬂ Glhat Jsaia 348 41 ol ¢ 5has Jaidlls
aaxea Jie 31 Gy SUED 2288 gl ilS)

“(Hamd, siikredenlerin hamdiyle Allah’a olur.) Soyle duydum, miiellif (k.s.):
“Ona, stikredenlerin hamdiyle hamd ederim.” Hamd, eylemin yapanina nispet edilen
bir isimdir ve eylemin etkileneni diistiriilmiistiir, yani o eylemin oziidiir, eylemin
yvapildig: tiire baglh olarak eylemin gerektigi bir etkilenendir, bagimsiz olarak kabul
edilir, bazi agiklamalara gore harfi cerri hazfedilmis mansib olur, yani

stikredenlerin hamdi gibi veya onlarin hamdi gibi. 194

Bazen, bazi ifadeleri beldgat yoniinden degerlendirmeye tabi tutmustur.
Ornegin; Serhu’l-‘Aldka’nin ana metnindeki iki konuya ait zikredilen iki 6rnegin

miirettep veya gayr-1 miirettep leff’ii nesr oldugunu ifade etmistir:

O ala e Ul Gl i o 3 G 5 el (AN 810l 551 AN B UIs)
Sl g e e 5E6 e J) gl

“(Sicaklikta ates gibidir, atesteki sicaklik gibidir...) Bu durumda, nesr
[dagitma, yayma], |eff [icmalen] siralamasina gore olur. Ancak zamirin, mecazda

oldugu iki durumda, leffii nesri gayri miirettep olmaktadir. ~198

Belagat tespitlerine baska bir 6rnek vermek gerekir ise; 53lis DIEPIRT &l | &)
A “Bir adimmi ilerletiyorsun ve digerini geride birakiyorsun.” deyiminde ihtibak

% Serh miiellifi, gordiigii kapali kelimelerin

sanatinin bulundugunu beyan etmistir.
anlamini agiklamistir. Bazen kelimelerin miifredini (tekil) veya cemisini (¢ogulunu)
zikretmistir ve gerektigi yerde vezin yapisini da belirtmistir. Bazen de bu

aciklamalar destekleyici bir sozliik referansina bagvurmustur:
A Gpiaball (e Y AT Gas dad 3 63 A Gl ((3all3)

“(es-Salat) kelimesi yani: Allah'tan rahmet, meleklerden istigfar ve

19% Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 8-9.
195 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 54.
198 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 86.



71

.. X 197
miiminlerden duddir.”

(b i okl el I selal sl all sl s e ok G e (2040 131 G35k &)
S el o oAl ool Ll gl easiaball ) Jsiashl gitish arady BUADU A Saiid Juld) sy
el U Connal) Aila) (pe ALl 5 5 el Y Mgt il b Ze (5 )kl

“(Merdami ifade kisimlary) Yani, muhataba ulasma yollari demek Ki,
konusanmin istedigi anlami muhatap tarafina ulagtirma yollart. dJAf/ (yollar), &b
kelimesinin ¢oguludur, yani yol anlaminda. Burada, kelimelerin anlami hedefe
ulasmak igin tiim araglarla alinmistir, yani istenilen anlami ifade etme yollar: veya
yol anlami, dilde daha genistir, bu durumda mecaz yoktur. Izdfe, sebebi sebebe ilave

etmektir, 1%

S G i Sl ol el 5 e i BA Ge Jsiia 3 Jelb Sy Jelb (e O skia (ARald)
Ll ) Jel ey Saian Jada G Jia (Jlaally) Ale 35808 JEI 2adle £l annsa b ool
A G Gl I )sad % 1l AY (&G £ Jada G 15 Araaa Ja il

“(Hakikat) kelimesi ismi fdil veya ismi meful anlamindan aktarilmig ismi fail
kalibindadir. Hak anlaminda veya sabit veya saglam anlaminda olan, yani yerinde
sabit olan kelime veya sabitleme veya yerinde sabit olan. Hakikat kelimesindeki ¢\3é
(td harfi) naklin belirtisidir, ancak gecikmis bir isarettir. Mecdz J=is (mef al)
kalibindan aktarilan, ismi fdil manasina mastar bir kelimedir. Bazilarina gore,
mekan isim yerine geger, ¢tinkii bu lafzin kelime anlami, anlam ve ona giden yolun

yeridir. %

SR EE Sle il jA s T3l ABe LANL Lo plazall 6 06, (Riby)

“(Bi'aldkatin)... es-Sthah'ta denildigi gibi: Bu, kesreyle “kirba¢ baglama”

gibi bir iliskiyi ifade ederken, fetha ile “sevgi bagini " ifade eder ”.*%

Sarih Musannifek, ana eserin yazari tarafindan kullanilan bazi kavramlarin

197 Musannifek, SerhuI- ‘Aldka, 9.

198 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 12-13.
199 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 15-16.
200 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 19.
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terim anlamini 6zel bir sekilde belirtmis ve agiklamistir. Bu, okuyucunun, kullanilan
terimleri daha iyi anlamasina ve eserin igerigini daha derinlemesine kavramasina

yardimer olacak sekilde gergeklestirilmistir. Ornegin:

AV 4G 35y a5l Bl e il 4y il ge b g ol alay BLAZAD (s 5311\&1;3}1&\3
5 sla g alle

“Ve bil ki, bahsedilen bu yollar [yukarida mezkir ii¢ yontem], beyan ilmi
olarak adlandirilan bilimle iliskilendirilir. Bu bilim, aymi anlami farkl yollarla
agtklama sanati olarak tamimlanir ve bu anlami agiklamak icin farklt yontemler

kullanir, bu da anlamin a¢iklanmasinda netlik saglar. 201

48 4858 Ly ey LG 5 dlgina (ALS O3 5 Lol e R el A8 lan b5 Al
Al 310 313N 5 cadil) 4a g

“Tesbih: Bir seyin bir baska seyle, onun ozelligini paylasarak anlamini bir
edat yoluyla ifade etmesidir. [ik sey tesbih eden, ikincisi tesbih edilen olarak

adlandirilir ve paylasilan yon tesbihte kullanilan aragtir. ~

Bir meseleyi ele alirken, farkli bakis acilarint g6z 6niinde bulundurmustur. Bu
yaklagimini, bazen (el =y “Bazi arastirmacilar”, O = da) “Mantikeilar”, ole Ja)
“Beyan alimleri” veya Js=¥) slle “Usil bilginleri” gibi genel ifadelerle, bazen de
ozel isimlere atifta bulunarak, ornegin 3l “et-Teftazani™@*, isa i “Ebi
Hanife™®™ veya <als od “fbni Hacib™® gibi kisilerin 6zel adlarm zikretmek
suretiyle gerceklestirmistir. Bu sekilde, ele alinan meselelerde farkli diislince

akimlaria veya belirli diisiiniirlerin goriislerine vurgu yaparak daha kapsamli bir

analiz sunmustur.

Sarih Musannifek, farkli bakis agilarini detayli bir sekilde ele aldiktan sonra

kendi tercihini ifade ederken, bu durumu ¢esitli ifadelerle acgiklamstir.

201 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 13.
292 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 14.
293 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 62.
294 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 40.
295 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 63.
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Ornegin, "Juadll Caddish 13 5" seklindeki ifadesiyle, “Bu tercih edilen goriistiir.”?%

diyor ve tercihini net bir bigimde belirtiyor. Ayrica "...c 38 (e HE541 5" “Bu ikisinden
35208

uygun olamdir.”®" ya da "... 3305 ... J#" “En miinasip olanim sdyliiyorum.”?® gibi

ifadeleriyle secimini agiklayarak okuyucuya zikretmistir.

Serh miiellifi, hocasi Mahmud el-Antaki'nin tercihini agiklarken de cesitli
ifadeler kullanmistir. Ornegin, "33 4 5 JE45 H& LY &SI ifadesiyle, “Ancak
hoca, tercihini son secenekten yana kullamyordu.”209 diyerek hocasinin goriisiini
kaydetmistir. Ayrica, "3 35ke Ge fiash Wb 4 3k &1 5335 Gl e 5" “Miellifin
ifadesi, -Allah bagislamasiyla onu kusatsin- bilginlerin ifadesinden daha agik bir

»210 jfadesiyle Szgiin bir degerlendirme yapmistir. Ayrica &

anlam tasimaktadir.
"IN b e Uh bhw G caltadll 285 ) 4EL jfadesiyle de, “Sonrasinda griis
ayriliklar1 ortaya ¢ikti... Burada, miiellifin (Allah onun sirrim1 kutsasin) ifadesi,
baslangicta acik ve net bir sekilde sunulmus‘tur.”211 diyerek miiellifin ifadesinin agik
ve net olduguna vurgu yapmistir. Bu sekilde, 6zgiin bir anlatim kullanarak konuyu

zenginlestirmistir.

Eserin igerigi incelendiginde, serh miiellifi, okuyucuya daha kapsamli bir
perspektif sunmak amaciyla fikirleri detayli bir sekilde karsilastirma ve mukayese

etme egiliminde oldugu anlasiimaktadir. Ornegin:

aa e Al 3 5355 8l Culadlly SIELY Cal g dadiy o )50 5 &0, el A
|'”_Q;\§:)LS\ L” ﬁ;y“\j .é‘j)j‘ ,«.j,:e.;

“Seyh ‘Abdiilkdhir dedi ki... Bu duruma er-Razi itiraz etmistir. Yusuf es-
Sekkdki ile el-Hatib ed-Dimaski ise er-Razi'nin goriisiinii benimsemislerdir. Bu

durumun agiklanmasi, taraflarin maksatlarint ortaya koymaktadir. Deliller, her iki

26 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 79.
207 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 97.
298 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 86.
299 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 20.
219 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 113.
211 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 22.
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tarafta bulunmaktadir... »212

"o G a5 G RV s e Wy AT ) G 3l eans b

“Bazi sonraki dlimler, bunun... Cogunlugun gériisiine gére ise... Iki goriisten

. . ,213
se¢ilmesi en uygun olan...

"Ll i alle Gdn Ve diger tiiretilmisleri onunla karsilastir”, 5-83..."

maBia1s CagsAll (e 53 4lle “Ve diger harfleri ve drnekleri de onunla karsilastir?!

" 13 e 5 " “Oyleyse buna gore kiyas et.”?!
Sarih Musannifek, benimsemedigi ve istirak etmedigi bir goriisii sunacagi
zaman "a= )" (iddia etmek), "okl (siiphe etmek), "o oa el (itiraz etmek) gibi

ifadeler kullanmistir. Ornegin:

n

LAy Al FE agle (a3l “Serhu’l- Ferideyye miiellifinin agiklamasi
onlarin argiimanlarina itiraz etmistir.”?*¢, 3340 Calls) u-U\ 15 3 Aoiall o8 Gl A ey
"o 8 4cl3l “Bil ki, bu diisiinceye gore miifred olan, digerlerinde gesitli yollarla
miifred olami takip etmez...”?", "ie AN sl caiaial ) Saal 28 Ge s 55
“..Mecazi, ise yarayan ve ondan yoksun olan seklinde boliimlendiren kisi iddia

etti 95218

Serh miiellifi, oOzellikle ©ne c¢ikarmayr arzuladigi ve Onemli gordiigii
meselelere dikkat ¢ekmek amaciyla, okuyucunun farkindaligini artirmak i¢in su

ifadeleri tercih etmistir:

026" “Diisiin...”?, "ol oall 53) b sl 436 Jais v« Oyleyse hafizaya al,
¢iinkii bu, hedefleri gerceklestirmende sana fayda saglar.”??, Mopalatal) Ads e

212 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 124.
213 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 97.
214 Musannifek, Serhu 'I- ‘Aldka, 114.
215 Musannifek, Serhu I- ‘Alédka, 60.
218 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 29.
21" Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 83.
218 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 131.
219 Musannifek, Serhu ’I- ‘Aldka, 10.
220 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 15.
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“.Bunu ezberlemek, dgrenciler icin gerekliliktir.”, "..&,% Jal"  “Tefekkiir et,
anlarsin...”??!, "agdls " “...Dolayisiyla anla.”??? Bu ifadeler, serh miiellifinin belirli
konulara 6zel bir vurgu yaparak okuyucunun konular1 daha derinlemesine anlamasini

ve degerlendirmesini saglamay1 amacladigini gostermektedir.

Serh miiellifi, bir konuya daha sonraki asamalarda daha ayrintili bir yaklagim

sunmak amaciyla "J8i" "KNL" veya "t gibi ifadeleri kullanmayi tercih

etmistir. Ornegin:

MU g Ao Al g_r’L"“‘ &" “Eserin nihayetinde, kinayeden hemen once,
hakkinda daha fazla agiklama sunacagiz.”??®, & & () (pdsall (axdd oS0V 138 3 (i
".&  “Bu  konuda, Allah'm izniyle, bazi arastirmacilarm  goriislerini
aktaracaglz.”224, n e G sl G e 4 RN " “Ve bu konuda, Allah'm izniyle, tim
detaylariyla bilgi verecegiz.”?%, "ale (5 8 45Y) @ (e Jedidn “Aldkalarinin
beyam hakkinda, asagidaki belirtilen agiklamalardan anlasilacaktir.”??® Bu ifadeler,
serh miiellifinin ilerleyen bdliimlerde daha detayli bilgi verecegi konulara dnceden
dikkat ¢ekmek amacryla kullanilmistir. Okuyucuya ileriki asamalarda daha fazla

bilgi bekledigini ve bu konulara 6zel bir vurgu yapmak istedigini gostermektedir.

Eserde, serh miiellifi, daha once detayli bir sekilde ele aldig1 konulara atifta
bulunurken tekrar edici bir Usluptan kaginmay1 tercih etmektedir. Bu noktada " w"
ve ")<" gibi ifadelerle, okuyucuyu daha Onceki boliimlerde agiklanan konulara

yonlendirmektedir. Ornegin:

" G L cdoe K" “Daha dnce belirtildigi iizere bildigin gibi...”?*" ve ¥3.."
99228

"Wy 5% “. Onlarm agiklamasi gegmisti. gibi ifadelerle, okuyucuya daha once

aciklanan bilgileri hatirlatma ve bu bilgileri yeni baglamlar i¢inde degerlendirme

221 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 52.

222 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 52-56.
223 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 36.
224 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 32.
225 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 46.

226 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 34.

221 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 31.

228 Musannifek, Serhu 'I- ‘Aldka, 130.
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firsat1 tanimaktadir.

Sarih Musannifek, bir mevzuyu izah ettikten sonra, sorular araciligiyla
okuyucuyu diisiinmeye yonlendirmek ve okuyucunun konuyu daha iyi anlamasini
saglamak amaciyla, sanki okuyucunun kendi i¢ diinyasinda sorular sormuscasina
yaklasim sergilemis ve bu sorulara muhatap olarak sonrasinda bu sorular

cevaplamistir:

59229

RGN J “Eger sen soyle sdylersen... Biz de bdyle deriz...

59230

n

PG B “Sayet sen g0yle diyorsan... Biz de boyle ifade ederiz...

" U Lo dsiuls B30 ) 89 e 136" “Ue farkln gdriisii anladiktan sonra, o zaman

sdylediklerimize kulak verip dinleyin.”?*

":e)" bashigr altinda, sarih Musannifek beyan ilmi ile ilgili meseleleri detayl:
bir sekilde islemis, cesitli goriislere temas etmis ve Ozellikle dnem arz eden

hususlarda detayl1 agiklamalarda bulunmustur.232

Sarih Musannifek, Serhu’l-‘Aldka isimli eserinde metni daha ozli hale
getirme, okuyucunun dikkatini zihinde tutma ve yazinin akisini hizlandirma amacina
matuf olarak bazi kelimeleri kisaltmak suretiyle zikretmistir. Ornegin, "l
kelimesini 2*"gadll" olarak kisaltmustir. Ayni sekilde "s a1 J" ifadesini de 2* "z

olarak kisaltmustir.

Sarih Musannifek, metin miiellifi olan hocas1i Mahmud el-Antaki’den
bahsettigi zaman, genel olarak dué ciimlelerini ilave etmistir. Bu, saygi ve minnet ile
birlikte, hocasina yonelik i¢ten dileklerini ve dualarini ifade ettigi 6zel ifadelerdir.

Ornekler:

229 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 31.

230 Musannifek, Serhu l- ‘Aldka, 51-128.

231 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 120.

232 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 13-32-62-69-83-113-129.
233 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 9.

234 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 128.
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" 99235

b5 b iadl) Esa “Miiellifi -sirr kutsal olsun- dinledim...

"55aV1s SV 8 85 MaS Al QUM “Cendb-1 Hak, onu dinyada ve ahirette

dilegine kavustursun.”?®

"Anaty 433a (5 AKLS W54 “Rabbim, onun ibadetlerini kolaylastirsin,

haccini ve umresini kabul etsin.”>’

" 43l iy A 52235" “Allah onu affetsin ve rahmetiyle kusatsin.”?®

"85 Gl Ciizadll 53 da “Oyleyse miiellif, -Allah sirrini takdis etsin- ne kadar
haklidir.*® Bu dualar, serh miiellifinin hocasi Mahmud el-Antaki’ye olan derin
saygisini ve minnettarh@ini dile getirirken, metni duygusal ve kisisel bir boyutla

zenginlestirmektedir.
3.3.2. Eserin Istishad Sistemi

Istishad terimi, “Bir ifadenin dilbilgisi, anlam ve kullanim dogrulugunu ispat
etmek amaciyla kesin dogruluga sahip nazim ve nesirlerden alinmis 6rnekler sunma
ameliyesi.” anlamina gelmektedir. Bu delillendirme islemine “Sahid” denilmektedir
ve bu &rnekler, liigat, sarf, nahiv ve belagat ilimlerinde kullanilmaktadir. istishad icin
kullanilan diger terimler arasinda ihticac ve istidlal da bulunmaktadir.?* Ancak,
Arap diinyasindan gelen her kelime veya ifade, istishddin uygulanabilirlik alanina
dahil edilmemistir. Istishad kapsamina dahil edilecek deliller icin belirli sartlar tespit
edilmis ve bu sartlara uygun olarak istishad ustlii uygulanmistir. Bu baglamda,
istishad i¢in kullanilan sahitler; Kur'an-1 kerim, (bazi tartismalara ragmen) hadis-i
serif metinleri ve kadim Arap siiri ve nesiri olarak kabul edilmistir.241 Sarih

Musannifek, serhini yazarken her konuda olduk¢a genis bir istishdd aracina

2% Musannifek, Serhu'l- ‘Aldka, 8.

2% Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 64.

231 Musannifek, Serhu 'I- ‘Aldka, 65.

2%8 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 113.

239 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 60.

240 fsmail Durmus, “Istishad”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yaymlari,
2001), 23/396.

21 < Abdulkadir b. ‘Omar el-Bagdadi ‘Abdulkadir el-Bagdadi, Hizdnetu'l-Edeb ve Lubbu Lubdbi
Lisani’[-Arab (Kahire: Mektebetu’l-Hanci, 1418/1997), 1/5-9.
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basvurmustur. Eserinde, istishad tiirleri arasinda ayetler, hadisler, siirler ve atasozleri
bulunmaktadir. Ayrica, konunun vuzuha kavusabilmesi adina sik sik Ornekler de

sunmaktadir.
3.3.2.1. Kur’an-Kerim’den Yapilan Istishadlar

Sarih Musannifek, ayet-i kerimelere dayali istishadlarda bulunurken, ilgili

ayetlerin siire ve numaralarini belirtmeyerek genellikle su ifadeleri kullanmistir:

"ade & S 06" “Yiice Allah, onlar hakkinda bir hikdye anlatarak sdyle
buyurdu...”,"d5% N5 A 435 e-’” “Sonrasinda Yiice Allah, onlara su kelamiyla
karsihk verdi..” , "...0ad a3 Jud Ge 3l i A3 GIL" «ya da Yiice Allah'in
buyurdugu gibi...”, “...veya benzer bir ifadeyle Allah'in su soziinden...” ,"... A5 adle 5
S« ve bu durumu belirten Allah'in su ifadesi iizerine...”, "I 435" “Ve
Yiice Allah'm su ifadesi...”, "4y A5, " “Ayetin tamami...” , "Jad A3 a3 " “"Ve
bu konuda Yiice Allah'in su ifadesi...” Bu tercih edilen ifadeler, ayetlere atifta
bulunurken genel bir agiklama yaparak metni daha genis kapsamli ve anlasilir

kilmaya yardimci olmay1 amaglamaktadir.

Sarih Musannifek’in ayet-i kerimelerle istishad yaparken tercih ettigi yontem,
genel olarak ayetlerin konuyla alakali boliimlerini belirtmek ve ayetin tamamini
kaydetmemek seklindedir. Bu tercih, konunun daha net ve daginik olmamasin
saglamakla birlikte, 6grencilerin istishad edilen konular1 daha kolay anlamalarini
saglama amaglarina matuf nedenlerle yapilmis olabilir. Ornegin; istiare-i musarraha,
istidre-i mekniyye ve istidre-i tahyiliyye gibi li¢ farkli edebi sanatin ayni ciimle
icinde bulunduguna bir 6rnek olarak, uzunca bir ayette yer alan Nahl stiresi, 16/112.
ayetinde, konuyla ilgisi olan {<a3alis /&}éﬁ G A L@—“yﬂﬁ} “Allah onlara (nimetlerine
kars1 nankorliik edenleri) genel bir aglik ve korku feldketini tattirdi. ” kismint istishad
olarak sunmustur.?”? Bazen de bir iki kelimeden ibaret olarak verilen ayetlerin
mefhumu anlasilmasi igin ayetin kaydedilmeyen boliimlerini eklemistir. Ornegin; Al-

i Imran Stresi, 107. ayetinden bir par¢a olarak verilen & 435 435} “Allah’in

242 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 80.
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rahmeti icindedirler” misaline, ayetin evveli olan Taéh sa 3 Caladil (oIl Gi3) “Yiizleri
agaranlara gelince, onlar...” kismint da kaydetmis ve ayetin anlam biitliinligiinii de

saglamlstlr.243

3.3.2.2. Hadislerden Yapilan Istishadlar

Sarih  Musannifek’in  hadis-i  seriflerden getirdigi istishadlar, ayet-i
kerimelerden getirdigi istishddlara nazaran daha siirli bir kullanim sergilemektedir.
Ornegin; metin miiellifinin: (4 3255]) "Hamd olsun Allah'a" ciimlesindeki hamd
etmenin aciklamasinda, bunu hi¢bir beserin layikiyla yapamayacagina dair bir hadisi
istishad olarak sunmasi dikkat ¢cekmektedir. Hadiste, " Cofl LK el atle 2 Ls"";‘ b
sl e yani “Senin giizel vasiflarim sayip dile dokemedim; sen, kendini

15244

methettigin  giizelliktesin. ifadeleriyle  insanlarin ~ Allaht  layikiyla

ovgiileyemeyecegi fikrini desteklemekte ve istishadini bu temel {izerine inga
etmektedir. Ayrica (na¥ls Gal3¥) 3 o) “flk gelenlerin ve sonrakilerin efendisi”
ibaresindeki “seyyid” kelimesine de delil olarak; " A& ¥3 4aall 25 a3 ai5 X Gi" "Ben,

kiyamet giinii Ademogullarimin efendisiyim. Ama oviinmek icin soylemiyorum. 245

anlamindaki hadisi istishad olarak sunmustur.246

Sarih Musannifek, metin miiellifinin salat u selam kisminda yer alan (41 k& 3)

(1

“Ehl-1 Beyti lizerine” ibaresindeki “‘ala” harfi cerrinin kullanilmamasi gerektigini
iddia eden $ia firkasinin delil olarak sundugu hadis de metin miiellifi tarafindan
degerlendirilmistir. Bu hadis; %" e & 0 & o 1 s 35 Jiad (2" yani “Benim ile
Al-i Muhammed’in arasini ‘alé (Le) harfi ile aywran, benim sefaatimden mahtum
kalir.” seklinde rivayet edilmistir. Sarih, bu rivayetin, mevza hadis kategorisine dahil

oldugunu beyan etmistir.”*®

243 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 46.

%% Eb ‘Abdullah Malik b. Enes b. Malik el-Medeni Malik b. Enes, el-Muvaszd’, thk. Muhammed
Mustafa el-’ A‘zami (Abu Dabi: Muessesetu Zayid b Sultan, 1425/2004), “Dua”, 725.

% Ebo ‘1sa Muhammed b. ‘Isa et-Tirmizi, Sunenu t-Tirmizi, thk. Ahmed Muhammed Sakir - Fu’ad
‘Abdulbaki (Misir: Sirketu Mustafa’l-Babi’l-Halebi, 1395/1975), "Fazlii’n-nebi", 5/587 (3615).

24 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 10.

24" Ebh Ibrahim Muhammed b. ismail el-Kahlani es-San‘ani, et-Tenviru Serhu’l-Cami i’s-Sagir, thk.
Muhammed Ishadk Muhammed Ibrahim (Riyad: Mektebetu Daru’l-islam, 1432/2011), 8/95 (6143).

2% Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 10.
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Sarih Musannifek, mecaz-1 miirsellerden masdariyyet alakasina su hadis ile
istishadda bulunmustur: "% &k = EFES RSl yani “Icinizden bana en ¢cabuk ve
en once kavusacak olaminiz, kolu en uzun [comert] olaninizdir. 249 Bu hadiste
kullanilan () “el” kelimesi “comertlik” manasinda kullanilmistir. “el”, comertligin
ve eli agikligin meydana gelme ve aciga c¢ikma mahalli oldugu i¢in mecaz-1
miirsellerden masdariyyet alakasi olmaktadir. Burada, “el” zikredilip “comertlik”

kastedilmistir.250

",

Kindye konusunda ise bir istishAd 6rnegi sunarken, (w & sl Al G elwd
“oxy Al “Miisliman, Miisliimanlarin elinden ve dilinden esenlik buldugu
kigidir.”*** hadisine atifta bulunmustur. Bu hadisin ibare manasinda; Hz. peygamber
(s.a.v.) tarafindan Miisliimanlarin birbirlerine saygili ve zarar vermekten kaginan
bireyler oldugu ifade edilmistir. Ancak, bu hadis ta‘riz yoluyla ifade edildiginde ise
mana; Miislimanlara zarar veren bir kisinin [olgun ve yeterli] Miisliiman olarak

kabul edilemeyecegi anlamina gelmektedir.”*?

Sarih Musannifek, eserinde istishad olarak getirdigi hadislerin tamamini
zikretmemis, istishdda konu olan ilgili boliimii almakla iktifa etmistir. Ayrica
hadislerin kaynagini1 kaydetmemistir. Ancak hadisleri zikretmeden 6nce peygambere
Cenab-1 Hakk'tan salat ve selam dileme ifadelerini kullanmistir. Hadisler ile istishad
ederken"alus 4l s 4 e 41585" “Ve onun soziinden dolayi, Cenab-1 Hakk'in salat
ve selam1 onun iizerine olsun.”, "(jhj e A JB LS “Peygamberin, Allah'in

59253

salat ve selam1 onun iizerine olsun, dedigi gibi. gibi ifadelerin akabinde hadisin

ilgili kismini zikretmistir.
3.3.2.3. Siirlerden Yapilan istishadlar

Biitlin belagat kitaplarinda oldugu gibi, bu eserde de beyan ilmi ile ilgili

24 Ebii “Abdullah Muhammed b. ‘Abdullah en-Nisabari el-Hakim, el-Mustedrek dle’s-Sahihayn, thk.
Mustafa ‘Abdulkadir ‘Ata (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-‘Ilmiyye, 1411/1990), 4/26 (6776).

250 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 39.

2! Ebi ‘Abdullih Muhammed b. Isma‘il b. ibrahim el-Buhari el-Buhéri, el-Cami ‘u’s-sahih, thk.
Muhammed Zuheyr en-Nasir (Beyrut: Daru Tavki’n-Necat, 1422), “iman”, 10.

22 Musannifek, Serhu’I- ‘Aldka, 130.

253 Musannifek, Serhu'l- ‘Aldka, 10-39.
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olarak siir ile istishad, Kur'an-1 Kerim'den sonra onemli bir kaynak olarak
goriilmektedir. Bekir b. Ahmed Musannifek’in, 6nceki alimlerin izledigi yolu takip
ettigini gosteren bu durum, sarihin istishad i¢in bagvurdugu kaynaklar arasinda siirin

onemli bir yer tuttugunu gostermektedir.

Sarih Musannifek, tesbih konusunu ele alirken siirden Ornekler vermistir.
Tesbih-1 miirekkeb bi-miirekkeb konusuna Bessar b. Biird’lin su siirini 6rnek olarak
zikretmistir: [Tavil]

L
%

SS— N

2 SN

A R R G wgs) Gr—b a8 LSl <

“Baslarimizin iizerindeki toz firtinasi ve kiliglarimizin olusturdugu parilt,

yildizlarin ardi ardina kaydigi bir geceyi animsatuyor. 25

Bu beyitte, baslar lizerindeki toz firtinasi ve kiliglarin pariltisi, yildizlarin ardi
ardina kaydigi bir geceyi animsatmaktadir. Burada baslar tizerindeki toz firtinasi ile
kiliglarin pariltis1 arasinda benzerlik bir araya getirilerek, bu iki farkli ve miirekkeb
olan unsurlardan alinan 6zellikleri, gece ve yildizlar arasinda bir benzerlik kurarak

tesbih-1 miirekkeb bi-miirekkeb yapilmistir.

Sarih  Musannifek, mecaz-1 miirseller konusunu islerken, masdariyyet

alakasina 6rnek olarak Ibn Haccac’in su siirini istishad getirmistir:

sz\ ,.:\B’L,' A\ < & ‘E;s; d\ 3 i)‘_} A &y B\;\i Sl & i::’\ & ‘5

“Tekrar tekrar ugramaktan agwrlastim, dedim. O dedi Ki, yiikiimii

agiwrlastirdin ellerinle. »255

Bu beyitte; “sirt” veya “omuz” anlaminda olan "JaK" "Yiik tasiyan omuz

2% Musannifek, Serhu’l-‘Aldka, 10; Beyit Bessar b. Biird’e aittir. Genis bilgi i¢in bkz. Ebd
Muhammed ‘Abdulldh b. Muslim b. Kuteybe ed-Dineveri ibn Kuteybe, es-Si7 ve’s-Su ‘ard’
(Kahire: Daru’l-Hadis, ts.), 2/745-747.

?%® Beytin siari: Ibn Haccac Hasan b. Ahmed’dir. Ibrahim b. Muhammed el-‘isam el-isferayini, el-
Etvalu Serhi Talhisi Miftdhi’l- Ulim, thk. ‘Abdulhamid Hindavi (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-
‘TImiyye, ts.), 1/112.
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veya “sirt” ile “sorumluluk” anlamlarinda kullanilmistir. Yine beyitteki; “el”
kelimesinin ¢ogulu olan “eller” sozciigi ile “iyilikler” manasi kastedilmistir. Zira

“cller” (:Y), yapilan iyiliklerin meydana gelme yeridir.”*®

Sebebiyyet alakasina ise el-mu’allakatu’s-seb’a sairlerinden ‘Amr b.

Kul§im’un (51. 83/586)%" siiri ile istishadda bulunmustur:

Llalall g a3 80 3% 1 ke 3 a1 TR

“Hig¢bir kimse bilgisizligimizi bilmemeli, dolayistyla cdhillerin cehdletinden

daha fazla cahil olmayalim. 258

Bu beyitte; birinci bilgisizlik (cehalet), ger¢ek anlamda kullanilmistir. Ikinci
kullanilan cehéalet ise mecazi anlamda kullanilmigtir. Sebep olan “cehalet”

zikredilmis, onun sonucu (miisebbep) olan “kinanma” kastedilmistir.>

Sarih Musannifek, kindye sanatinda da siir ile istishadda bulunmustur.

Ornegin;

zo 2l Su by fe &y lad R e ?njz”} All g dala &)

“Kesinlikle miisaimahakarlik, miiriivvet ve bol bags, Ibnii'l-Hagsrec'in iizerine

kurulmusg bir yapi gibidir. »260

Bu beyitte sair, “miisamahakarlik, miiriivvet ve hayirseverlik” gibi baz1 giizel
hasletleri Ibnii'l-Hasrec'e isnat etmektedir. Ancak bu vasiflar1 acikca ve dogrudan

[bnii'l- Hasrec'e atfetmek yerine, bunlar1 “iizerine kurulmus bir yapiya” isnat etmis ve

256 Musannifek, Serhu 'I- ‘Aldka, 39.

%7 el-Mu’allakatu’s-Seb’a ve ‘Amr b. Kuldiim hakkinda genis bilgi i¢in bkz. Ali Eminoglu, Sekil ve
Muhteva Yoniinden el-Mu allakatu’s-Seb’ (Konya: Selcuk Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Yiiksek Lisans Tezi, 2010), 21.

%8 Ebi Zeyd Muhammed b. Ebi’l-Hattab el-Kuresi Ebi Zeyd el-Kuresi, Cemheretu Es ‘Gri’l-‘Arab,
thk. ‘Ali Muhammed el-Bicadi (Misir: Nehdatii Misr, tsz.), 87.

29 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 42-43.

260 Bevyit, Ziyad el-‘Acem’e aittir. Genis bilgi igin bkz. Sekkaki, Miftahu’l- Ulim, 407.



83

kindye sanatin1 kullanmigtir.?**

Sarih Musannifek; miiellif Mahmud el-Antakinin, mecaz-1 miirekkebin istidre
oldugu gibi bazen mecaz-1 miirselin de miirekkeb olmasina istishdd olarak sundugu
"alak Guilall SO &a 138" misrasim vermekle yetindigi beytin tamamini eserine

kaydetmistir. Siir s0yledir: [Tavil]

®

- %

sl Ra gl R h i b lalbdl Wl Sleapls b

S—lih s A LIl 5 Dl Tl e

é____;j}:j L’;;&f\ I eal S & ‘33 |l ijé &y /czjé &y AL : & z\’\; &y i“ 3

1. Sevdigim, Yemen kervaniyla yola ¢ikmigtir, Ben ise Mekke'de bedenim

zincirlenmis durumdayim.

2. Onun gidisine saswrdim kaldim, hdlbuki ozgiirliige kavusacaktim, Zindan

kapisi tizerime Kapaliyken.

3. Toparlandi, kalkti ve bana veda edip ayrildiginda, Nefesim neredeyse sona

eriyordu.?®?

Bu siirde mecaz olan ciimle; xias (piladl SO &2 138 “Sevdigim, Yemen
kervaniyla yola c¢ikmistir.” Bu cilimlenin gergek anlami; “Sevdiginin Yemen
kervaniyla uzaklasip gitmesidir.” Mecazi anlami ise; &334 5 “Ben iiziililyorum.”
Bu beytin gercek anlamda kulanilmadigina karine-i mania [ipucu] ise; sairin halidir.
Clinkii sairin amaci kervanin gitmesini bildirmek degil, sevdiginden ayrilmasindan
dolay1 tliziintiisiini dile getirmektir. Ger¢ek anlamiyla sevdiginin Yemen kervaniyla
seyahate c¢ikmasi, sairin i¢ diinyasinda duygusal bir yolculuga c¢ikmasiyla

Ozdeslestirilmistir. Sevdiginin fiziksel uzaklagmasi, sdirin tutsakligini ve tizlintiisiinii

261 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 130.
262 Beytin sairi, Ca‘fer b. ‘Ulbe el-Haridi’dir. Genis bilgi i¢in bkz. Ebii Zekeriyya Yahya b. ‘Al b.
Muhammed es-Seybani et-Tebrizi, Serhu Divini’l-Hamdse (Beyrut: Daru’l-Kalem, tsz.), 1/9.
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, . Ao . 263
simgelerken, mecazi anlamiyla sairin i¢sel hiiziin ve hasretini ifade etmektedir

Sarih Musannifek, istiare-i mukayyede’yi; miicerrede ve murassaha olmak
tizere iki kisma ayirmistir. Bazi durumlarda, miicerrede ve murassaha istidrenin
beraber kullanildinigin1 da zikretmistir. Buna 6rnek, muallaka sairlerinden Ziiheyr b.
Ebi Siilma (Rebia) b. Riyah el-Miizeni’nin (8. 13/609)*** siirini istishad olarak

getirmistir:

w

157 P3O P i N DY S P B S P

L«
2

“Aslanin omuzlart arasinda, kecelesmis killari ve kesilmemis tirnaklari ile

donatilmus, tehlikelere karsi hazwr bir silah gibi duran. o

Sarih Musannifek, tesbih-i maklib'a su siir ile istishad getirmistir:

F

#a A A 4 FAES (P g i%e & SFL Zall 1A 35

“Sabah s1lt1s1, 6viilen halifenin yiiziinii ammsatir gibi basladh. G

Bu beyitte; halifenin yiizii, sabah isiltisina benzetilmek istenmis ancak,
burada miibalaga amaciyla sabahin 1siltis1 halifenin yiiziine tesbih edilmek suretiyle

tesbih-i maklab sanati yaplmlstur.267

Sarih Musannifek, siirle ilgili istishadi sunarken bazen metin miiellifinin adini
ziketmedigi sairlerin isimlerini belirtmis, siirin eksik birakilan misralarim
tamamlamig ve siir ile ilgili gramer tahlilleri yaparak detayli bir agiklama sunmustur.
Ornegin; metin miiellifi, mecAz1 miirsellerden takyid alakasina misal olarak beytin

tek musrast olan _iliall L &3 (S5 “Su kadar var ki sen, siyah tenli ve kalin

203 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 90-91.

264 Eminoglu, Sekil ve Muhteva Yoniinden el-Mu’allakatu’s-Seb’, 17.

6% Eb Muhammed ‘Abdullah b. Muslim b. Kuteybe ed-Dineveri ibn Kuteybe, es-Si r ve’s-Su ‘ard’
(Kahire: Daru’l-Hadsis, ts.), 1/201.

288 Beytin sairi; Muhammed b. Viiheyb’dir. Bkz. Ebu’l-Beka’ ‘Abdullih b. el-Huseyn el-Bagdadi el-
‘Ukberi, Serhu Divdni’l-Mutenebbi, thk. Mustafa es-Sika/Ibrahim el-Ebyari/‘ Abdu’l-Hafiz Selebi
(Beyrut: Daru’l-Ma'rife, ts.), 2/178.

287 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 120.
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dudaklisin.” ctimlesini vermekle iktifa etmistir. Ancak sarih Musannifek, mezkar
musranin gramer tahlilini yapmus; (S5 kelimesinin isminin siir zaruretinden dolay
hazf edildigini, haberinin %233 oldugunu ve #&all bade jzafeti lafziyyesinin nekre
isim olan &35 kelimesinden sifat olarak bulundugunu agiklamistir. Bunun yaninda
beytin evveli olan i3 e Lam < 36 “Sayet sen, Zabi kabilesine mensup
olsaydin yakinligimi bilirdin.” misrasini da ilave etmistir. Ayni zamanda siirin, aruz
sisteminde bir bahir olan tavil bahrinden oldugunu ve bunun; Glelic / (28 / Glhelia /
Aad “fedliin, mefailiin, felliin, mefiiliin” tef'ilelerin iki kere tekrar etmesiyle
olustugu izah etmistir. Ayrica siirde gecen = kelimesinin bir kabile ismi oldugunu

zikretmis ve siirin Ferezdak’a (8. 114/732) ait oldugunu da belirtmistir.”®
3.3.2.4. Deyimlerden Yapilan Istishadlar

Eserde tespit ettigimize gore, deyimlerin kullamldigr ¢ farkli yer
bulunmaktadir. Bunlardan birincisi, istidre konusunda kullanilmis ve diger ikisi
kindye bahsinde belirtilmistir. Ornegin, "w3al 5355 S, &8 @5 “Bir adimim

ilerletiyorsun ve digerini geride birakiyorsun.”?®

Bu ciimle, istiare-i temSiliyye
konusuna tipik bir misaldir. Kararsiz bir durumda olan kisinin kararsizligini etkili bir
bi¢imde ifade i¢in sdylenmis darb-1 meseldir. Herhangi bir iste miitereddit olan
kimsenin durumu, bir adim 6ne dogru ve bir adim geriye dogru atan kisinin haline
benzetilmistir. Tiirk¢e'de bu deyimin karsilig1 olarak "Bir adim ileri attyor, iki adim
geri gidiyor" ifadesi mevcuttur. Sarih Musannifek, bu misalin ’ihtibak sanatina da

ornek teskil ettigini ayrica zikretmistir.?"

Sarih Musannifek, bu misalin sadece istiare degil, ayn1 zamanda ’ihtibak
sanatina da Ornek teskil ettigini belirtmistir. Bu da gosteriyor ki, eserde kullanilan
deyimler hem dilbilgisel acidan hem de belagat acisindan incelenmis ve
degerlendirilmistir. Bu tespitler, sarihin dilin kullanimindaki derinligi ve cesitliligi

anlama ve ifade etme yetenegine olan yetkinligini gostermektedir.

268 Musannifek, Serhu 'I- ‘Aldka, 49.

%9 Ebi ‘ALl Niru’d-Din el-Hasen b. Mes‘ad b. Muhammed el-Ysi el-Hasen el-Yusi, Zehru'l-Ekem
fi’l-Emsal ve’l-Hikem, thk. Muhammed Haci - Muhammed el-Ahdar (Magrib: es-Sirketu’l-Cedide;
Daru’s-Sekafe; Daru’l-Beyda, 1401/1981), 3-34.

210 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 86.
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Kinayenin ii¢ aksdmindan olan “sifattan kinaye” kismina 6rnek olarak su
deyim ile istishidda bulunulmustur: 353 sk 53 yani “Falancanm, kilicinim bag
uzundur.”?"* Bu deyim, kindyenin sifattan kindye kismini temsil eder. Bu ifade,
gergekte kilicin baginin uzunlugunu degil, kisinin selvi boylu ve yigit olma 6zelligini
vurgulamak i¢in kullanilmistir. Yani, bir kisinin kilicinin baginin uzun olmasi, onun
cesaretli, giiclii ve etkileyici biri oldugu anlamina gelir. Sarih Musannifek, bu deyimi
kullanarak kinaye sanatinin sifattan kinaye boliimiinii agiklamig ve bu tiir ifadelerin

dilin zenginligini artirdigin gésterrnistir.272
3.4. Eserin Kaynaklari

Bu bolimde, Bekir b. Ahmed Musannifek’in Serhu'l- 'Aldka adli eserine

referans teskil eden ¢alismalar konularina gore tasnif edilmistir.
3.4.1. Sozliik ve Edebiyat Kitaplar:
o eySthah’”
Miiellif: Eba Nasr Ismail b. Hammad el-Cevheri’dir.

Eser; Tdcii’l-luga ve sithdhu’l- ‘Arabiyye ismi ile birlikte Sthdhu’l-luga olarak

da bilinmektedir.?™

o er-Ravzii’l-iiniif fi serhi’s-Sireti’n-nebeviyye li’bni Hisam®"

Miiellifi: EbG’l-Kasim Abdurrahman b. ‘Abdillah b. Ahmed el-Ha$'ami es-
Siiheyli el-Maleki (61. 581/1185).

Ibn Hisdm’1in (81. 218/833) es-Siretii n-nebeviyye adli eserine yazilan serhler

arasinda en genis ve kapsamli olanmidir. Siiheyli, es-Siretii n-nebeviyye’yi esas

Y Bbi’l-Kasim Mahmid b. ‘Amr ez-Zemahseri, el-Mustaksd fi Emsali’l- Arab (Beyrut: Daru’l-
Kutubi’l- ilmiyye, 1987), 1/406.

212 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 129.

2% Fuat Sezgin, Tdrihu t-tiirdsi’l- Arabi (el-luga), gev. ‘Arefe Mustafa vd. (Riyad: Camiatii’l-imam
Muhammed b. Suud el-islamiyye, 1988), 1/391-392.

2™ Fuat Sezgin, Tarihu t-tiirdsi’l- ‘Arabi (el-luga), 391-392.

2> Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 2-3.
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almakla birlikte er-Ravzii’l-iiniif’ a aldig1 baz1 siirlerin dil yanliglarii diizeltmis ve
vezinlerini tashih etmis, bir kisminin kaynagini ve ravilerini belirlemis, bazen de yeni
siirler ilave ederek ender bilinen rivayetleri de kayit altina almig ve siirlerden

iktibaslarda bulunarak eserini 6zgiin bir forma déniistiirmiistiir.””®
e en-Niiketii’l- ‘agriyye fi ahbdri’l-viizerd'i ’l-Mzsriyye277

Miiellifi: EbGt Muhammed Necmiiddin ‘Umare b. Ebi’l-Hasen Ali b. Zeydan
el-Hakemi el-Mezhici el-Yemeni’dir (61. 569/1174).2"

3.4.2. Belagat Kitaplari
o el-Misbah fi Serhi’l-Miftah*"
Miiellifi: es-Seyyid es-Serif el-Ciircani el-Hanefi’dir (61. 816/1413).

es-Seyyid es-Serif el-Ciircani, mezklr eserine muayyen bir isim vermemistir.
Ancak bu serhin mukaddimesinde, “Uzun bir siiredir Miftahu’l- uliom’un ii¢iincii
béliimiine bir serh yazma niyeti tastyordum.” diyerek eserinin Miftahu’l-‘uliim’un
iclincii bolimiiniin serhi olacagini sarahaten zikretmistir. Kitabin adina dair bu
isareti goren bazi yazarlar, el-Ciircani'nin bu izahindan ilham alarak kendi
nilishalarinin basina “Serhu ’I-Miftah”, “Serhu’l-Miftahi’l- ‘ulim” ve “Serhu’l-kismi’s—
saliS mine’I-Miftah” gibi isimleri eklemislerdir. Ancak el-Ciircani'nin bu eseri, “el-
Misbah” adiyla tanmmlstlr.zso Sarih Musannifek ise “Serhu’l-Miftah [i’s-Serif”

ifadesini kullanmay tercih etmistir.

® Mustafi b. ‘Abdullah Haci Halife Katib Celebi, Sullemu’l-Vusil il Tabakati’l-Fuhil, thk.
Mahmid ‘Abdulkadir el-Arnavit (Istanbul: IRCICA, 2010), 5/43; Mustafa Sabri Kiigiikascy,
“Siiheyli, Abdurrahman b. Abdullah”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islaim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yaynlari, 2010), 38/30-32.

21" Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 3.

?® Hayruddin b. Mahmid b. Muhammed b. Ali b. Faris ed-Dimeski (6.1396/1976) ez-Zirikli, el-
A 'lam (Beyrtt: Daru’l-‘Ilm 1i’1-Melayin, 2002), 5/37.

279 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 32 (ikinci hasiye).

280 Eser ve miiellifi hakkinda genis bilgi icin bkz. Yiiksel Celik, es-Seyyid es-Serif el-Ciircani 'nin «el-
Misbdh fi Serh el-Miftah» Adl Eserinin Tahkik Ve Tahlili (Istanbul: Marmara Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisti, Doktora Tezi, 2009), 112.
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o el-Hevidi fi serhi’l-Mesalik*®
Miiellifi: Ndreddin b. Hamza b. Turgut Aydini’dir (61. 981/1574).%%

XVIL asir Osmanli alimlerinden Hamza b. Turgut Aydini (61. 981/1574),
Hatib el-Kazvini'nin belagat ile ilgili Telhisii’l-miftdh isimli eserini evvela el-
Mesdlik fi’l-me ‘dni ve’l-beydn ismiyle ihtisar etmis, sonrasinda ise bu muhtasar

kitabi el-Hevdd; fi serhi ‘I-Mesdlik ismiyle serh etmistir.”®®
o Telhisii’l-Miftah*®

Yalnizca et-Telhis adiyla da maruf olan eser; Ebli Ya‘kub es-Sekkakinin

“Miftahu’l- ‘ultim” adli eserinin belagatla alakali tigiincii boliimiiniin hiilasasidir.?®

e el-fzah (li-muhtasari Telpisi’l-Miftih)*®®

Miiellifleri: el-Hatib Muhammed b. ‘Abdirrahman b. ‘Omer b. Ahmed el-
I,(azvini’dir.zg7
o el-Mugavvel fi’l-me ‘Gni ve’l-beyan™®

Miiellifi: Sa‘diiddin Mes‘Qid b. Fahriiddin ‘Omer b. Burhaniddin ‘Abdillah el-

Herevi el-Horasani et-Teftazani’dir. 2

e er-Risaletii ’I—feride290

281 Musannifek, Serhu'l- ‘Aldka, 16-22.

282 Mustafa b. ‘Abdillih Haci Halife Katib Celebi, Kesfu'z-Zuniin ‘an Esdmi’l-Kutubi’l-Funiin
(Beyrut-Liibnan: Daru ‘Thyai’t-Turasi’l-’ Arabi, 1941), 2/2047.

283 Osmanli dénemi Arap belagat1 alimi Hamza b. Turgut Aydini ve eserleri hakkinda genis bilgi i¢in
bkz. Ali Bulut, “Hamza b. Turgut Aydini”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islaim Ansiklopedisi (Ankara:
TDV Yaymlari, 2020), EK-1/527-528.

284 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 85.

% Hiiseyin Arslan, Hatip el-Kazvini'nin Telhis ve Izah Adli Eserlerinde Sekkaki’ye Itiraz Ettigi
Meseleler (Istanbul: Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2018), 74-75.

286 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 24.

287 e]-Hatib el-Kazvini ve mezkir iki eseri hakkinda genis bilgi icin bkz. Arslan, Hatip el-Kazvini’nin
Telhis ve Izah Adl Eserlerinde Sekkaki’ye Itiraz Ettigi Meseleler.

2% Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 61.

289 Bagdath ismail Pasa, Hediyyetii'l- ‘drifin, 2/429430.

2% Musannifek, Serhu’I-‘Aldka, 69-79.
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Miiellifi: EbG’1-Kasim b. Ebi Bekr el-Leysi es-Semerkandi’dir (61. 888/1483).

Eser;, Ferd'idii’l-fevd’id, el-Feride, er-Risdletii’l-Isti ‘Grat, er-Risdletii't-
tersihiyye ve er-Risdletii’s-Semerkandiyye gibi isimlerle de bilinmektedir. Eser
lizerine Otuz kadar serh, bu serhlere hasiye yazilmistir. ‘Isamiiddin el-Isferayini (1.
945/1538) ile Ahmed b. “Abdiilfettah el-Mollavi’nin eserleri en ¢ok ragbet goren

serhlerdendir. Ayrica risale ihtisar edilmis ve nazma c;ekilmistir.291
o Serhu’l- F. eride®®”

Miiellifi: Eba Ishak ‘Isimiiddin Ibrahim b. Muhammed b. Arabsih el-
Isferayini’dir (51. 945/1538).

‘Isamiiddin el-Isferdyini’nin yazdig1 bu serh iizerine, basta sarihin torunu Ali
b. Ismail Sadreddin ve Osmanli 4limi Ahmed Halil Fevzi Efendi’nin (1805-1884)

hasiyeleri bulunmaktadir.”®

o Miftihu’l- ‘ulim™*

Miiellifi: Sirdciddin Eba Ya‘kab Yasuf b. Ebi Bekr b. Muhammed b. Ali es-
Sekkaki’dir.®

P A e ar 206
e Imtihdn Risdlesi

Sarih Musannifek, dipnottaki mezkir sayfalarda bu eserin adim zikretmis
hatta {ic numaral1 hasiyede; /mtihdan isimli kitabi, metnin musannifi olan iistizindan
ders olarak okudugundan bahsetmistir. Lakin J/mtihdn isimli eserin miiellifini
kitabinda agik¢a zikretmemistir. Arastirmamiza ragmen Imtihdn isimli eserin miiellifi

tespit edilememistir.

21 Miiellif ve risalesi hakkinda bilgi icin bkz. Ismail Durmus, “Semerkandi, Ebii’l-Kasim”, Tiirkiye

Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlar1, 2009), 36/472-473.

292 Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 79-110.

2% jsmail Durmus, “Isferdyini, Isamiiddin”, Tiirkive Diyanet Vakfi Isldm Ansiklopedisi (istanbul: TDV
Yaynlari, 2000), 22/516-517.

294 Musannifek, Serhu 'I- ‘Aldka, 104.

295 K atib Celebi, Kesfu 'z-Zuniin ‘an Esami’l-Kutubi’l-Funiin, 2/11762.

2% Musannifek, Serhu'l- ‘Aldka, 16-17 (iigiincii hasiye).
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3.4.3. Tefsir ve Usil-1 Fikih Kitaplari

o el-Kessif ‘an haka iki’t-tenzil”®’

Miiellifi: Ebt’l-Kasim Mahmad b. ‘Omer b. Muhammed el-Harizmi ez-

Zemahseri’dirzgg.

o Mir atii’l-usal™®
Miiellifi: Molla Hiisrev lakabiyla bilinen Mehmed bin Feramurz’dur (6l
885/1480).%%

Molla Hiisrev, fikih usulii ile ilgili evvela Mirkatii’[-viisul ild ‘ilmi’[-Usiil
isimli kisa bir metin telif etmistir. Bu metnin anlasilmasindaki giicliikler nedeniyle

Miratii’I-usiil fi serhi Mirkati 'I-viisil isimli serhi kaleme almigtir.**
o Tenkihu’l-usil*®

Miiellifi: Sadriisseria Ubeydullah b. Mes‘Gd el-Mahbiibi el-Buhari’dir (61.
747/1346).%%

Hanefi alimi Sadriisseria, Fahriilislam el-Pezdevi’nin (61. 482/1089) Kenzii'l-
viisil adli eserini referans alarak Tenkihu'l-usi/ adli eserini hazirlamistir. Bu
eserinde, Fahriiddin er-Razi'nin el-Maksili ve Ibnii'l-Hacib'in el-Mujtasar adli
eserlerindeki temel konulari Ozetlemis ve ayrica kendi goriislerini sunmustur.
Kendisi, eseri et-Tavzih fi halli gavamizi’t-Tenkih adiyla serh etmeden evvel, asil
metinle tutarli bir biitiin olusturdugu icin, sonradan gelen alimler bu serhi bagimsiz

bir metin olarak ele almis ve bu esere serhler yazmislardir. Eserin kesin telif tarihi

T Musannifek, Serhu I- ‘Aldka, 25.

2% Ebi’l-Abbas Ahmed b. Muhammed b. fbrahim b. Ebi Bekr b. Hallikan el-irbili ibn Hallikan,
Vefiydtu’l-A ‘yan ve Enbdu Ebndi’z-Zamdn, thk. Thsan ‘Abbas (Beyrut: Daru Sadir, 1391/1971-
1415/1994), 5/168.

29 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 35.

300 Kk atib Celebi, Kesfu 'z-Zuniin ‘an Esami’l-Kutubi’l-Funiin, 2/11657.

%1 Ahmed b. Mustafa Tagképrizade, Miftdhu’s-sa ‘dde ve mishdhu’s-siyade fi mevzi ‘ati’l- ‘uliim, nsr.
Abdiilvehhab Ebii’n-Nir - Kamil Kamil Bekri (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-‘IImiyye, 1985), 70-72.

392 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 64.

303 K atib Celebi, Kesfu 'z-Zuniin ‘an Esami’l-Kutubi’l-Funin, 1/1496.
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bilinmemekle birlikte, Sadriisseria, baska bir eserinde et-Tavzih'e atifta bulundugu
igin, 747/1346 civarinda tamamlandigi tahmin edilmektedir. Tenkihu [-usil ve bu
eserin serhi, kisa siirede ilim ¢evrelerinin dikkatini ¢ekmistir ve donemin 6nde gelen

Aq- . . . 4
alimleri bu eser ilizerinde gallsmlslardlr.?’o

o et-Telvih ild kesfi haka iki’t-Tenkih™™

Miiellifi: Sa‘diiddin Mes‘Qid b. Fahriiddin ‘Omer b. Burhaniddin ‘Abdillah el-
306

Herevi el-Horasani et-Teftazani’dir.
Eser; Sadriigseria tarafindan kaleme alinan Tenkihu [-usil isimli metin ve bu
metin iizerine yazdig1 et-Tavzih fi halli gavamizi’t-Tenkih adli serhin bir

hasiyesidir.>”’

3.4.4. Hadis Kitaplan

. 7308
o el-Cami ‘w’s-sahih

Miiellifi: Ebéi ‘Abdillih Muhammed b. Ismail b. ibrahim b. el-Mugire el-
Cu‘fi el-Buhari’dir (61. Ramazan 256/Agustos 870).%%°

Imam Buhari tarafindan derlenen ve "Sahih-i Buhdri” olarak sohret bulan bu
eser, Islam diinyasinda bilyiik bir saygi ve ilgi goren kapsamli bir hadis
koleksiyonudur. fmam Buhari, bu eserin yaklasik 600.000 hadis arasindan segilerek

alt1 yillik bir gayretin iirlinii olarak ortaya ¢iktigini belirtmektedir. >

%04 Siikrii Ozen, “Tenkihu’l-Usdl”, T iirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV
Yaynlari, 2011), 40/454-455.

305 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 63 (ikinci hasiye).

306 K atib Celebi, Kesfit 'z-Zuniin ‘an Esami’l-Kutubi’l-Funiin, 1/496.

307 Tagképrizade, Miftahu's-Sa ‘dde, 2/170-171.

398 Musannifek, Serhu 'I- ‘Aldka, 130.

%9 Carl Brockelmann, Tdrihu l-edebi’l- Arabi, gev. Abdiilhalim en-Neccir vd. (Kahire: Daru’l-
Me arif, 1974), 3/163-164.

9 Muhammed Mustafa el-A‘zami, “Buhéri, Muhammed b. ismail”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim
Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayimnlari, 1992), 6/371.
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o el-Cami ‘u’s-sahih®™

Miiellifi: Eba Isa Muhammed b. isa b. Sehl et-Tirmizi (61. Receb 279/0cak
892).312

e el-Muvaga**®

Miiellifi: Ebi ‘Abdillah Malik b. Enes b. Malik b. Ebi Amir b. ‘Amr b. el-
Hari$ el-Yemeni’dir (61. 179/795).%"

e el-Miistedrek ‘ale’s-Sahihayn®™

Miiellifi: “Ibnii’l-Beyyi*” kiinyesiyle maruf ve “Hakim” lakabiyla taninan
Ebt ‘Abdillih Muhammed b. ‘Abdillah b. Na‘im Muhammed el-Hakim en-

Nisabari’dir (61. 405/1014).%
17

o et-Tenviru Serhu’l-Cimi i’s-Sagir’

Miiellifi: Eb Ibrahim ‘Izziiddin Muhammed b. el-’Imam el-Miitevekkil-
‘Alellah Ismail es-San‘ani’dir (1. 1182/1768).

Eser; Imam SiiyGti’nin (61. 911/1505) el-Cdmi ‘u’s-sagir adl muhatasar hadis

eserinin dort ciltlik serhidir.*®

3.4.5. Akaid ve Duéa Kitaplari

o eg-Sahifetii’l-kimiletii’s-Seccidiyye®™

3 Musannifek, Serfu'I- ‘Aldka, 10.

312 Carl Brockelmann, Tdrihu 'l-edebi’I- ‘Arabi, 3/189.

*13 Musannifek, Serhu 'I- ‘Aldka, 4.

1% Eb “Abdillah Semsiiddin Muhammed b. Ahmed b. ‘Osman ez-Zehebi, Siyeru A ‘lami 'n-Nubeld’
(Kahire: Daru’l-Hadis, 1427/2006), 7/150.

315 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 39.

316 oz-7irikli, el-A 'lam, 6/227.

317 Musannifek, Serfu'I- ‘Aldka, 39.

318 Mustafa Baktir, “Emir es-San‘ani”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV
Yaynlari, 1995), 11/144-145.

319 Musannifek, Serhu'l- ‘Aldka, 3.
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Miiellifi: Zeynelabidin lakabiyla meshur olan EbG’l-Hasen Ali b. el-Hiiseyn
b. Ali b. Ebi Talib’dir (61. 94/712).

Eser,  es-Sahifetii’l-kamiletii’s-Seccadiyye  olarak  da  amilmaktadir.
Zeynelabidin, eserinin igeriginde bazi itikadi konulari ele almakla beraber gesitli

ibadetleri icra ederken yapilacak dualar da kaydetmektedir.*?°
e el-Fikhii’l-ekber*®
Miiellifi: Eba Hanife Nu‘man b. Sabit b. Zata’dir (1. 150/767).

Eser; Ebl Hanife’nin Ehl-i siinnet’in temel inang ve kelami meselelerine karsi
olan Harici, $ia, Kaderiyye ve Miircie vb. firkalara verdigi yanitlar ile Ehl-i siinnet’in
esaslarindan kisa ve 6z bir sekilde bahsetmektedir. Bu eser, pek ¢ok alim tarafindan

serh edilmistir.**
3.5. Eserin Emsali Arasindaki Yeri

Mahmud el-‘Antaki’nin el- ‘Aldka adl1 eserine birinci boliimde belirtildigi gibi
bircok serh yapilmistir. Bunlardan birisi ibn Karatepeli kiinyesiyle maruf olan
Hiiseyn b. Mustafa el-Aydini’nin (61. 1191/1777) Serhu’l-Isti ‘dre Ii’l-‘Antdki’si,
digeri ise Sirozi Hafiz Seyyid Efendi (61. 1269/1852) tarafindan kaleme alinan
Serhu’l-‘Alaka li Hdfiz Seyyid adli kitaplardir. Bu baglikta heniiz basilmamis olan
Hafiz Seyyid Efendi’nin serhinin yerine Muzaffer Ozli tarafindan doktora galigmasi
olarak tahkik edilen®® Ibn Karatepeli’nin Serhu’l-Isti ‘Gre’si ile karsilastirilmasi

yapilmistir.
Bu iki eser arasindaki karsilastirmada one ¢ikan 6zellikler sunlardir:

1. Her iki serhte, kavramlarin hem liigavi anlamlar1 hem de 6zel terim

30 Ahmet Saim Kilavuz, “Zeynelabidin”, Tirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yayinlari, 2013), 44/365-366.

321 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 40.

322 Carl Brockelmann, Tdrihu'l-edebi’l- ‘Arabi, 3/235-238.

%23 Genis bilgi ve karsilastirma icin bkz. Ozli, Karatepeli Hiiseyin b. Mustafa el-Aydini ve Serhii
Risdleti’l-Istidre Isimli Eseri, 1-132.



94

anlamlar1 detayli bir sekilde ele alinmis ve aciklanmistir.*** Bu durum, okuyucularin

eserin icerigini daha iyi anlamalarina olanak tanimaktadir.

2. Her iki serh de akla gelmesi muhtemel itirazlara kars, ”\-ﬂﬁd-\ﬂ A" yani
“Eger soyle denilirse... Su sekilde cevap veririz.” gibi soru cevap yoOntemi

kullanilarak konular ele alinmustir.*?

3. Her iki eserde, dilbilgisi kurallarini tahlil etme bakimindan zaman zaman
bazi farklar goriilmekle birlikte, zamirlerin merci’, m‘atifu ‘aleyh ve zil haller tespit

edilmistir.3®°

4. Her iki serhte, bilimsel bir temele dayandigin1 géstermesi acisindan belagat
ilminin temel kaynaklarina miiracaat edilmis ve bu eserlerden yer yer alintilar

yapllmlstlr.327

5. Ibn Karatepelinin serhi, Musannifek’in serhine kiyasla, ayetlerden ve
hadislerden daha fazla istishAd1 igererek Islami kaynaklara daha genis bir yer

ayirmistir.

6. Her iki serh miiellifi, Mahmud el-Antaki'nin eserindeki konu diizenini
sistemli bir sekilde takip etmis ve memziic serh yontemini uygulamistir. Sarihler,

eserin orijinal konu tertibini muhafaza ederek analitik bir yaklagim sergilemislerdir.

7. Her iki sarih, eserlerinde istishad ettikleri siirlerin sairleri hakkinda
herhangi bir ayrinti sunmamislardir. Bununla birlikte, genellikle siirlerin, istisad ile

ilgili olan boliimlerini zikretmislerdir.

8. Bekir b. Ahmed Musannifek'in serhi, Ibn Karatepeli'nin serhine kiyasla

daha derinlemesine ve onemli konulara temas ederek, bu meseleleri ayrintli bir

2% Musannifek, Serhu’l-‘Aldka, 15-17; Ozli, Karatepeli Hiiseyin b. Mustafa el-Aydini ve Serhii
Risdleti’l-Istidre Isimli Eseri, 16-17.

325 Musannifek, Serhu 'I- ‘Aldka, 31; Ozli, Karatepeli Hiiseyin b. Mustafa el-Aydini ve Serhii Risdleti’l-
Istigre Isimli Eseri, 13.

36 Musannifek, Serhu’l-‘Aldka, 18-19; Ozli, Karatepeli Hiiseyin b. Mustafa el-Aydini ve Serhii
Risdleti’l-Istidre Isimli Eseri, 27-28.

37 Musannifek, Serhu’l-‘Aldka, 115; Ozli, Karatepeli Hiiseyin b. Mustafa el-Aydini ve Serhii
Risdleti’l-Istigre Isimli Eseri, 111.
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sekilde aciklamigtir.*®

9. Bekir b. Ahmed Musannifek, eserin muglak konularini agiklarken, hem
kendi ilmi birikimini hem de metin miiellifi olan hocasi Mahmud el-Antaki'den
bizzat duydugu ve 6grendigi bilgileri detayli bir sekilde izah etmeye caligmustir.*?
Ote yandan, diger serhte ise konularin izahinda genel bir anlatim ydntemi

benimsenmistir.

328 Musannifek, Serhu’l-‘Aldka, 39-40; Ozli, Karatepeli Hiiseyin b. Mustafa el-Aydini ve Serhii
Risdleti’l-Istidre Isimli Eseri, 44.
329 Musannifek, Serhu’l- ‘Aldka, 8, 112, ,17 (iigiincii hasiye).
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SONUC

Mahmud el-Antaki’nin yazmis oldugu el- ‘4/dka adli eseri beyan ilmine dair
kaleme alinmis metinlerden birisi olup, hem igerigi hem de sunum tarzi itibayla
Ozgiin bir konuma sahiptir. Bu eser, telif edildigi andan itibaren Osmanli
medreselerinde ders kitab1 olarak okutulmus ve egitim programlarinda 6nemli bir yer
teskil etmistir. Glinlimiizde 6zellikle geleneksel Arapca egitimi veren kurumlarda ve
belagat egitimi alaninda beyan ilmine dair bir giris kitab1 olarak hala okutulmaktadir.
Bunun yami sira iizerine terciime, serh ve hasiye calismalar1 yapilmis temel bir

kaynak olarak kabul edilmektedir.

Bekir b. Ahmed Musannifek’in hayatiyla ilgili kaynaklarda detayli ve
doyurucu bir bilgi tespit edilememistir. Fakat miiellifin yasadigi donem kesin olarak
belirlenmis ve bu donem, siyasi ve ilmi ag¢ilardan incelenmistir. Musannifek’in
1149/1736 tarihinde telif etmis oldugu Serhu’l- ‘Aldka adli eser, 6ne ¢ikan bir nitelik
tasimaktadir; zira bu eser, Mahmud el-Antaki’nin el- ‘Aldka adli metnine yazilan ilk
serh 6rnegidir. Ayn1 zamanda, eserin yazart Bekir b. Ahmed Musannifek, Mahmud
el-Antaki’nin 6grencisi olup bu serhi, hocasinin 6gretilerinden de etkilenerek kaleme
almistir. Bekir b. Ahmed Musannifek, yasadigi dénemin ilmi gelenegine sadik
kalarak, Mahmud el-Antaki’nin eserini serh etme gelenegini devam ettirmis ve bu
vesileyle ilm1 bir mirasin aktarilmasina katkida bulunmustur. Ayni1 zamanda Serhu’l-
‘Aldka adli eserin Bekir b. Ahmed Musannifek’e aidiyyeti konusunda, isim

benzerliginden dolay1 olan yanlisliklar diizeltmek hedeflenmistir.

Belagat alimleri genellikle belagat ilmini; meani, beyan ve bedi' diye li¢ ana
kisma ayirmislardir. Ancak Bekir b. Ahmed Musannifek’in eserinde, belagatin temel
kavramlarint olusturan hakikat, mecaz ve kindye konular1 detayli bir sekilde
aciklanmigtir. Daha sonra ise beyan ilminin icerdigi tesbih, mecaz ve istiare gibi
konular tafsil edilmistir. Musannifek, beyan ilminin meselelerini ele alirken, genel
kabuliin disina ¢ikmadigi ve bu alanda kendisinden once gelenlerin metodolojisini

izledigi goriilmektedir

Bekir b. Ahmed Musannifek, inceledigimiz ¢aligma kapsaminda istiare
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sanatin1 izah ederken, bu alandaki onceki beldgat alimlerinin genel kabul gbren
goriislerini benimsemistir. Ornegin; Istidre sanatini ele alirken onu, &nceki ulema
gibi istidre-i musarraha, istiare-i mekniyye, istidre-i tahyiliyye ve istiare-i tahkikiyye
olmak iizere boliimlere ayrrmistir. Ozellikle, Arap edebiyatinda istidre-i
mekniyye'nin diger bir adi olan istidre bi'l-kinaye terimini tercih etmis ve eserinde

genellikle bu terminolojiyi kullanmaistir.

Musannifek, "Serhu’l-‘Aldka" adli eserinde, hem hocasindan kendisine
aktarilan bilgileri kullanmis ve hem de ilm1 miiktesebatini etkili bir sekilde islemistir.
Bu serh, orijinal metni anlamak isteyenler i¢in 6nemli bir kaynak olmanin yani sira
beldgat ilmi alanina da katki sunmaktadir. Bu ¢alisma, déneminde yetkin bir belagat
alimi olmakla birlikte baska bir eseri bulunmayan Mahmud el-Antaki'nin mirasini
yasatmig, hem de sonraki nesillere 6grencisi tarafindan memziic serh gelenegine

uygun zengin bir kaynak sunmustur.

Musannifek’in "Serhu’l- Alaka" adli eserinin, Mahmud el-Antaki'nin "el-
‘Alaka" metni lizerine yazilan diger serhlerle karsilastirilmast sonucunda, bu serhin
akademik agidan daha derin ve dil bakimindan daha etkili bir {isluba sahip oldugu

tespit edilmistir.

Serhu’l-‘Aldka tizerine daha Once akademik diizeyde yapilmis herhangi bir
calismaya rastlanilmamigtir. Dolayisiyla bu ¢alismanin, beyan ilmi alanindaki
arastirmacilara katki saglayacagt ve Mahmud el-Antdkinin eserinin daha iyi
anlasilmasina yardimecir olacagi disiiniilmektedir. Ayrca Bekir b. Ahmed
Musannifek’in eserlerinden biri olan "Kasidetii’[-biirde" lizerine g¢alisma yapilmasi

ve bu eserin ilim diinyasina kazandirilmasi 6nemlidir.
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